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Droga od zjazdu z autostrady w Kennebunk do miasteczka Kennebunkport to niecate
dziesi¢¢ minut jazdy, ale dla Jennifer Bruce, $licznej dwudziestojednoletniej blondyneczki,
byla to niezwykta podréz ze Swiata ponurej rzeczywistosci do czegos w rodzaju basniowej
krainy. Gdy jej zolty samochod zabegbnit kotami na drewnianym mostku, ktory wiodt ponad
rzeka ku rynkowi miasteczka, rozrzewnity i zachwycily ja swoim widokiem, szczelnie do
siebie przytulone kamieniczki, siedziby najrozmaitszych przybytkow i sklepow, od ksiggarn z
tanimi ksiagzkami po mate prowincjonalne kawiarenki, ktore zapraszaty do swych wngtrz
prostymi, niewyszukanymi szyldami.

Za rzeka po lewej stronie sterczata wsrod budynkow wieza kosSciota unitarianskiego,
ktory Jennifer wielekro¢ miala okazje podziwia¢ na obrazach, bo arty$ci malujacy
Kennebunkport upodobali sobie nadzwyczaj ten koscidt. Na wprost, na tle innych domow
odbijal nowoczesny, ceglany budynek apteki oraz wiekowy gmach mieszczacy galerig sztuki,
oblepiony mnostwem tabliczek i strzatek, na ktoérych odrgcznie wykonane napisy i malunki
odsytaty w réznych kierunkach do réznych innych obiektéw. Byly migdzy nimi tabliczki
wskazujace droge do Lesnego Gniazda, do hotelu Kolonia i do Teatru w Kennebunkport.

Ot, wlasnie, Teatru! Dla Jennifer byt to ten najwazniejszy obiekt. Cel jej podrozy. W tym
stawnym teatrze, w gronie zawodowych aktorow, miata odby¢ praktyke.

Starannie wybrata wilasciwa uliczke, ktora jej samochod wspial si¢ szybko na maly
pagorek. Blisko szczytu, przy skrzyzowaniu, stat stary i pigkny, podparty bialymi kolumnami
dom, ktory zdawat si¢ przegradza¢ uliczke. W istocie jednak uliczka nie byta §lepa, o czym
Jennifer przekonala si¢, gdy podjechata blizej domu — zobaczyta tam kolejny drogowskaz,
ktory szukajacych teatru kierowat w lewo. Postusznie skrecita w otwierajaca si¢ po lewej
droge. Jechata nig kilka dobrych minut, potem nast¢pny znak kazatl jej skrgcié ponownie w
lewo. Drézka skonczyta si¢ po chwili jazdy obszernym parkingiem; duza czerwona buda,
miejsce przedstawien, wznosita si¢ nie opodal. Na jej tylach, na tace, stloczono kilka
przybudowek, gdzie mieszkali aktorzy, obstuga techniczna i go$cie-stazysci.

Z przejeciem chlongta oczami ten duzy, dtugi budynek. Byl prosty 1 w gruncie rzeczy
nieefektowny, jego regularne ksztatty urozmaicaty jedynie tarasy — czotowy 1 dwa boczne — a
jednak — budzit on w Jennifer dreszczyk emocji. Kilka oséb stato w rzedzie do kasy, gdzie
zapewne sprzedawano bilety na jakie§ przyszie przedstawienie. Byla zaledwie potowa
czerwca, a teatr nie otwieral podwoi wczesniej niz 4 lipca. Zwykle dopiero w tygodniu, w
ktérym przypadato amerykanskie narodowe $wigto, okoliczne letniska zapetiaty si¢ ludzmi 1
teatr zaczynat tetni¢ zyciem.

Omingta samochody pozostawione przez amatoréw biletow 1 =zajechala przed
trzypictrowy zo6tty budynek, ktory opisano jej w liscie od wiasciciela teatru. To w nim
mieszkata wigkszo§¢ mtodych adeptow sztuki, i to w nim Jennifer miata spgdzi¢ najblizsze
jedenascie tygodni.

Jedenascie tygodni. Tyle czasu w zespole zawodowych aktorow, tyle czasu w



towarzystwie uznanych artystow. Szczescie wypetniato jej mtode serce na t¢ mysl. 1 jakze sie
dziwi¢ temu sercu, ze bilo szybciej 1 gorliwiej w tej chwili, skoro wlasnie spetniato si¢ jej
najgorgtsze pragnienie.

Jennifer urodzita si¢ i wychowata w Danvers, malej miescinie niedaleko Bostonu, i kiedy
skonczyta $rednia szkolg, dlugo musiata uprasza¢ swojego ojca, ktory przez cale zycie byt
ksiggowym, by pozwolil jej zapisa¢ si¢ do Emerson College na aktorstwo dramatyczne.
Zreszta nie tylko ojciec, ale 1 matka miata wiele watpliwosci co do tego nierozwaznego, jej
zdaniem, kroku. A jednak jako$ Jennifer udato si¢ udobruchac ich oboje.

Od tamtego czasu mingty trzy pracowite lata w murach Emersona i wiele juz wiedziala o
tym, co to znaczy by¢ aktorka. Pragnienie, by poswigci¢ Zycie teatrowi, nie ostablo; ba, nawet
przybrato na sile. Zdobyta dyplom, ktory upowaznial ja do nauczania aktorstwa na poziomie
szkoty $redniej, a w jej rodzinnym miasteczku czekala na nia posada do objgcia z poczatkiem
roku szkolnego. Tymczasem jednak skorzystata z tej sposobnos$ci, by samej popraktykowac w
Kennebunkport. Wiedziala, ze nie bedzie z tego pienigdzy, ze wszystko, czego moze
oczekiwac, to pokdj 1 wyzywienie. Mogta tu jednakze naby¢ wiele cennego doswiadczenia, a
nawet, przy odrobinie szczg$cia, dosta¢ kilka niewielkich r6l w wystawianych tu co tydzien
profesjonalnych inscenizacjach. To si¢ dla niej liczyto najbardziej, bo udany wystep w takiej
roli zawsze moze, marzyla po cichu, zaowocowa¢ dalszymi rolami w zawodowych teatrach
albo 1 powazniejszymi propozycjami. Wiadomo, ze wiele zespolow aktorskich daje probne
przedstawienia w takich letnich teatrach jak ten i ze na takich przedstawieniach z reguly
bywaja producenci, ktorzy zamierzaja je przenie$¢ na Broadway. I zdarza si¢ nieraz, ze taki
producent wypatrzy talent, ktéry wyda mu si¢ bardzo odpowiedni do jakiej$ roli — i mlody
aktor laduje na Broadwayu z kontraktem, o jakim mu si¢ nie $nito.

To bylo oczywiscie tylko marzenie, ale jedno z tych marzen, ktérych za nic na §wiecie nie
potrafitaby si¢ wyrzec. Byta co prawda gotowa pogodzi¢ si¢ ze skromniejszym losem i przez
kilka lat pouczy¢ w szkole, ale najpierw, zanim zdecyduje si¢ w zyciu na co$ trwatego,
chciata sprébowac swych sit jako aktorka — w teatrze, « w telewizji lub w kinie. Jej rodzice
byli ludzmi starej daty, a ona byla ich jedyna corka. Jakze cigzko im przyszto da¢ zgodg na
ten wyjazd do Emersona, a potem na to, by wespot z trzema innymi studentkami wynaj¢ta
pokoj przy Alei Wspolnoty Cyganskiej. I tej letniej eskapadzie do Kennebunkport tez pewnie
byliby przeciwni, gdyby nie to, ze sami spedzili tam niejedno lato i dobrze znali to niezwykte
miasteczko. Ojciec studiowal swego czasu z wiascicielem Lesnego Gniazda, stad rodzina
Bruce’ 0w czgsto wypoczywata tam przez czg$¢ wakacji.

Podjechata pod wejscie tego wielkiego zottego budynku, omijajac przylegty don parking,
na ktorym odpoczywala gromadka sfatygowanych samochodéw 1 kilka moto, cykli.
Wygladato na to, ze wigkszo$¢ pracujacej przy teatrze miodziezy posiada wiasne srodki
lokomocji. No 1 dobrze, pomyslata Jennifer. Rodzice zapobiegliwie napomnieli ja, aby nie
brata za duzo oséb do samochodu i zeby nie dawata si¢ wyciaga¢ na zadne wariackie jazdy.
Oswiadczyli jej tez, ze planuja wpada¢ do Le$nego Gniazda w niektére weekendy, a wigc
beda zaglada¢ na przedstawienia w teatrze — i mie¢ na nig oko.

Woecale jej to zreszta nie martwito. Grunt, Zze dostala ten angaz i Ze miala przed soba cale



lato zyciowej szansy. Kiedy wysiadta z samochodu i ruszyta po schodkach do pensjonatu, na
jej twarzy gos$cil wyraz radosnego oczekiwania.

Zapukata do drzwi. Po chwili po ich drugiej stronie pojawila si¢ mamuciej iScie postury
kobieta w drukowanej sukience, ktora przyjrzata si¢ jej badawczo przez szybg. Miala siwe
wlosy 1 owalna twarz matrony.

— Shucham? — rzekla, juz tym pierwszym slowem zdradzajac swe pochodzenie. Tylko
rodowici mieszkancy Maine tak nosowo przeciagaja samogtoski.

— Nazywam si¢ Jennifer Bruce — przedstawita si¢ Jennifer. — Nalez¢ do grupy stazystow.
Pan Roger Deering powiedziat mi, ze bgdg tu mieszkac.

— Zgadza si¢ — potakngla bez entuzjazmu olbrzymia matrona. — Przyjechala pani ostatnia.
Mam was tu w brdd, wigc bedzie pani musiata si¢ wprowadzi¢ tam, gdzie zostato jeszcze
miejsce.

— Nie jestem z tych grymasnych.

— Bogu dzigki. Tu si¢ nie grymasi, moja pani. Niech pani zaparkuje auto tam gdzie
wszyscy 1 przyniesie bagaze. Pokaz¢ pani, gdzie jest pani pokdj.

— Dzigkuje.

Cata rozmowa odbyla si¢ przez drzwi.

Jennifer wrocita do samochodu i1 cofngta go na parking, gdzie szybko znalazta dlan
odpowiednie miejsce. Jej bagaze, w postaci dwu masywnych marynarskich workow, lezaty na
tylnym siedzeniu.

Z cigzkim westchnieniem wydobyla je z auta i potykajac si¢ zaczg¢la je nies¢ w strong
pensjonatu. Tov byly tak cigzkie, ze az przyginaly ja do ziemi. Znajdowata si¢ juz blisko
frontowych drzwi, gdy zauwazyla otylego miodziana z szopa niesfornych czarnych wlosow,
ktory zmierzal w tym samym kierunku. Mial nalana twarz o piwnych, sennie zmruzonych
oczach i niemal, uroczysta ming.

Gdy tylko ujrzatl Jennifer, podszedt natychmiast i grzecznie zapytat:

— Czy mogg ci zanie$¢ te worki? Wydaja si¢ ciezkie. USmiechneta si¢. — Bo sa cigzkie!
Ale to jeszcze nie powod, Zeby cig nimi objuczac.

Zasmiat si¢ uprzejmie. — Kiedy zwyczajnie mam ochote zaofiarowaé ci trochg
staro$wieckiej galanterii. Moge? — Wskazal worki.

— Skoro tak, to dobra — zgodzita si¢ 1 zamrugala oczyma z niedowierzaniem. Opuscita
worki na ziemig, a on natychmiast si¢ po nie schylit.

— Przyjechala$ na praktyke? — zagadnat.

— Tak.

— To tak jak ja. Jestem Randy Scott. W szkolnym teatrzyku szlo mi niezgorzej, a w
zeszlym miesiacu stracitem robot¢ na stacji obslugowej w moim miasteczku. No i1
postanowitem sprébowac aktorstwa.

— To chyba dobre miejsce na stawianie pierwszych krokow.

— Mnie si¢ musi powies¢ jeszcze tego lata — oswiadczyt powaznym tonem. — Skad jestes?

— Z Danvers. Studiowatam na Emersonie.

— Styszatem o tej budzie — powiedzial, otwierajac sobie drzwi. — Ja jestem z takiego



matego miasteczka w Vermont.

— Lubi¢ Vermont — rzucita podazajac jego sladem. Randy postawit worki na pokrytej
linoleum podtodze holu.

— Pochodzg z Wilmington.

— Przejezdzalam tamtedy kiedys, jak jechaliSmy cata rodzing na wakacje — rzekla. — Jest
tam taki dom towarowy z wielkim szyldem, przy skrzyzowaniu.

— Zgadza si¢ — potwierdzil, zachwycony, ze spotkat kogos, kto zna jego rodzinne miasto.
— Izaak 1 Spotka.

Skingta glowa. — Tak, wlasnie tak. Ladnie tam.

— Pelno gor dokota. Ale tu tez mi si¢ podoba. Zawsze lubitem morze.

— Jasne, to przeciez nadmorskie letnisko.

— Ta chatupa to nie Grand Hotel, nie badz zaskoczona — ostrzegt ja. — A na dodatek jest tu
okropny ttok.

— Spodziewalam sig tego.

— Ale to fajna paczka.

—1 o to przede wszystkim chodzi.

— Mamy teraz kupg roboty.

— Co robicie?

— Ja chce grac¢ « — westchnal. — A na razie maluj¢ dekoracje.

Rozes$miata si¢. — Jestes na dobrej drodze.

— Mogtaby by¢ lepsza. Gram trochg na gitarze.

— Dobry sposob na rozrywkg.

— Grywam tylko tak, dla siebie. Pani Thatcher wie o twoim przyjezdzie?

— Tak. Dopiero co z nig rozmawiatam.

Rozejrzal si¢ po holu. — Powinna tu gdzie§ by¢. Chociaz nie, akurat zbliza si¢ pora
kolacji, a ona pracuje réwniez w kuchni. Jest wdowa, sama zarabia na zycie, dlatego latem
zawsze prowadzi tu kwatery dla przyjezdnych. Ten pensjonat daje jej utrzymanie. Prowadzi
tez bufet, a po przedstawieniach w teatrze otwiera bar dla publicznosci. To w tym budynku
koto teatru, przy drodze.

Jennifer byta pelna podziwu. — Chyba urabia sobie r¢ce po tokcie.

Jej korpulentny towarzysz przystanat z workami u stop schodoéw i zawotat:

— Pani Thatcher!

Z potmroku korytarza wytonita si¢ potgzna matrona w drukowanej sukience.

— A, to pani — rzekla. — Musicie i$¢ na ostatnie pigtro. Pokdj numer dziesig¢.

Randy pokiwat smgtnie gtowa. — Moglem si¢ domysli¢, ze to bedzie ostatnie. IdZ za mna
— zwrocil sie do Jennifer.

Poczuta si¢ ghupio z powodu tych workéw.

— Daj, wezmge jeden — zaproponowala.

— Nie, dwa bedzie mi tatwiej nie$¢ — zapewnit 1 zaczat si¢ pierwszy wspina¢ po schodach.

Jennifer ruszyta za nim. Juz na pierwszym pigtrze jej ustuzny znajomy cig¢zko dyszat. Nie
umknglo to jej uwagi i zrobito si¢ jej jeszcze bardziej glupio. Zdawata sobie spraweg, ze przy



jego tuszy musi go to kosztowac¢ niemato wysitku.

Ale jako$ dotarli na to ostatnie pigtro. Nad nimi byt juz tylko jeden strop i dach.
Zauwazyla, ze gdzieniegdzie sufit jest wcigty, a mury sktaniajq si¢ do srodka.

— Numer dziesiaty jest tam po lewej! — wysapat Randy.

— Jeste$ wykonczony! — okazala mu wspotczucie.

— Wyjdzie mi to na dobre.

Podeszli do otwartych drzwi przy koncu korytarza, za ktorymi znajdowat si¢ obszerny
pokdj z trzema tozkami. Wyszta im na spotkanie im wysoka, szczupta blondynka w
czerwonym bikini. Miala gladka, oliwkowej barwy skorg, ktdra czynita jej urodg jeszcze
bardziej wyzywajaca. Zdawata si¢ odznacza¢ wszystkimi cechami tak uwielbianych przez
chlopcow nadasanych pigknosci.

— Czes¢, Spaslaczku! — przywitata Randy’ego. — Wprowadzasz si¢ do nas? Bombal!

Randy przeszedt koto niej 1 z ulga — ztozyt worki na podtodze. Z tylnej kieszeni swoich
wytartych dzinséw wyjat chusteczke 1 wytart spocone czoto.

— To wasza nowa wspotlokatorka — poinformowat.

— Jak babcig kocham — zaklgla seksbomba w czerwonym bikini, przypatrujac si¢ Jennifer
z nie tajonym zaciekawieniem. — Wygladasz na jedna z tych wymuskanych idealistek.

— Jezeli sprawa tego wymaga — usmiechngla si¢ Jennifer — potrafi¢ by¢ twarda. Ale nie
proscie mnie, zebym z wami robila strajk gtodowy. Nie piszg si¢ na takie rzeczy, to by mi
zrujnowalo figurg.

Randy spojrzat na nig z sympatia. — Chyba juz dasz sobie radg. To jest Sybil March,
trochg¢ pozuje na gwiazdg. A ta wyciagnigta jak dtuga na t6zku to Helen Murray, najlepsza
aktorka posrod stazystek.

— Dzigkuje, Spaslaczku, za komplement! — z tozka, ktore kryto si¢ czeSciowo za
otwartymi wcigz drzwiami, doleciat ich pogodny glos. Réwnoczesnie zza drzwi wyjrzala
komiczna, cho¢ pelna jakiej§ zadumy czy tesknoty twarz, okolona ogromna grzywa
kedzierzawych rudych wlosow. Nie byta to brzydka twarz, ale 1 z calag pewnoscia nie pigkna.

— To na razie — rzucit Spaslaczek i wyturlat si¢ z pokoju.

— Ty naprawdg jeste$ nieSmiaty, Spaslaczku, co$ mi si¢ zdaje! — zawolata za nim Sybil
Seksbomba, wspierajac si¢ reka na wlasnym ksztattnym udzie.

Ruda brzydula usiadta na t6zku 1 zlustrowata Jennifer wzrokiem. Miata na sobie zwykle
bawetniane szorty i biaty staniczek bez zapigé. Jak wigkszos¢ rudzielcéw, zostata przez naturg
obdarzona skora o mlecznobiatej karnacji, ktora tatwo ulega dzialaniu promieni stonecznych;
ramiona i r¢ce Helen byty spieczone stoncem do czerwonosci.

— Jak si¢ nazywasz? — zapytata Helen.

— Jennifer Bruce. — Od pierwszej chwili Jennifer byla dziwnie pewna, ze t¢ ruda polubi
duzo bardziej niz brunetke.

— To jest nazwisko dla gwiazdy — zachwycita si¢ Helen. — Twoje prawdziwe?

— Tak.

— Szczg$ciara. Wiesz, jakim nazwiskiem mnie los obdarzyl? Meritzky. fadna mi
wizytéwka, co? Dlatego sobie wymyslitam pseudonim artystyczny: Helen Murray.



Podeszta do nich Sybil, zeby wilaczy¢ si¢ do rozmowy. Ze znudzona mina nadasana
pieknos¢ zapytata:

— Robita$ juz co§ w teatrze? Masz praktyke?

— Skonczylam aktorstwo dramatyczne w Emerson College — odpowiedziata Jennifer. —
Mam dyplom nauczycielski i posade w szkole od jesieni. No i, oczywi$cie, gralam cate lata w
szkolnych teatrach.

— Nauczycielka! — prychngla brunetka, jakby to stowo przepethiato ja obrzydzeniem. —
Kotko teatralne! Ty to nazywasz praktyka?

— Alez zadzierasz nosa! — obruszyta si¢ Helen. — A ty czego takiego wielkiego dokonatas?

Sybil butnie uniosta czolo. — Skonczytam Amerykanska Akademig Sztuki Dramatycznej,
mieszkam 1 pracuj¢ w Nowym Jorku. Ostatnio jako modelka.

Helen az podskoczyta na t6zku, a na jej szczerej twarzy odbity si¢ rozbawienie 1 irytacja.

— Modelka! Dobre sobie! — Odwrdcita si¢ do Jennifer 1 wyjasnita: — Powiem ci, na czym
polega jej praca. Chalturzy w domach towarowych jako manekin. Asystentka demonstratora.
Wiesz, jak to wyglada: jednego tygodnia jest Miss Foto i pstryka sobie z klientami
pamiatkowe zdjgcia, a “nastgpnego demonstruje w kuchni dzialanie nowego przemyslnego
obieracza do kartofli.

—No i co z tego, do tego tez trzeba aktorskiego talentu — warkneta Sybil, zta jak osa. — Za
to nie musialam sobie zmienia¢ nazwiska.

— Ja tez bym nie zmieniata, gdybym robita to, co ty — odparta Helen z komicznie grozna
mina.

— A co robisz? — wtracita si¢ Jennifer.

— Bytam przez rok w Akademii Krolewskiej w Londynie. Rzucitam college i pojechatam
na studia do Anglii. Dlatego teraz specjalizuj¢ si¢ w brytyjskim akcencie. Zrobitam pare
reklamowek dla telewizji, poza tym obracatam si¢ w malutkich potprofesjonalnych trupach w
Nowym Jorku.

Sybil usmiechneta si¢ ztosliwie. — Graja w suterenach, na takim odludziu i tak gleboko
pod ziemia, ze nikt ich nie moze znaleZ¢.

— Wolnego, moj Kartoflany Manekinie. Nie przypominam sobie, bySmy ci¢ angazowali
na krytyka teatralnego.

Jennifer rozbawito to starcie miedzy ruda i1 brunetka. To byly dwa diametralnie rézne
charaktery. Wydawalo si¢ jej jednak, ze da si¢ z nimi wytrzymac.

— Mam nadziejg, ze si¢ pomiescimy.

— Nie przejmuj si¢ — odrzekta ruda. — Wszystkie pokoje sa takie pelne. Prawie w kazdym
musza mieszka¢ trzy osoby, bo zakwaterowano tu z nami czg$¢ ekipy z teatru. Lazienka dla
tego pigtra jest po drugiej stronie holu i zawsze lepiej ustawi¢ si¢ w kolejce wezesnie rano, bo
jak nasza kolezanka Sybil si¢’ do niej dorwie, to okupuje ja zwykle przez okraglte pot
godziny.

— Jestem przyzwyczajona do tego, ze mam wlasng tazienke — powiedziata Sybil.

— I shuzacych — zakpita Helen. — I cata ubieralni¢ wytacznie dla siebie.

— A tak, moi rodzice mi to zapewniali — odparta Sybil ze zloscia wydymajac wargi. — Ten



pobyt tutaj to z mojej strony poswigcenie dla sztuki!

Helen skrzywila sig i roztozyta bezradnie rgce, zwracajac si¢ do Jennifer:

— Moze tatwiej byloby sig przyzwyczai¢ do dzielenia pokoju z Zong senatora.

Sybil tez zwrocita si¢ do Jennifer, i to nadspodziewanie przyjaznym tonem, jakby
odezwala si¢ lepsza czg$¢ jej natury:

— Mogg ci pomoc przy rozpakowaniu? Jak chcesz, to wez sobie to t6zko przy oknie.

— Dzigki — odrzekta Jennifer. — Mysle, ze poradzg sobie sama. Tyle ze powinnam si¢ do
tego zaraz zabra¢. Niebawem ma by¢ kolacja.

— Owszem — potwierdzita Helen i na powr6t zasiadla na swoim 16zku. — A o siédmej,
mamy probe.

— Ciekawa bylam, czy juz zaczgliScie. — Jennifer zataszczyla jeden z workow na 16zko
pod oknem 1 wzieta si¢ do rozpakowywania. — Co gracie na poczatek?

— ,,I'ylko bez seksu, prosz¢ — jesteSmy Brytyjczykami” — odrzekta Helen. — Taka dos¢
zabawna komedia. W rezyserii Rogera Deeringa i z Donaldem Winterem, reporterem
brytyjskiej telewizji, goscinnie jako gwiazda. I, ma si¢ rozumie¢, z Timem Moore’em, ktory
normalnie gra tu glowne role. Naprawdg pokaze si¢ dopiero w drugim przedstawieniu. To
bedzie ,,Pogoda ducha” Noela Cowarda. Moore zawsze byt tu pierwszym aktorem.

— A jai Helen dostaty$my role — dorzucita Sybil.

— Brawo! — ucieszyla si¢ szczerze Jennifer, szukajac w szafce wieszakOw na pare swoich
sukienek.

— Rolki wlasciwie — poprawita kolezankg Helen. — Ja mam kilka zdan do powiedzenia, a
Sybil gtéwnie eksponuje swoja figurg. Ale, w kazdym razie, bedzie przy tym trochg zabawy.

Sybil spadia jak s¢p na zolty jednoczgsciowy kombinezon, ktory Jennifer wydobyta
wlasnie z drugiego worka.

— Ale cudny! Poezja! Na dodatek mamy prawie taki sam rozmiar. Pozwolisz mi to kiedy$
ponosic?

Jennifer nie byla pewna, czy to dobry pomyst, ale nie chciala z tego powodu psuc
atmosfery zaraz po przyjezdzie. Powiedziala wigc:

— Pewnie pozwolg, o ile naprawdg bedzie pasowat. Jestem nizsza od ciebie.

— Tylko troszke! — zapewnita Sybil, przymierzajac si¢ do kombinezonu, az wreszcie
porwala go przed jedyne w tym pokoju lustro 1 zaczela si¢ z wszystkich stron ogladac.

Helen zrobita znuzony gest reka.

— Juz wiesz, dlaczego byla taka skora do pomocy. Interesuja ja ciuchy. Cudze!

Jennifer uwingla si¢ szybko z rozpakowaniem rzeczy, a potem wybrata si¢ do stuzacej
catemu pigtru tazienki, by si¢ od§wiezy¢ po podrozy.

Gdy wrocita, Sybil miala juz na sobie ciemne luzne spodnie i biata bluzeczke. Helen
czekata przy drzwiach.

— Bedziemy cig eskortowac do jadalni — oznajmita. — Chyba siadziesz przy naszym stole,
nie? Powiem, zeby ci dostawili krzesto.

— To najlepszy stoét w jadalni — objasnita ja Sybil. — Siedzimy przy duzym oknie ze stora,
a musisz wiedzie¢, ze przy upalnej pogodzie w jadalni robi si¢ bardzo goraco.



— No 1 siedza z nami chtopcy. — Helen puscita do Jennifer oczko. — Jednego z nich juz
znasz, to Spaslaczek. Oprdocz niego jest jeszcze taki dryblas z Bostonu nazwiskiem Peter
Bayfield i Buddy Phillips.

— Buddy to facet jak marzenie — rzekta Sybil z uniesieniem, gdy cata trojka ruszyla po
schodach w dot.

— O! — okazala zainteresowanie Jennifer.

— Jest synem, 1 to jedynakiem, zamoznego hotelarza — jela jej thumaczy¢ Helen,
znizywszy glos. — Maja sie¢ knajpianych teatrow, gdzie mozna zje$¢ kolacjg, napi¢ sig, a
potem w tej samej sali gratis obejrze¢ sobie przedstawienie. Buddy przyjechat tu uczy¢ sig
produkcji. Aktorstwo go nie interesuje, chociaz jest przystojny i moglby na pewno byc
aktorem.

— Ale jest za miody i nikt si¢ nim serio nie interesuje — powiedziata Sybil swym
wyniostym tonem.

— Akurat, bo to mato razy widziatam, jak probowatas zwrdci¢ na siebie jego uwage —
zareagowala na to ruda Helen. — Ma mniej wigcej tyle lat, ile my: dwadziescia jeden albo
dwadziescia dwa.

— Wolg starszych me¢zczyzn — odparta sucho Sybil.

— A ja bym wzieta cokolwiek, byle bylo pici. meskiej i nie ucieklo na drzewo —
oswiadczyta jej Helen.

Dotarli na parter i przeszli do wielkiego pomieszczenia, gdzie czekaly na nich okragle
stoly z obrusami w czerwona kratg. Helen posadzila ja przy stole pod oknem. Zajmowal tam
juz miejsce Randy, ktéry na widok dziewczyn natychmiast wstat. Mtodzieniec, ktory siedziat
obok niego, poszedl za jego przykladem. Byl wysoki, miat ptowe wlosy i szczupta twarz,
ktora rozjasniat fadny, ujmujacy usmiech.

— Zaraz przynios¢ krzesto — zaofiarowat si¢ 6w mlody cztowiek i odwzajemnit przyjazne
spojrzenie Jennifer. Natychmiast tez opuscit stolik, by spetni¢ obietnicg.

Jennifer nie miala najmniejszych watpliwosci, ze byl to ten ostawiony Buddy Phillips,
ktéry przyprawial dziewczyny z zespolu o przyspieszone bicie serca. Nietrudno bylo jej
zrozumiec¢, dlaczego.
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Buddy Phillips powrdcit z krzestem dla Jennifer i ustawil je migdzy soba a Randym.
US$miechnat si¢ 1 oznajmit:

— Kazatem kelnerce przygotowac dla ciebie nakrycie.

— Dzigkuje — © — odrzekta i1 usiadta. Sybil 1 Helen juz siedzialy na swoich miejscach.

— Ty jeste$ ta nowa dziewczyna — stwierdzit raczej, niz zapytal Buddy.

— Tak. Jestem Jennifer Bruce — przedstawila sig, a potem dorzucita kilka zdan o sobie.

— Powinno ci sig¢ tu spodoba¢ — mowit z ozywieniem Buddy. — I zapewne bgdzie to dla
ciebie dobra praktyka. Roger Deering grywal swego czasu z najwigkszymi gwiazdami, a
rezyserem jest wysmienitym.

Pokiwala gtowa. — Styszalam o nim. Buddy zerknat w strong innych stotow. *

— Jak widzisz, mamy tu posrod praktykantow cala game typow ludzkich.

Zlustrowata wzrokiem pozostale stoty i zauwazyla, ze czg$¢ obecnych jest jeszcze
mlodsza niz stazysci z jej grupy. ,, — Niektorzy sa nawet dos¢ miodzi — podzielita si¢ swoim
spostrzezeniem.

— Tak, prosto ze szkot — potaknat. — Dopiero co pokonczyli $rednie szkoty. Przewaznie
stuza tu za ,,przynie$, wynie$, pozamiataj”: biegaja na posytki, sprzedaja w kasie i tak dale;j.
Nasz stot to starsza grupa wiekowa. A ci inni to oczywiscie personel techniczny: pracownicy
fizyczni, elektrycy, rekwizytorzy, dekoratorzy.

Spostrzegla, ze ta grupa, w ktorej sktad wchodzili gtéwnie dorosli w bardziej dojrzalym
wieku, zachowywata w stosunku do innych pewien dystans. Przesada byloby powiedzie¢, ze
si¢ izolowali; po prostu stoty zajmowane przez mtodszych zdawaty si¢ ich zupeklnie nie
obchodzi¢. Mieli wlasne sprawy 1 wlasne rozmowy. Poza tym, ostatecznie, byli —
zawodowcami, optacanymi za swoja pracg, W przeciwienstwie do nieopierzonych
praktykantéw kwaterujacych u pani Thatcher.

— Widze, Zze nawet tutaj istnieja podzialy klasowe. Jakby§my byli posrod nietykalnych —
zauwazyla.

— Nie jest az tak zle — roze$miata si¢. — Personel odnosi si¢ do nas bardzo zyczliwie.
Zawodowi aktorzy zreszta na ogot tez.

— Gdzie oni mieszkaja?

— W domu po drugiej stronie teatru. Wszyscy z wyjatkiem Rogera Deeringa i gwiazd.
Roger umieszcza swych stynnych gosci w Zagrodzie. Zagroda to taki przyjemny zajazd nad
rzeka, przy szosie. On sam za$ mieszka w willi” nie opodal” zjazdu.

— Pracujesz z personelem?

— Tak.

Tu powtorzyt jej o sobie to, co wiedziata juz od Helen: ze interesuje go tylko to, by
pozna¢ tajniki teatralnej realizacji i wykorzysta¢ t¢ wiedzg na posadzie, ktoéra obiecal mu
ojciec — jako kierownik kilku teatréw majacych za siedziby nalezace do ojca hotele.

Ushlugujaca im panienka nakryla dla Jennifer, a po chwili na stole pojawito si¢ kilka



niewymyS$lnych, smacznych dan. Tutejsze wyzywienie bylo mniej wigcej takie samo na co
dzien i od, $wigta, jak wyjasniono Jennifer. Opiekany lupacz — ryba, ktéra stanowita tego
wieczoru zasadnicze danie — smakowat jej w kazdym razie nadzwyczajnie.

Helen u$miechneta si¢ porozumiewawczo.

— Jak widzg, nie trzeba was juz sobie przedstawiac.

— Juz si¢ tym zajeliSmy — zapewnit ja Buddy. Przez naburmuszona twarz Sybil przemknat
cien usmiechu.

— Jennifer chce gra¢, musimy wigc liczy¢ si¢ z dodatkowa konkurencja.

Randy wydal stlumiony chichot. — Dla ciebie w tym bikini, zlotko, to ona zadna
konkurencja nie bgdzie.

Sybil wydgta wargi. — Noszenie bikini to nie jedyne, co potrafig, Spaslaczku!

— Spaslaczek ma racje! — poparta Randy’ego Helen. — To robisz najlepie;j!

Buddy, chcac ugtaskaé brunetke, rzekt do Jennifer:

— Helen i Sybil graja w pierwszym przedstawieniu. Sa $wietne.

— Tylko mate rolki — zauwazyta Helen, upijajac tyczek’ kawy z filizanki.

— Ale jestescie do nich bardzo odpowiednie, a o to chodzi — rzekt na to Buddy.

— Sek w tym, Ze ta sztuka byla juz na Broadwayu, i to zaledwie w zesztym roku. Jaki
producent, czy cho¢by lowca talentow, przyjedzie ja tutaj zobaczy¢? — lamentowata Sybil.

Jennifer zwrdcita sig znéw do Buddy’ego:

— O ile dobrze zrozumiatam, o siddmej jest proba. Chciatabym si¢ spotka¢ z Rogerem
Deeringiem i da¢ mu zna¢, ze juz jestem. Gdzie moglabym go znalez¢?

— W teatrze wlasnie. Bedzie robit probe na scenie, bo przeciez w przyszty poniedzialek
otwieramy sezon. Zazwyczaj siada z brzegu w ktéryms$ ze srodkowych rzgdow.

— Bede pamigtata.

— I na og6t zachowuje si¢ bardzo przyjaznie. Czasem mozna jednak trafi¢ na jego gorszy
humor, gdy jest czym$ podenerwowany. Wtedy lepiej go unikac.

Gdy skonczyli kolacje, poszli wszyscy razem zaczerpna¢ tyk $wiezego powietrza.
Spacerowali kilka minut, nie oddalajac si¢ zbytnio od pensjonatu. Byl ciepty czerwcowy
wieczor, w ogrodku przy zoéttym budynku bujnie i1 kolorowo kwitly kwiaty. Potem zaczgli
wolno zmierza¢ ku czerwonej budzie teatru. Jennifer poczuta maty niepokoj, nie byta bowiem
pewna, jak przyjmie ja znany rezyser.

Weszla do teatru bocznymi drzwiami, ktore wychodzity na przylegly bufet. Gdy tylko
zamkngla je za soba, odgrodziwszy si¢ w ten sposob od §wiatta zachodzacego stonca, ogarnat
ja potmrok wnetrza i to znajome uczucie przyjemnego podniecenia, ktorym napelniat ja kazdy
teatr. Przez chwilg stala przy drzwiach, probujac si¢ zorientowa¢, dokad powinna skierowaé
kroki.

Scena znajdowata na lewo, juz o§wietlona, cho¢ aktorow jeszcze nigdzie nie byto widac.
Dekoracje juz ustawiono. Przedstawialy goscinny poko6j, w pelni umeblowany, z
przepierzeniem w tylnej czg$ci, przystaniajacym w potowie kuchnig. Na scenie krzatat si¢
Buddy.

Na widowni w jednym ze $rodkowych rzedéw krzesel siedziat cztowiek, ktorego —



sugerujac si¢ tym, co jej powiedziano — uznata od razu za Rogera Deeringa. Troche
niezdecydowanie ruszyta ku niemu migdzy rzgdami.

— Dobry wieczor — zaczgla.

— Dobry wieczér — odpowiedziat przyjaznie.

Byt przystojny, na oko sadzac — dobiegal czterdziestki. Mial klasyczne, regularne 1 ostre
rysy, ktore pozwalaty tatwo domysli¢ si¢ w nim aktora.

— Chciatam si¢ z panem zobaczy¢, zanim zacznie si¢ proba... — Zajaknela sig.

—Ze mng?

— Przyjechalam dzi$ po potudniu. Nazywam si¢ Jennifer Bruce.

Podniost si¢ z krzesta; byt wyzszy od niej o glowe.

— Mito mi ci¢ pozna¢, Jennifer.

— Mam nadziejg, ze bedzie pan zadowolony z mojej pracy, panie Deering.

Na jego przystojna twarz wyplynat usmiech.

— Jestem przekonany, ze bedziesz dla teatru cennym nabytkiem. Jest tylko jedno mate ale:
ja nie jestem Rogerem Deeringiem.

Z miejsca poczula si¢ jak skonczona idiotka.

— Okropnie przepraszam — wy bakata.

— Nie szkodzi — powiedziat szybko. — Kto$ ci pewnie powiedzial, ze tutaj znajdziesz
Rogera. Tak si¢ sktada, Ze wtasnie na niego czekam, dlatego siadtem w miejscu, gdzie zwykle
siada. To nie twoja wina, ze si¢ pomylifas.

— Dzigkuje — usmiechngla si¢ nerwowo. — Czulam si¢ przez chwilg bardzo ghupio.

— Kazdy mogtby si¢ w tej sytuacji pomyli¢ — dodal. — Nazywam si¢ Tim Moore.

Jej oczy rozszerzyly sig¢ z wrazenia. — Tim Moore! Gwiazda zespotu!

— Od czasu do czasu — usmiechnat si¢ skromnie. — Co robitas przed przyjazdem tutaj?

Odpowiedziata, a on stuchat z Zzyczliwym zainteresowaniem. Zakonczyta pytaniem:

— Jak dhugo jest pan tu pierwszym aktorem?

— Obawiam sig, ze jes$li odpowiem, zdradz¢ moj wiek. — Chrzaknal. — Dziesi¢¢ lat temu
przyjechatem tu po raz pierwszy. W nastgpnym sezonie gratem juz gldwne role.

— O rany, jaki wspaniaty sukces — zachwycita sig.

— Zabawa jest tu istotnie przednia. W trakcie zasadniczego sezonu gram jedno, dwa
przedstawienia na Broadwayu. Zdarza si¢, ze niektore sztuki koncza swdj sceniczny zywot
bardzo szybko. Mam tez na koncie udziat w kilku kiczowatych serialach telewizyjnych i mate
role w kinie.

— Musi pan by¢ dumny ze swojej kariery.

— O nie, to nic wielkiego — zaoponowat.

W tejze chwili w przej$ciu miedzy rzedami pojawita si¢ kolejna postaé o imponujace;j
meskiej urodzie. Mgzczyzna byl jednak starszy i nizszy od Tima, z widoczna sktonnos$cia do
tycia, a wlosy miat przetykane siwizna. Podszedt do nich niespiesznym krokiem.

— Rogerze, chcialbym ci przedstawi¢ Jennifer Bruce. Jest tu na stazu, przyjechata
dzisiejszego popotudnia.

— Aha, no tak — mruknat Roger Deering. — Wymienili$my listy, pamigtam. Twoj ojciec



nalezy do przyjaciot Freda Shorta, wlasciciela Lesnego Gniazda.

Potwierdzita skinieniem gtowy. — Chodzit z moim ojcem do collegeu, do tej samej klasy...

— Tak, Fred mi wspominat — wpadt jej w stowo rezyser. Sprawiat wrazenie znuzonego. —
Wiesz, ze Fred ma udzialy w naszym teatrze?

— Nie, nie wiedziatam.

— Znaczne udzialy. Tym samym jest jednym z tych, ktérzy finansuja to cate
przedsigwzigcie. Fred idzie nawet dalej, bo zywo si¢ interesuje tym, co robimy. Mam
nadziejg, ze bedziesz si¢ u nas dobrze czuta.

— Z cala pewnoscia.

Rezyser otaksowat ja fachowym okiem.

— Podoba mi si¢ twoja aparycja. Nim lato minie, bedziemy wiedzieli, czy potrafisz go
poprze¢ talentem 1 umiejgtnosciami.

— Mam taka nadziej¢ — zaczerwienila sig.

— A na razie: potrzebujemy akurat suflerki. Nie widz¢ powodu, by$ nie miata si¢ tym
zajac. Zglos$ sig¢ do Kena Chadwicka, kierownika sceny, on ci przekaze egzemplarz tekstu.
Bedziesz siedziata za kulisami i w razie potrzeby podpowiadata aktorom. Sa jeszcze w
obsadzie tacy, ktorym zdarza si¢ czego$ zapomniec.

— Dzigkuje — ucieszyta sig, ze tak szybko dostala zajecie.

— Dobra — podsumowal swym znuzonym tonem rezyser, po czym zakonczyl rozmowe,
odwracajac si¢ do Jennifer plecami.

Tim przestat jej usmiech otuchy. — Jestem jednym z tych, ktérym potrzebna bgdzie twoja
pomoc. Z calego serca zyczg powodzenia.

— Dzigkuj¢ — powiedziata znowu. Oddalajac si¢ od nich, ustyszala jeszcze, iz wywiazata
si¢ pomiedzy nimi ozywiona dyskusja na temat obsadzenia nast¢pnej sztuki. Przypominata
sobie, ze ma nig by¢ ,,Pogoda ducha” i1 ze Tim bgdzie w niej gra¢ gtdéwna rolg. Bez watpienia
musialo mu zalezeé, zeby obsade dobrano jak najlepie;.

Z widowni nie byto bezposredniego wejécia na sceng, musiata zatem opuscic¢ teatr tymi
samymi drzwiami, ktorymi weszta, i wspia¢ si¢’ po krotkich schodkach na tyly . sceny.
Prawie cala przestrzen zajmowaty tu kabiny, gdzie mie$cily si¢ garderoby aktoréw. Ich drzwi
byly w wigkszos$ci zamknigte, ale mimo to Jennifer dochodzity z nich glosy aktorow,
poniewaz $cianki kabin nie siggaty dachu. Przy konsolecie o$wietleniowej, ktora znajdowata
si¢ na prawo od sceny, zastala Buddy’ego, Randy’ego, elektryka oraz wysokiego, chudego
jegomoscia z tysa czaszka i matymi czarnymi wasikami. Od razu odgadta, ze to wiasnie
kierownik sceny, mial bowiem w sobie co$§ z powagi zwierzchnika.

— Pan Chadwick? — zapytata niesmiato.

— Jestem Ken Chadwick — odrzekt. — Pani ma do mnie sprawe?

— Mam suflerowa¢ aktorom. Pan Deering powiedzial, Ze pan mi da egzemplarz sztuki.

— Tak powiedzial? — zdziwit si¢ tysy.

— Tak. — Zauwazyta, ze Buddy i Randy si¢ usmiechngli, i elektryk tez.

— To muszg pani powiedzie¢, mtoda damo, Ze nie zazdroszczg pani roboty — o$§wiadczyt
Chadwick. — Nasz rezyser jest impulsywny i krew go zalewa, kiedy do premiery kilka préb, a



aktorzy zapominaja tekstu. A, niestety, faktem jest, ze nie wszyscy z obsady zdazyli wejs$¢
dobrze w role.

— Przede wszystkim David Winter! — wykrzyknat Buddy. — Wczoraj zjadt az kilka linijek!

Randy pokiwal glowa. , — I zmylit Tima Moore’a!

— Juz ja wiem najlepiej, jak bylo — rzekt ponuro kierownik. — Nie musicie mi wcale
przypominac.

Siggnal pod konsolete i wyciagnat stamtad oprawny, pekaty maszynopis. Wreczyt go
Jennifer ze stowami:

— Jest caty twdj, moja mita.

Podzigkowala i rozejrzata si¢ za krzestem, by usias¢ i zapoznac si¢ z tekstem.

Siadta opodal i zabrata si¢ do czytania, lecz nie mingto . pi¢¢ minut, gdy podszed! do niej
Buddy i1 powiedziat:

— Miej si¢ na bacznosci, Jennifer. To twdj pierwszy wieczor tutaj, nie chciatbym, zeby ci
od razu wysiadly nerwy. Staraj si¢ podpowiada¢ szybko, kiedy tylko ci si¢ wyda, ze to
potrzebne, i nie daj si¢ zahuka¢ Deeringowi.

— Postaram si¢. — Usmiechneta si¢ nerwowo.

— Wczoraj dali$my partyturg takiej bardzo mlodej stazystce — ciagnat Buddy. — Wybiegta
w zupelnej histerii przed koncem drugiego aktu. Ale dzisiaj nie powinno by¢ zle. Aktorzy na
pewno poduczyli si¢ solidnie od wczoraj, przynajmniej wigkszos$¢ z nich.

— Obys si¢ nie mylil — westchneta.

Buddy juz nic wigcej nie powiedziat, tylko odszedl do swoich zaje¢, a ona podj¢ta lekture
scenariusza.

Z minuty na minut¢ narastat tumult za kulisami, wkrotce wrzato ram juz jak w ulu. Na
scenie zaczeli si¢ pojawiaé pierwsi aktorzy, az przyszedt wreszcie takze brytyjski gosc,
Donald Winter, ktory stanal za kulisa 1 oddat si¢ pogawedce z Timem. Wygladal dos¢
zatos$nie, wydat si¢ Jennifer przestraszonym i bardzo spigtym cztowieczkiem, ktérego sila
bodaj zmuszono do wystgpu w tej sztuce, z racji tego tylko, ze mowi ze starannym brytyjskim
akcentem.

— Dobra, bierzmy si¢ do roboty! — doleciat z widowni gltos Rogera Deeringa. Rezyser
sprawiat wrazenie cokolwiek zniecierpliwionego.

Jennifer podniosta si¢ z krzesta 1 przeszla za kulisg. Musiala znalez¢ sobie miejsce, z
ktorego widziataby aktoréw, nie bedac jednocze$nie widziana z widowni. Ken Chadwick
kazat opusci¢ kurtyng, by potem podnies¢ ja z chwila rozpoczgcia przedstawienia. W
pierwszej scenie wystepowal Tim Moore, grajacy mtodego, i bardzo zatroskanego Zonkosia,
w czym partnerowalo mu powabne zlotowlose dziewczg, wcielajace si¢ w jego jeszcze
mlodsza zone.

Kurtyna poszta w gore, Tim 1 blondynka odegrali swoje bez zarzutu. W nastgpnej scenie
na deski wkroczyl Donald Winter, jako ekscentryczny pracownik banku.

Jennifer nie spuszczata oka z tekstu, linijka po linijce $ledzac rozwoj akcji. Donald
Winter dobrze si¢ spisywal w swojej roli, faczyt w niej bowiem wlasciwa doz¢ komiczne;,
karykaturalnej powagi z farsowa nerwowoS$cia. Sztuka byla zreszta doprawdy zabawna;



Jennifer ogladata ja z przyjemnoscia, nawet trochg podSmiewata si¢ w duchu.

I wtedy stato sig. W pewnej chwili, gdy akcja toczyta si¢ szczeg6lnie wartko, Donald
Winter nagle zaciat si¢ — i ani rusz nie mogt sobie przypomnie¢ dalszego ciagu kwestii. Zaraz
przeczytata mu feralng linijk¢ i aktor jako§ wybrnal z opresji. Ale na tym nie mialo si¢
bynajmniej skonczy¢. Dwie albo trzy minuty pdzniej znéw go przytkalo. Nim zdazyta mu
cokolwiek podpowiedzie¢, z mroku zalegajacego widowni¢ dobiegt glo§ny protest.

— Nie! Nie! Nie! — wrzasnat Roger Deering. — Tak dalej by¢ nie moze. Donaldzie,
rozwalasz mi sztuke!

Brytyjezyk podszedt do krawedzi sceny i, zachowujac pelny spokoj, wlepit oczy w punkt
posrdod ciemnosci.

— Przepraszam, stary. — Rozlozyl rece. — Wykuj¢ t¢ kwesti¢ na blache jeszcze dzisiaj,
zobaczysz.

— Weczoraj tez tak mowiles! — pieklit sig rezyser.

— Pracowalem nad tym, dajg¢ stowo — tlumaczyt si¢ Donald Winter, a reszta aktorow stata
w milczeniu. — Ja w zasadzie wiem, co mam powiedzie¢, tylko w ostatniej chwili zawsze
umknie mi to pierwsze slowo, albo jakies inne, i si¢ zacinam. Wystarczytby mi jeden wyraz,
hasto, bo ja wiem, zeby mnie naprowadzi¢, ale ta mtoda pani, co tu dzi$§ sufleruje, nieco za
wolno wchodzi, a na domiar ztego czyta mi caty wiersz, zamiast mi po prostu podrzuci¢ parg
kluczowych stow.

Z widowni dobiegl zné6w zmeczony glos rezysera:

— Hej, ty za ta kotara! Jennifer, czy jak ci tam! Wyjdz no, zebym ci¢ mogt zobaczyc¢!

Kompletnie zdruzgotana, wyszta zza kulisy z opastym scenariuszem w rgce 1 zrobita maty
krok w stron¢ widowni.

— Stucham? — wyjakata, wpatrujac si¢ w ciemna pustke przed soba:

Ponizej, wsrod rzedow pustych krzeset, miotat si¢ Roger.

— Wiem, ze jeste$§ amatorka i nowicjuszka, panienko, ale postarajze” si¢ trocheg i nie
przysypiaj. Nie trzeba tez, zeby$ nam czytala cale kwestie. Masz tylko szybko poda¢ panu
Winterowi sama esencj¢, jadro wiersza, zeby mogt dalej mowi¢ swoje bez zauwazalnej
przerwy.

— Rozumiem, prosz¢ pana — powiedziata potulnie.

— To $wietnie. Zacznijmy jeszcze raz — polecil. Scen¢ odegrano ponownie 1 tym razem
wszystko poszto dobrze. Jednakze kilka chwil potem, przy samym koncu aktu, Donald Winter
ni stad, ni zowad palnal niewltasciwa kwestig. Tim odpowiedzial mu na to jak gdyby nigdy nic
swoja kwestia, ktdra oczywiscie nie przystawala w tej sytuacji do kwestii wygloszonej przez
Donalda — i obaj utkneli. Na scenie na moment zapadta petna konsternacji cisza. Przerwal ja
dopiero wybuch ztosci Rogera.

I tak to wszystko przebiegato przez caly wieczor. Jennifer, cho¢ roztrzgsiona 1
zdeprymowana, starata si¢ jednak podpowiada¢ najszybciej, jak potrafita. W miar¢ uptywu
czasu szto jej coraz lepiej. Kiedy wreszcie nabrata troche rutyny, zajecie przestato sig jej
wydawac¢ takie trudne. Nie odmienit si¢ natomiast zty humor Rogera, ktory jeszcze kilka razy
przerywal przedstawienie.



Jak wszystko, tak 1 proba ma jednak swdj koniec. Po kilku godzinach nerwowki Jennifer
mogla nareszcie zamkna¢ skrypt i odmaszerowaé do pokoju. Za dekoracjami natkngta si¢ na
rozmawiajacych Kena Chadwicka i Randy’ego. Musiata wyglada¢ na bardzo przygnebiona,
bo kierownik na jej widok rzekt:

— Niezle sobie radzitas, jak na’ pierwszy raz.

— No, naprawdg — przytaknat mu z powaga Randy.

— Przynajmniej nie wybiegtas stad w histerii, a to juz co$ — pogratulowat jej kierownik.

— Co nie znaczy, ze nie miatam na to ochoty.

— Jutro bedziesz w lepszej formie, zobaczysz — pocieszyt ja Chadwick. — Donald Winter
tez, mam nadziejg, cho¢ nie zostalo mu wiele czasu na wbicie sobie tych kwestii do tba.

— Styszatem, ze nauka idzie mu bardzo powoli. Cigzka glowa — wtracil Randy.

— O tak, przeciez to wida¢ na probach. Zal patrzeé, jak co wieczor czego$ zapomina —
rzekt Chadwick z politowaniem. — Nawet Tima potrafi zbi¢ z tropu. Przeciez normalnie
Timowi nie zdarzaja si¢ takie wpadki. To wszystko przez to, ze musi pracowaé z takim
Winterem.

— Na pewno — przy$wiadczyta Jennifer. Randy usémiechnat si¢ do niej szeroko.

— W kazdym razie wyglada na to, ze wcisngli ci robotg suflera.

— Niestety — zgodzila si¢ markotnie. — Moglabym wzia¢ tekst ze soba do pokoju? —
zwrocita si¢ do kierownika. — Chciatabym si¢ z nim lepiej zapoznac.

Oczywiscie — kierownik zaaprobowal pomyst. Nawet powinnas.

— Z Helen i Sybil w pokoju wiele si¢ nie pouczysz -ostrzegt ja Randy.

— Potrafig¢ skupi¢ si¢ na nauce. Dam sobie jako$§ radg. Wilasnie przystanal koto nich
Buddy.

— Nie przejmuj si¢ gadaniem Rogera. Moim zdaniem byltas swietna. ¢

— Poprawig si¢. Muszg si¢ tylko potapad, jak to sig robi.

— To musi troche potrwa¢ — zgodzit si¢. — Jak ci si¢ podobaty Helen i Sybil?

— Swietnie obsadzone! — roze$miala sie.

— Tez tak myslg. Gdybym odpowiadat za rozdzial rol. obsadzitbym je doktadnie tak samo.
Zreszta, jak przypuszczam, bedg si¢ tym niebawem zajmowat u ojca.

— To chyba bardzo odpowiedzialna praca?

— Wiem. Dlatego tu jestem. Probuje lizna¢ tego 1 owego, jak ty.

Randy mrugnat do kolegi okiem.

— A moze by$ znalazt tam robotg nam wszystkim?

— Obiecujg — zasmiat si¢ Buddy — Ze dostaniesz rolg pierwszego grubasa.

— Ludzie widza we mnie tylko tusz¢ — skrzywil si¢ zalo$nie Spaslaczek. — Dlaczego nie
przyjrza mi si¢ lepiej i nie chca we mnie dostrzec dramatycznego aktora?

— Bo nic nie widza przez tg¢ warstwg thuszczu — objasnit go Ken. — Albo go zrzucisz, albo
przez cale zycie bedziesz grywat role thusciochéw!

Randy pokrecit gtowa. — Co$ mi si¢ zdaje, ze wszystko, czego moge od zycia i teatru
oczekiwac, to praca za kulisami — rzekt smg¢tnie.

— Poczekataby$ na mnie chwilke? MoglibySmy razem wréci¢ spacerkiem do domu —



zaproponowat Buddy. — Mam tu jeszcze tylko kilka rzeczy do zrobienia. Za par¢ minut bgde z
powrotem.

— Zgoda — przystata. — Poczekam.

Buddy od pierwszej chwili wydawat si¢ jej bardzo sympatyczny i chyba miata ochotg
pozna¢ go blizej. Byl powazny, dojrzaly — a w teatrze bez watpienia czekala go duza
przysztos$¢, tym bardziej ze posada u ojca winna mu zapewni¢ dobry punkt zaczepienia.

Stata tak w zamysleniu, rozwazajac zyciowe perspektywy Buddy’ego, gdy katem oka
zauwazyla sunacego przez sceng¢ duzymi krokami Tima. Przystojny aktor najwyrazniej w
$wiecie zmierzal w jej kierunku.

— Bylem z ciebie dumny — rzekt i uscisnat jej reke.

— Akurat, chce mnie pan tylko podnies$¢ na duchu.

— Nie, mowie serio.

— Roger Deering nie przejawiat takiego zachwytu.

— Roger po prostu taki jest — rozesmial si¢ aktor. — Pewnie juz o tym styszatas. To po
prostu rys charakteru. Jest dla nas z reguly surowy, ale mozna mu to wybaczy¢, bo
przemawiaja za nim jego przedstawienia. Klapa to u niego rzadkos¢.

— Wierze. Na pewno jest Swietny.

— O tak. Naprawdg jest §wietny. Gtowa do gory, Jennifer. — Urwala na moment. —
Stuchaj, . mam pewien pomyst. Pojechatabys ze mna dokad$ na szklaneczke? Odprezy¢ sie
przed powrotem na kwaterg.

Dopiero teraz zaczgla sobie zdawaé sprawe, jak wielki jest jej podziw dla tego
urodziwego aktora.

— Nie chcg si¢ narzucac.

— Nie ma mowy o narzucaniu! Sprawitaby$ mi przyjemnosc.

Gtos aktora brzmiat tak przyjaznie i przekonywajaco, ze, nie wahata si¢ dluze;j.

— W takim razie ch¢tnie.

— Tu niedaleko stoi mdj samochod — rzekt 1 pierwszy ruszyt do wyjscia. Jennifer podazyta
bez zastanowienia za nim. Catkiem zapomniata, Ze miata zaczeka¢ na Buddy’ego, ktoremu
przeciez obiecala spacer.
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Noc byla zimna i1 orzezwiajaca, jak wigkszo$¢ letnich nocy w Maine. Szli przez parking,
ona i Tim, w kierunku ciemnej sylwetki nisko zawieszonego sportowego samochodu. Aktor
przystanal, by otworzy¢ jej drzwiczki.

— Oto m¢j jaguarek — rzucil przez ramig, zapraszajac ja do samochodu. — Nie najnowszy
model, ale $wietny woz. Drogg z Nowego Jorku potknat w okamgnieniu.

— Lubig takie auta — powiedziata Jennifer. — Sa jakie$ takie... niepowszednie. Jak biale
kruki na drogach, nie wiem, jak to powiedzie¢...

— Chyba wiem, o co ci chodzi. — Zatrzasnat drzwi po ,,jej stronie i obszedl samochod,
zeby usias$¢ za kierownica. Gdy przemykali koto teatru, zobaczyta Buddy’ego, ktory wiasnie
wyszedt na podest przy ,,drzwiach wiodacych na tyly sceny i rozgladal si¢ we wszystkie
strony, jakby kogo$ lub czego$ szukat. Na chwile owtadngly nia wyrzuty sumienia, bo
przypomniata sobie, ze umowili si¢ na spacer. Zaraz jednak uspokoita sumienie
postanowieniem, ze wytlumaczy si¢ przed nim przy najblizszej okazji.

Oparta wygodnie w rozktadanym fotelu jaguara przygladala si¢ mijanej okolicy. Jechali
wzdhuz rzeki, ktorej brzeg usiany byl wodnymi przystaniami. Cumowaty w nich ogromne
ilosci 16dek, motorowych, 1 zaglowych.

— Alez tu zatrzgsienie amatoréw ptywania — zauwazyta na glos.

— Wielu z nich to przyjezdni — objasnit ja Tim. — Wpadaja tu na dzien, dwa, a czasem
jedynie na jedno popotudnie. Czg$¢ przystani zyje przede wszystkim z takich gosci, hotele i
restauracje tez swoje na nich zarabiaja. No i teatr, 4eatr przeciez tez.

— Strona finansowa jest wazna.

— Najwazniejsza. Myslisz, ze Rogera to nie dotyczy? Musi tak dobiera¢ sztuki, zeby
zadowoli¢ jak najwigcej widzoéw. Stara si¢ zachowaé rownowagg, a to nielatwa rzecz.

— O, z pewnos$cig — zgodzila sig. — Powiedzialabym jednak, ze ta sztuka, ktora teraz
wystawia, powinna spodobac si¢ prawie wszystkim.

Na przystojnym obliczu Tima odmalowala si¢ zaduma.

— Nie bytbym taki pewien. Rade nadzorcza teatru trudno zadowoli¢. Bez ustanku typia
tesknym okiem ku Ogunquit. Tamtejszy teatr ma w tym roku caty repertuar paczkowanych
inscenizacji, a to zaledwie dwadzies$cia minut jazdy stad.

— Paczkowanych inscenizacji? — zaciekawila sig.

— Wiesz, co to jest? U nas rzecz wyglada tak, ze sprowadzamy gwiazdy i robimy proby na
miejscu z naszym zespotem. Czasem w ogole nie mamy gwiazd 1 wowczas staly zespot robi
przedstawienie sam. Natomiast teatry jak Ogunquit nie maja wiasnych zespotdéw, jedynie
kilkunastu mtodych stazystow, bo sprowadzaja kompletne, gotowe inscenizacje. Taki teatr to
wlasciwie co$ w rodzaju agencji handlowo-ustugowe;j.

— Rozumiem. Robi si¢ proby sztuki z okreslona gwiazda i1 obsada, a potem wysyla sig
cato$¢ w objazd.

— Ot, wlasnie. Paczkuje si¢ to, 1 w drogg. Ogunquit to miejscowy rynek zbytu. Takie



podejécie zapewnia im udziat duzych gwiazd i eliminuje wszelkie problemy zwigzane z
inscenizowaniem na miejscu. Z drugiej strony, zaleta inscenizowania na miejscu jest wigkszy
wybor sztuk 1 aktorow, przez co mozna te rzeczy lepiej dopasowac.

— Ktoéry sposob jest w sumie lepszy?

— Ja wolg robi¢ — to tak, jak to si¢ robi tutaj. Ale ogolna tendencja jest odwrotna. Z roku
na rok zawiera si¢ coraz wigcej kontraktow na przedstawienia objazdowe.

— No tak.

— Kilka miesigcy gry w réznych sztukach, na co tu mogg co roku liczy¢, to dla mnie jako
aktora rzecz nie do pogardzenia. Jest to tez pewna podstawowa ilo$¢ pracy, na ktérej moge
oprze¢ swoj roczny dochdd.

— Rozumiem, to jasne.

Tim wolno wprowadzit samochdéd w zakret, ktory wyniost ich na asfaltowa szose przed
duzym hotelem. Bialy budynek w stylu epoki kolonialnej byt rzgsiscie oswietlony
reflektorami, a otwarte na osciez drzwi westybulu odstaniaty przytulne, wytozone boazeria
wnetrze.

Tim zaparkowal pod chmurka, w pierwszym wolnym miejscu przy wejsciu do hotelu.

— To jest Kolonia — oznajmil. — Bardzo dobre miejsce, jesli chce si¢ mito spedzi¢ pare
chwil po teatrze.

— I nie bardzo odlegle — dodatla Jennifer. Otworzyt jej drzwiczki auta i wolno
pomaszerowali do wejscia, nad ktorym widniat szyld ,,Sala Kapitanska”.

Otworzyl jedne z przeszklonych drzwi wiodacych do dlugiego, szerokiego korytarza.

— W weekendy maja tu muzyke i wieczory taneczne — poinformowat. — Ale w tygodniu
jest tu bardzo spokojnie.

— Duzy hotel — rzekta, gdy wyszli z potmroku korytarza do holu recepcyjnego.

— I stary. Ma ponad pot wieku.

W holu natychmiast podszedt do nich mtody chtopak, ktoéry zaprowadzit ich do stolika na
ostonigtym tarasie. Taras caly byt obudowany szklem i roztaczal si¢ z niego imponujacy
widok na ocean, port oraz przylegajaca don Plaze Kennebunk. Jennifer z zachwytem chtongta
wzrokiem rozjarzona mnéstwem $wiatet plaz¢ 1 nocne niebo, odbijajace si¢ miriardami
gwiazd w ciemnej tafli oceanu.

— Cudowny widok. Bylam tu z rodzicami dawno temu, jeszcze jako mata dziewczynka, 1
to w dzien, a nie w nocy.

— Mieszkaliscie tu, w Kolonii? — spytat Tim.

— Nie, w Lesnym Gniezdzg. Nie pamigtam, bym czgsto wychodzita poza teren hotelu, a
wige nie moge wiele wiedzie¢ o miescie.

Twarz urodziwego aktora rozjasnit usmiech.

— Jak sig¢ mieszka w Lesnym Gniezdzie, to nie trzeba daleko szukaé rozrywek. Wszystko
tam maja na miejscu.

— Teraz patrze na to miasto z zupelnie innej perspektywy. Wydaje mi si¢ bardziej
interesujace.

Zamo6wili napoje 1 Tim zaczal ja wypytywac o jej doswiadczenia z teatrem. Opowiedziala



mu o szkolnych przedstawieniach, o latach spedzonych u Emersona.

— Nie palg si¢ do pracy w szkole — westchngla — ale moi rodzice uwazaja, ze bedzie to
praktyczny krok z mojej strony. To niezwykle praktyczni ludzie.

Przygladat si¢ jej z lekkim rozbawieniem. — Nie ma nic ztego w tym, Ze kto$ jest
praktyczny O ile nie przesadza, rzecz jasna.

I w tym wiasnie sgk. Lekam sig, ze oni z tym przesadzaja.

— To sig¢ po prostu im nie daj. Zreszta, te parg lat pracy w szkole na pewno ci nie
zaszkodzi. Moze uda ci si¢ w lecie zlapac¢ jakas robote w teatrze albo nawet co§ w bostonskiej
telewizji. Bedziesz przeciez niedaleko.

— Jest tez niemalo zespolow, ktore daja przedstawienia w weekendy. To znaczy, Ze taka
na przyktad nauczycielka, jak ja, moze z. nimi swobodnie pracowac, kiedy juz odrobi swoje
pie¢ dni w szkole.

— W takim razie mozliwo$ci masz sporo — rzekt z uSmiechem.

— Ale to nie to samo co prawdziwy teatr — odparta smetnie. — Styszalam, ze w zesztym
roku grat pan na Broadwayu — zmienita temat.

— Owszem. W komedii pod tytutem ,,Prosz¢ przyjs¢ jutro”. Mamy ja tu wystawi¢ za parg
tygodni. Nawiasem mowiac, wielkim przebojem nie byta, niestety.

— Nie szkodzi! I tak bym wiele data, zeby w niej zagra¢! — Wydata glto$ne westchnienie.

Tim wpatrywat si¢ w nia I$nigcymi oczyma.

— Wszystkim si¢ tak na poczatku wydaje. Potem, z czasem, przestaje to by¢ takie bardzo
ekscytujace. Czlowiek zaczyna si¢ zwyczajnie martwic¢ o to, zeby dostaé jakikolwiek angaz,
niekoniecznie na Broadwayu. Ja gratem na Broadwayu sze$¢ razy.

— To fantastyczne! Teraz rozumiem, dlaczego Roger reklamuje f3ana jako nowojorskiego
gwiazdora.

— Rzektbym, ze to gruba przesada — zasmiat si¢. Kelner przybyl z zaméwionymi przez
nich napojami, a oni rozmawiali i rozmawiali. Z ukrytych glo$nikow saczyta si¢ cicha,
dyskretna muzyka. Przy barze opodal siedzialo dwoch mezczyzn: rosty, postawny o ciemnych
kedzierzawych wiosach i jego nizszy, chudy towarzysz w okularach w rogowych oprawkach.

— A propos Lesnego Gniazda. — Tim nachylit si¢ do niej. — Oto 1 jego wlasciciel. Siedzi
tam przy, barze z szefem tego hotelu, Jimmem Fredericksem. Zaloze sig, ze rozprawiaja o
zblizajacym sig sezonie.

— To Fred Short — powiedziata, zerkajac w stron¢ baru. Mezczyzna w okularach wiasnie
zaniost si¢ $miechem nad jakim$§ opowiedzianym mu w sekrecie przez szefa Kolonii
dowcipem.

— Tak — potwierdzit Tim. — Czgsto bywa w teatrze, musisz wiedziec.

— Naprawde? Chodzit z moim ojcem do jednej klasy w college’u. Mam polecenie, by go
odwiedzi¢.

— To czemu do niego nie zagadasz?

— Teraz? Tak bedzie, w porzadku?

— Na pewnie. — Tim podniost si¢ z krzesta. — Ruszaj. Poczekam tu na ciebie.

— To potrwa tylko mata chwilke — obiecata, wstajac 1 kierujac si¢ do baru.



Przystaneta koto tego chudego w okularach i1 zapytata niepewnym glosem:

— Pan Short?

— Stucham pania — odpowiedziat obojgtnym glosem.

— Przepraszam, ze przeszkadzam. Ale pan jest przyjacielem mojego ojca — wyjasnita.

Twarz siedzacego na wysokim zydlu rozjasnita si¢ natychmiast.

— Ach tak, a ty pewnie jeste$ Jennifer Bruce!

— Tak. — Kamien spadt jej z serca: poznat ja. Zsunat si¢ z zydla i1 uscisnat jej dton. — Twoj
tata pisal do mnie o twoim przyjezdzie, ale nie sadzitem, ze to bedzie tak rychto. Bardzo
wydoroslatas od czasu, gdy cig ostatni raz widziatem.

— Wiem. — Jak zwykle w obecno$ci przyjaciot jej rodzicow, nie mogla opanowac
zaklopotania.

— Jestescie wszyscy zainstalowani przy teatrze?

— Tak.

— To dobrze. Roger Deering wystawia znakomite przedstawienia. Pewien jestem, ze ci si¢
tam spodoba.

— Nie mam najmniejszych watpliwosci — zapewnita Zarliwie. — Tim Moore mnie tu dzi$
przywiozt. Co$ mi si¢ zdaje, ze to jego ulubione miejsce.

Fred Short unidst brwi. Jego bystre oczka §widrowaly ja ciekawie zza okularow.

— Szybko nawiazujesz znajomosci w zespole. On tu gra gtowne role od czasu, gdy ja
przejmowatem ten hotel z rak moich rodzicéw. Czyli od jakich$ dziesigciu lat.

— Jest bardzo dobrym aktorem.

— I czarujacym facetem. — Fred usmiechnat si¢ blado. — Tylko czy nie oderwiesz si¢ nadto
od reszty stazystow, jesli bedziesz przestawac ze starszymi artystami?

— Nie pomyslatam o tym.

— Bo to 1 pewnie nie takie wazne — machnat reka. — Daj mi zna¢, kiedy bedziesz miata
pierwszy wolny wieczoér. Musisz zjes$¢ kolacj¢ u mnie w Lesnym Gniezdzie.

— Dzigkuje za zaproszenie. Prawdopodobnie niedzielg bedg miata wolna.

— Swietnie. W niedziele zawsze jestem na swoich $mieciach.

— Moi rodzice zamierzaja tu zjezdza¢ w weekendy na niektdore przedstawienia. Chea si¢ u
pana zatrzymac.

— Nie ma sprawy, znajdziemy dla nich jaki$ pokoj — zapewnil. — A jak nie my, to Jim co$
znajdzie.

Tu obroécit sig¢ do swego mtodszego kolegi, aby umozliwi¢ mu wiaczenie si¢ do rozmowy.

— To Jim Fredericks, jest tu szefem — przedstawit go Jennifer.

— Bardzo mi milo — rzekla do kedzierzawego bruneta, ktory jak zauwazyta, przypatrywat
si¢ jej z zyczliwym zainteresowaniem.

— Nie chodzg co prawda na przedstawienia — powiedziat. — Dopoki w sezonie bgda tu
takie thumy, dopoty nie bede mial na to czasu. Ale docieraja do mnie pochlebne komentarze
gosci.

Fred popatrzyt na niego z dezaprobata. — Powiniene$ znajdowaé czas na teatr. Ja jako$
znajduje.



Hotelarz rozesmiat si¢. — Prosz¢ mnie powiadomi¢, panno Bruce, kiedy pani bedzie grata
w jakiej$ sztuce. Dla pani zrobi¢ wyjatek.

Fred puscit oko do Jennifer.

— Nie zapomnij. Trzymam go za stowo 1 nie dam mu si¢ wymigac.

— Nie zapomng. Mito bylo panéw poznac.

— Pozdrow ode mnie Tima — poprosit Fred, widzac, ze Jennifer zbiera si¢ do odejscia. I
pomachat aktorowi z daleka reka. Tim zauwazyl to 1 odwzajemnit si¢ podobnym gestem.

Szarmancko wstat od stotu, gdy Jennifer zjawita si¢ znowu na’ tarasie.

— Pogadalismy sobie mito — rzekta siadajac.

— Moéwitem ci, ze powinna$ i§¢. Fred wiele zrobit dla naszego teatru. Jest w radzie
nadzorczej.

— Styszatam od tym od Rogera.

Czula si¢ w jego towarzystwie tak dobrze i1 swobodnie, jakby znali si¢ od zawsze, 1 nie
miescilo sig jej w glowie, jak w tej niewinnej randce z nim mogloby by¢ co$ ztego.

— Kiedy bedziemy robili ,,Prosze przyjs¢ jutro”, chciatlbym, zeby$ powalczyta o pewna
rolg. Jest tam taka mata rola dziewczyny, ktorej rodzice si¢ rozwiedli. To wprawdzie tylko
jedna scena, ale za to scena wzruszajaca, gdzie ta dziewczyna rozmawia z ojcem. Poniewaz to
niewielka rola, obsadzimy w niej ktoras ze stazystek. Bedzie po prostu konkurs na czytanie.
Moim zdaniem, rzecz jest w sam raz dla ciebie. Dziewczynie, ktora to grata w Nowym Jorku,
prawie co wieczor bito gorace brawa.

gdy schodzita ze sceny, a po calym przedstawieniu, kiedy nas wywolywano po kolei i
nagradzano oklaskami, ona dostawala cata burze oklaskow. Jennifer byta zelektryzowana.

— Powaznie sadzi pan, ze bedg si¢ nadawata do tej roli?

— Fizycznie na pewno. Co do reszty, nie wiem. To bedzie zalezalo od twojego czytania.
Znam Rogera 1 wiem, ze w tych sprawach jest absolutnie bezstronny i sprawiedliwy: da t¢
role tej, ktora wykaze si¢ najlepszym czytaniem.

— Dam z siebie wszystko.

— Podrzuce ci wcze$niej egzemplarz tekstu i poéwicze z toba trochg, zeby rzecz
wygladzi€. Jesli zostanie dobrze zagrana, ta rola jest pewnym sukcesem.

Wyprostowata si¢ i powiedziata z blyszczacymi oczyma:

— Tak sig cieszg, ze tu jestem. To bedzie na pewno wspaniate lato.

— Mam nadzieje. Co nie znaczy, ze sezon sig¢ nie skonczy, nim si¢ obejrzysz, jak zwykle.
Nadejdzie koniec lata, a my znowu bedziemy zdziwieni, ze, tak szybko.

— Koniec lata — zadumata sig. — Jest w tych stowach jaka$ smutna nuta.

— Tak, to taki melancholijny czas. — Ta chwila, gdy zrywa si¢ przyjaznie dopiera co
nawiazane, gdy trzeba si¢ pozegna¢ ze znajomymi miejscami 1 znajomymi ludzmi. Nie
powiem, zebym to lubit.

— Chciatabym, zeby to lato nigdy si¢ nie skonczylo — rozmarzyta sig.

— Wierz mi, kazde si¢ konczy — powiedziat cicho.

Zerkneta w strong baru i stwierdzita, ze Freda i kierownika Kolonii juz tam nie ma. Sala
byta niemal pusta, zostali prawie catkiem sami.



Zwrocita si¢ znéw do Tima:

— To dla mnie cudowny wieczor. Byt pan taki mity, Zze mnie pan tu przywiozi.

— Nie, po prostu samolubny — odrzekt z usmiechem.

— Samolubny? — powtdrzyta zdziwiona.

— Jak najbardziej. To mnie przypadaja wszystkie korzysci, a ty $wiadczysz
dobrodziejstwa. Nie bylem w stanie ci si¢ oprze¢. Twoja mlodos¢, twoja mitos¢ do teatru,
twoja pociagajaca powierzchownos¢ — to byto dla mnie za wiele. Mialem nieprzeparta chec
spojrze¢ na $wiat twoimi oczyma. Widzie¢ $§wiat takim, jakim ty. go widzisz, odzyska¢ choé
odrobing dawnego entuzjazmu. Cho¢ na chwilg. Przebywanie z toba to dla mnie jak gdyby
przezywanie mlodos$ci na nowo.

Whita w niego zazenowane spojrzenie. — Ale mnie nie wydaje si¢ pan stary ani zmgczony
Swiatem.

— Dzigki. Ale nie zmienia to faktu, Ze mogtaby$s by¢ moja corka. Gdybym miat corke,
chciatbym, zeby byla doktadnie taka jak ty.

Poczuta cieplo na policzkach.

— Dzigki. Tylko’ Ze ja wcale nie myslg o panu jak o ojcu. Traktuj¢ pana jak przyjaciela.

— Starszego przyjaciela.

— Nie! — zaprotestowata. — Moim zdaniem aktorzy nie maja wieku. Sa wiecznie mlodzi.

— Jasne, ze chcieliby tacy by¢. — Usmiechnat si¢ smutno. — Mocno si¢ jednak obawiam, ze
to tylko ztudzenie. Widzisz, nawet caly czas zwracasz si¢ do mnie per ,,pan”. Niemniej
doceniam twoje wysitki i komplementy i mam nadziejg, ze mozemy si¢ dalej przyjaznic.

— Alez tak — rzekta z zapatem. — Wspaniale si¢ czujg¢ w pana towarzystwie.

— Prawdopodobnie lepiej si¢ bedziesz bawita pijac piwo w jednej z tawern z innymi
stazystami. Styszatem, ze najchetniej przesiaduja w jakiej$ spelunce przy basenie.

— Nie sadzg. Uwielbiam takie wieczory jak ten. Chlopcy z grupy wydaja si¢ wprawdzie
bardzo sympatyczni, zwtaszcza Buddy Phillips... ale... ale sg tacy miodzi!

— Nie gardz miodos$cia * — upomniat ja aktor. — Pamigtasz, — co mowi Szekspir w ,,Nocy
Trzech Kroli”? Wiec daj mi, droga, ust twych miodu, Bo mtodos¢ jak kwiat przechodzi! —
Swigta to prawda.

— W tej chwili akurat nie mogge si¢ doczekac, kiedy bede starsza.

— Przej$ciowe stadium — brzmiat jego komentarz. Dal kelnerowi znak, Ze chce placic.

— Lepiej bedzie, jak zaraz odwioz¢ ci¢ na kwaterg, bo inaczej zszargam ci reputacje
pierwszego wieczora.

Wybuchngta $miechem. — To tylko uczyni mnie bardziej interesujaca.

Tim uiscit rachunek i1 opuscili hotel. Przez cala droge powrotna prowadzit auto bardzo
wolno. Jechali, tak jak przedtem, nad rojaca si¢ od todek rzeka.

— Policja robi tu czgsto kontrole — wyjasnit jej. — Nie optaca si¢ zbytnio szarzowac.
Zreszta, nie $pieszy mi si¢, bo chciatbym jak najbardziej przedtuzy¢ sobie ten wieczor.

Rzucita mu czute spojrzenie, ktore ukryt panujacy w samochodzie intymny pétmrok.

— To dziwne — powiedziala. — Ja tak samo.

— Moze to nie ostatni taki nasz wieczér. Na pewno nie — zaryzykowat.



— Na pewno! — przytakneta z moca. — Jeszcze tylu rzeczy o panu nie wiem. Chciatabym
jeszcze postuchaé o tym, co pan robit w teatrze i w ogole o tym, jak si¢ panu dotad zyto.

— No, na to potrzeba co najmniej kilku wieczorow — roze§miat sig.

— Jest pan zonaty?

— Nie.

Byto w jego glosie, gdy to powiedziat, co$ takiego, ze musiata zapytac:

— A byl pan?

Potaknat ruchem glowy. — Ozenitem sig, kiedy bytem mniej wigcej w twoim wieku.

— Ale to nie wytrzymalo proby czasu?

— Nie.

— Dlaczego?

Oczy miat utkwione w drodze przed samochodem, tak ze widziata tylko jego ksztaltny
profil. Byt powazny, a nawet zasgpiony.

— Rzecz byla przesadzona od samego poczatku. Mielismy doktadnie tyle samo lat, wigc
bytem dla niej za mlody. Ja chcialem pracowaé w teatrze, a ona chciala, zebym wziat
papierkowa robotg u jej ojca, w sklepie z obuwiem.

— W sklepie z obuwiem! — powtorzyta z niedowierzaniem.

— Nie byla to taka zla propozycja — dodal pospiesznie. — Jej ojciec ma teraz cala sie¢
sklepéw 1 ten. facet, ktory ja poslubil po naszym rozwodzie, jest teraz dyrektorem tego
interesu.

— A pan tego nie chciat!

— Nie — rzekt kwasno. — Nie chciatem. Musiatem zosta¢ aktorem. No i zostatem.

— Uwazam, ze to pigkne, co pan zrobit — rzucita szybko. — Nie mogtabym na pana patrzec,
gdyby pozostal pan m¢zem tej dziewczyny tylko po to, zeby by¢ dyrektorem sieci sklepow z
obuwiem.

— Nie bylo na to najmniejszych szans.

Skrecit ostroznie w waska boczna drozke, ktora miata ich zawies¢ do teatru. .

— Zdalem sobie sprawe — podjal — ze wcale si¢ nie kochamy, ba, ze nawet si¢ nie lubimy
W gruncie rzeczy. A to jeszcze gorzej.

— A wigc nie byto mowy o wzajemnym zrozumieniu.

— Gdziez by tam! Zadnej. Przez caly czas, gdy byliémy malzenstwem, toczyta sie miedzy
nami zazarta walka.

— Dzieci byly?

— Nie bylo. Teraz ma dzieci z tym drugim me¢zem. Kiedy§ po przedstawieniu na
Broadwayu przyszia do mnie Z nimi wszystkimi do garderoby. To zabawne, ale mam
wrazenie, ze przez tamte kilka minut bardzo cieszyliSmy si¢ swoim widokiem i bylo nam ze
soba. lepiej niz przez cale nasze matzenskie pozycie.

— Bo spotkaliscie si¢ jako przyjaciele.

— Dobre spostrzezenie. — Zerknat ku niej. — ByliSmy w stanie si¢ zaprzyjazni¢, ale nie
wyszto nam jako mgzowi i Zonie.

— Nie czuje si¢ pan samotny?



Wzruszyt ramionami. — Do tego si¢ mozna przyzwyczai¢. Zreszta kiedy pracuje, jestem
jakby wsérod rodziny. Z czasem zespo6t staje si¢ czym$ w rodzaju rodziny. Mozna by rzec, ze
ozenilem’ si¢ z teatrem.

— Uwazam to za dobre malzenstwo. Jest chyba jednak w panskim zyciu miejsce dla
jakiej$ drugiej osoby, gdyby si¢ pojawita ta wlasciwa?

— By¢ moze. Ale nie bed¢ o tym wiedzial na pewno, dopoki tej osoby nie spotkam.

— Racja.

Zblizali sig juz do owego duzego zo6ttego budynku, ktory przez cale lato miat jej stuzy¢ za
dom. Tim zatrzymal samochdd przed frontem.

— Wybierzmy si¢ jeszcze gdzie$ wkrotce — rzekt.

— Chetnie.

— Chcialbym, zeby$my si¢ zaprzyjaznili — rzekt, a o szczero$ci tych stow §wiadczyt wyraz
jego twarzy 1 oczu, ktore wpatrywaty si¢ w nia z nat¢zeniem.

— Nie wiem, co interesujacego moze pan we mnie widzie¢ — wyznata — ale cieszg sig.

— Uwazam ci¢ za interesujaca, ale nie chcg ci si¢ narzuca¢ ani przeszkadzaé ci w
nawiazywaniu innych przyjazni. Chce, zeby$ si¢ normalnie bawila z twoimi réwie$nikami,
kiedy tylko bgdziesz miata na to ochotg. Jesli bedziesz wolata by¢ z nimi niz spotkac si¢ ze
mna, nigdy nie obawiaj si¢ powiedzie¢ mi o tym. Nasza przyjazn mozemy zbudowac tylko na
takiej podstawie.

— Bede¢ z panem szczera. Nie bedzie takich kltopotdéw, bo ja juz z géry wiem, ze zawsze
bedg wolata spotkac si¢ z panem niz z kimkolwiek innym.

— No, nie wiem... — usmiechnat si¢ stabo.

— Jestem tego pewna, Timie. — Jej glos znizyl si¢ niemal do szeptu. — Nie masz nic
przeciwko temu, zebym mowita ci po imieniu?

— Przeciwko? Wrecz przeciwnie — odpart 1 wzial ja w ramiona, by pocalowa¢ ja na
dobranoc.
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Whiegta schodami na ostatnie pigtro, gdzie dzielita pokdj z dziewczynami. Byla w
ekstatycznym nastroju. Jeszcze czuta na wargach pocatunek Tima — czuty, stodki i goracy,
taki jaki rozpala krew w zytach 1 wprowadza zamet w myslach. Jennifer biegla po schodach z
gtowa w chmurach. Cokolwiek podpowiadatby jej teraz glos rozsadku, nie mégt zaghuszy¢
glosu jej serca, ktore juz wiedziato swoje. Gdy znalazta si¢ w mrocznym korytarzu pod
drzwiami pokoju, stangta niezdecydowana. Modlita si¢ w duchu, by jej wspotlokatorki spaty.

Ostroznie, najdelikatniej jak umiala, uchylita drzwi i wélizngta sig¢ do $rodka. W tej samej
niemal chwili Helen poruszyta si¢ w t6zku i rozblysto $wiatto matej nocnej lampki. Spod
rudej czupryny patrzyly na nia zaspane oczy.

— Wszyscy od dawna $pia! — Helen zamrugata oczami.

— Nie chciatam was obudzi¢ — rzekta Jennifer przepraszajaco, stojac na srodku pokoju.

Sybil tez podniosta glowe, a z jej $licznej buzi bito szyderstwo.

— No jasne, ze nie.

— Co ty sobie wyobrazasz — natarla Helen — Ze odfruwasz z gtéwnym aktorem, ledwo go
poznatas?

Jennifer zasmiala sie nerwowo.

— To byt jego pomyst. Pojechali§my do Kolonii. Siedzieliémy na tarasie, a ja spotkatam
Znajomego mojego ojca.

— Srutututu! — zakpita Helen. — I to ten stary znajomy ojca zatrzymat cig do tak pdzna, co?

— Nie zdawatam sobie sprawy, ze jest tak p6zno.

— No jasne, ze nie — rzekta z przekasem Sybil. — Gdziezby$ tam pamigtata o czasie! Nie
liczy sig¢ godzin, kiedy si¢ ma do czynienia z samym wcieleniem mgskiego wdzigku.

— Mato tego — docigta jej Helen. — Na dodatek wystawitas do wiatru Buddy’ego Phillipsa.
Stat biedak i czekat, aby zobaczy¢, jak odjezdzasz z Timem Moore’em. Czut si¢ tak podle, ze
zabral mnie i1 Sybil do kawiarni. No i w ten sposob jednak co$ dobrego wynikto z twojego
postepku.

Jennifer przysiadta w nogach 16zka Helen.

— Ghupio mi z powodu Buddy’ego. Naprawde mialam zamiar na niego poczekac.

— Ale nie poczekatas! — zauwazyla Sybil. Jennifer przeniosta spojrzenie na brunetke.

— To nie byto nic zobowiazujacego. Niczego wiasciwie nie planowalisSmy...

— No wigc pojechatas sobie z Timem — dopowiedziata Helen.

— A tak. I nie uwazam, zeby to bylo co$ bardzo ztego. Helen wzruszyta ramionami. — Jest
od ciebie o kupg lat starszy, a przy tym, tak si¢ sktada, jest rozwodnikiem.

—1 c6z z tego? To bylo dawno. Zony nie ma od wiekow.

— Tak, nadal nie ma zony — rozmarzyta si¢ Sybil, ale zaraz sig¢ zreflektowata. — Tylko ze
stazy$ci nie powinni si¢ zadawac z zespolem.

— Kto tak powiedzial? — zapytata zadziornie Jennifer.

— To takie niepisane prawo — odparta Sybil. Helen Zachngla si¢. — E tam, skoro niepisane,



to si¢ nie liczy. Jesli o mnie chodzi, to umawiaj sig, z kim chcesz — Helen oznajmita Jennifer
swoj werdykt, potrzasajac ruda czupryna. — Wiem, ze Tim potrafi by¢ bardzo mity.

— Jest mily — orzekta autorytatywnie Jennifer. — A jesli chodzi o ten rozwod i o to, ze jest
ode mnie prawie dwa razy starszy, to Tim mi o tym wszystkim sam powiedzial i postawit
sprawg catkiem jasno. Spotykamy sig tylko na stopie przyjacielskie;j.

— Oczywiscie, ze nie ma w tym nic ztego — zgodzita si¢ Helen.

— A Ruth Crane? — nie ustgpowata Sybil. Usiadta na t6zku, zupetie rozbudzona.

— Zapomniatam o Ruth — przyznata Helen.

— Kto to taki, ta Ruth? — zaciekawila si¢ Jennifer.

— Aktorka z zawodowego zespolu. Ma okoto trzydziestki, czasem gra nawet gtowne role,
ale czg$ciej drugoplanowe.

— Bylta dzis$ na probie — wtracita Sybil. — Ma takie piwne oczy i ciemnoblond wtosy.

Jennifer od razu zaswitato w glowie.

— Aha, juz wiem. To ta, ktéra gra — w sztuce zon¢ Tima, tak?

— Wiasnie ta — przytakngta Helena.

— Ona uwaza Tima za swoja wylaczna wlasno$¢ — ostrzegta Sybil. — Mowi sig, ze to tylko
z jego powodu przyjezdza tu od dwodch lat. Ma duza rolg w Hollywood, w tym szpiegowskim
serialu, ktory ostatnio robi prawdziwa furore, a ze skonczyta juz zdjecia, miata wolny czas i
mogta przyjechac.

— I ma pieniadze — dodata Sybil po przerwie. — Ma wilasna willg niedaleko stad, przy polu
golfowym. Obok Rogera Deeringa jest jedyna osoba w zespole, ktora moze si¢ pochwali¢
wilasnym domem.

Jennifer wystluchata tego wszystkiego ze zdumieniem.

— Mowicie, ze powaznie interesuje si¢ Timem?

— Nie sadzg, by ktokolwiek osmielit si¢ w to watpi¢ — rzekla Helen jak najbardziej serio.

— W takim razie nie wierzg, zeby jemu zalezato na niej — oswiadczyta stanowczo Jennifer.

— Kto wie? Sa chyba w przyjacielskich stosunkach. Czgsto grywaja ze soba w tenisa.

— To jeszcze nie musi nic oznacza¢ — sprzeciwila si¢ Jennifer. — Podobnie jak nie musi nic
oznaczac ten nasz wieczor w Kolonii. To nic takiego. Po prostu tak si¢ sktada, ze pasujemy do
siebie chemicznie.

— Juz ja co§ wiem o tych chemicznych eksperymentach. Uwazaj, zeby si¢ to nie
skonczylo grozna eksplozja — rzucita przemadrzale Helen.

— To dobra rada, moja droga! — podchwycita Sybil. — Teraz si¢ szybko ktadz spaé. Oczy
mi si¢ same zamykaja.

Te ostatnie stowa byty tylko zduszonym jekiem, bo Sybil data nura do t6zka i nakryla
gtowe kotdra.

— Przepraszam. — zakonczyta Jennifer, po czym szybko przeniosta si¢ z t6zka Helen na
wlasne i1 poczeta sig pospiesznie przebiera¢ do spania.

W par¢ minut znalazta si¢ w 16zku, a pokdj znow zalegla ciemnos$¢. Helen milczata, a
Sybil sen zmorzyl w okamgnieniu i po chwili dato sig¢ stysze¢ jej ciche, miarowe
pochrapywanie. Nic wigcej nie zaklocalo nocnej ciszy, a jednak Jennifer nie mogta zasnac.



Zbyt wielu wrazen dostarczyt jej ten wieczor, zwlaszcza ta jego czg$¢, ktora nastapila po
probie. Wciaz nie mogla ochtonaé. 1 byla gleboko prze§wiadczona, ze Tim si¢ nia
zainteresowat. Cudownie zaczynato si¢ dla niej to lato.

Mingta dhuzsza chwila, nim Jennifer wreszcie zasngta. Gdy si¢ przebudzila, miata
wrazenie, ze dopiero co zlozyla glowe¢ na poduszce. A przeciez bylo juz rano, a jej
wspotlokatorki krzataty si¢ po pokoju. Sybil staneta u jej wezglowia, ubrana jedynie w szorty
1 r6zowy staniczek, 1 przygladala sig jej z drwigcym usmieszkiem.

— No to juz wiemy, co z ciebie za zidtko! — oznajmita. — Przez cala noc gdzie$ fruwa, a
rano przesypia $niadanie.

Jennifer zerwala si¢ na rowne nogi.

— Ile mamy czasu?

— Za dziesie¢ minut koncza wydawanie $niadan — poinformowata ja Helen z drugiego
konca pokoju.

— Zdazg! — zapewnila, rozgladajac si¢ za kapciami. W jadalni zjawita si¢ w chwili, gdy
pani Thatcher miata wlasnie zamkna¢ drzwi przed spdznialskimi. Gospodyni popatrzyta na
nia z rezygnacja i wpuscita ja do $rodka, gdzie sposrod czterech stotow jeden tylko nie byt
jeszcze pusty — siedzieli przy nim Helen, Sybil 1 Buddy.

Ledwie usiadta koto nich, Buddy zwroécit si¢ do niej ze znaczacym usmiechem:

— Myslalem, ze ci¢ juz nie zobaczymy. Wygladato na to, ze przechodzisz do zespolu
zawodowego.

— Przepraszam za wczorajszy wieczor. Nie sadzitam, ze mamy konkretne plany — rzekta
pogodnie.

— Ja miatem — odrzekt Buddy. — Ale ty, zdaje sig, nie. No trudno. Jak si¢ bawila$ z
naszym Timem?

— Polubitam go. Bardzo mity facet.

— I dobry aktor — powiedzial Buddy, dolewajac: sobie kawy. — Nie da si¢ zaprzeczy¢.

— Jaki mamy na dzi$ rozklad zajec? — zmienita temat Helen.

— Ja mam robote u Kena Chadwicka — odpart Buddy — przy dekoracjach do nastgpne;j
sztuki. Sybil bedzie dalej pomagata przy malowaniu, a ty az do popotudnia masz siedzie¢ w
kasie biletowej. Reszte dnia masz dla siebie.

— Laskawcy! — wydgla usta Helen.

— Mam juz serdecznie do$¢ tych puszek i pedzli — poskarzyta si¢ Sybil. — Zawsze si¢ cata
upackam farba.

Buddy rzucit jej szelmowskie spojrzenie.

— No, to chyba zaden problem dla ciebie, skarbie. Masz na sobie zwykle tak niewiele, ze
wskoczysz pod prysznic 1 po krzyku.

Sybil wstata od stotu. Jej oczy miotaly btyskawice.

- Tyl..

— A co ze mna? — Buddy’emu przyszta w sukurs Jennifer.

— Zgodnie z harmonogramem — pospieszyl, z odpowiedzia — jedziesz ze Spaslaczkiem na
Przyladek Mor§winow i nad Zalew Biddefor. Rozwieziecie po domach ulotki.



— Wspdiczuje wam, tyle zachodu w ten upat — uzalita si¢ nad nimi Helen. — Ja juz wolg
siedzie¢ w kasie. Tam przynajmniej mam wentylator.

— Poswigce si¢ dla sprawy — usmiechneta si¢ Jennifer.

— Ulotki trzeba rozwiez¢ jak najpredzej — rzekl z naciskiem Buddy. — W przyszlym
tygodniu otwarcie sezonu.

Bylo juz wpot do dziesiatej, gdy Jennifer wreszcie dotarta do teatru. Na trawie za
budynkiem roztozone byly makiety, ktore miaty wspottworzy¢é scenerie przysziego
przedstawienia. Sybil wraz z grupa mtodziezy plci obojga zaczynata pod kierownictwem
scenografa naktada¢ ni makiety farbg. W samym teatrze Buddy i Ken Chadwick
rozplanowywali dekoracje i rekwizyty do sztuki Noela Cowarda. Helen ulokowata si¢ w
teatralnej kasie, w towarzystwie, mtodego, znanego Jennifer jako Rudy stazysta.

Jennifer przeszta wzdhuz teatralnego tarasu i odnalazta furgonetke, a w niej Randy’ego za
kierownica, pograzonego w lekturze komiksu. Gdy ja spostrzegl, odlozyl go pospiesznie i
przestat jej jeden — ze swych diabelnie przyjaznych usmiechow.

— Gotowa do drogi?

— Owszem. Masz ulotki?

— Cala stertg. To moze ja poprowadzg, a ty bedziesz roznosi¢ — zaproponowat szybko.

Otworzylta sobie drzwi furgonetki i zajeta miejsce obok Randy’ego.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze. zle wyjdg¢ na tym interesie. Chcesz mi wtryni¢ czarng robotg.

Uruchomit silnik. — Co$ ty, tu nikt nie wychodzi dobrze ani zle. Jedziemy na tym samym
wozku, kolezanko. Ale jesli si¢ z tym uwiniemy, moze zdazymy sobie pojecha¢ na nabrzeze
na Przyladku Mor§winow i popatrze¢ na todzie.

— To przynajmniej pachnie przyjemnym prézniactwem.

— Nie zamierzam przepracowa¢ kazdej minuty lata. Przejechali przez miasteczko i
podazyli traktem nr 9, gdzie rozpoczgli akcjg. Zatrzymywali si¢ przy kazdym domu i
zostawiali ulotke. Niektore letnie rezydencje byly jeszcze pozamykane na ghucho, ale i tam
przystawali, a Jennifer wsuwata ulotk¢ pod drzwi. Byli tez tacy, co méwili, ze nie sa
zainteresowani. Jennifer przyjmowata to jako swego* rodzaju wyzwanie i probowata ich
namowi¢ do obejrzenia cho¢by pierwszej sztuki. Inni z kolei od razu witali ja serdecznie i
wyrazali nieklamany entuzjazm dla teatru. Tym Jennifer dzigkowata wdajac si¢ w krotkie
pogawedki.

Thuscioszek Randy caly czas siedzial za kotkiem, a upal nasilat si¢ z kazda godzina.
Szyby furgonetki byty opuszczone, ale wewnatrz i tak bylo nieziemsko goraco i pot lal sie
strumieniami z biednego Randy’ego.

— Gdy bedzie po wszystkim, oszalej¢ z radosci — gderat w drodze do nastgpnej grupy
rozrzuconych doméw. — Zostalo nam jeszcze tylko, bagatela!, Kennebunk i gléwna
autostrada.

— He czasu nam to zajmie?

— Jak dobrze pojdzie, prawie cala reszte tygodnia. A potem zajgcia przy teatrze, i tak w
koétko.

— Chciates by¢ aktorem, to masz.



— Nie widzg zadnego zwiazku miedzy rozwozeniem ulotek a byciem aktorem —
skonstatowat nieszczg§liwym glosem Randy.

Gdy konczyli objazd, zapas ulotek byl na wyczerpaniu. Randy zawidzt ja na obiecane
nabrzeze; widok zen byl istotnie imponujacy, a nie opodal znajdowata si¢ duza restauracja,
ktéra Spaslaczek zareklamowatl Jennifer jako najlepsza w okolicy. Zaprosit ja nawet do niej
na drugie $niadanie, a gdy nie skorzystata z zaproszenia, poszedt sam i1 wrécil po chwili z
monstrualng kanapka. Nietrudno byto si¢ domysli¢, skad bierze si¢ jego pokazna tusza: bez
przerwy jadt albo myslat o jedzeniu.

Spoczgli w koncu na tawce przy nabrzezu, z przyjemno$cia wystawiajac twarze na
dziatanie stonej bryzy i stonecznego Zaru.

Skonczywszy kanapke Randy oznajmit:

— Wiesz, mam pewien pomyst.

— Jakiz to pomyst? — zainteresowala sig.

— Wiesz, ze w tym teatrze nie dadza mi pograc.

— Skad ta pewno$¢?

— Przeciez widzg, w jakim kierunku to wszystko idzie. Styszysz, ze nazywaja mnie
Spaslaczkiem. Widza we mnie $miesznego grubasa. Jak tylko wyjdg na sceng, ludzie poktada
sie ze $miechu.

— Wszystko bgdzie w porzadku, jesli dadza ci odpowiednia rolg. Taka, zeby to nie miato
znaczenia.

— A ile moze by¢ takich rol?

— Niewiele — przyznala.

— Wiasdnie. Dlatego co najwyzej pracuj¢ za kulisami albo stuzg¢ za chtopca na posytki.
Jakie$ korzysci odnosze jedynie z obserwacji.

Popatrzyta na niego uwaznie. — Wydaje mi si¢, ze mniej wigcej oto chodzi.

— Tylko Ze ja chcg grac!

— A zatem?

— A zatem wpadlem na pewien pomyst.

—To znaczy?

— Jedna z kafejek przy basenie portowym ma gitarzyste i piosenkarke. Co wieczor
wystepuja tam w duecie. Ale ta druga nie ma nikogo na state.

—No 1?

— Chcg i8¢ 1 ztozy¢ im propozycjg. Gratbym u nich na gitarze, regularnie przeplatajac
muzyke skeczami. Skoro chca si¢ ze mnie nabija¢, to niech mi przy okazji nabijaja kieszenie.
Dlaczegdz bym nie mial obrdci¢ tego na swoja korzy$¢, powiedz? Bylbym komikiem,
wystepowatbym u nich co wieczor po teatrze.

— Brzmi to wspaniale, Randy — rozesmiata si¢. — I co wieczor bylbys na scenie!

— Tak, to mi si¢ podoba najbardziej — przytaknat.

— Koniecznie musisz z nimi pogadacd.

Randy promieniat. — Inni by si¢ ze mnie $miali, ale ty — wiedzialem, Ze tobie mogg

powiedzied.



— No pewnie.

— Jeszcze dzi§ wieczorem wybieram si¢ na rozmoweg z szefem tej kawiarni. Jesli na to
przystanie, pierwsze przedstawienie dam dzi§ po otwarciu teatru. Chcialbym zaprosi¢ cata
obsadg i w ogole wszystkich z teatru.

— Ja przyjdg, obiecujg. Helen 1 Sybil tez na pewno Przyjda. I Buddy!

— Na poczatek niezle. — Po namysle dodat: — Moim zdaniem, wpadta§ Buddy’emu w oko.

— Tak myslisz?

— Aha. Od kiedy tu przyjechali$my, nie widziatem, zeby sig jaka$ tak bardzo interesowal.
Jak tylko si¢ pojawitas, od razu go wzigto.

— Chyba przesadzasz — roze$miata si¢. — Ja tego nie zauwazytam.

— Zrobilas na nim wrazenie, mowig ci.

— Nie wydaje mi sig, zeby az tak wielkie.

— Zrobitas, zrobitas — uciat Randy. — Buddy moze mie¢ dziewczyn na peczki, to nie to, co
ja. Ale on ich wcale nie podrywa, raczej trzyma si¢ z daleka. Tylko z toba jest inaczej. To
chyba o czyms$ §wiadczy.

— Randy...

— Zalozg sig, ze nim sezon dobiegnie konca, Buddy zacznie wyciaga¢ ci¢ na randki.

— Randy, ja tu przyjechatam pracowac, a nie romansowac.

Usmiechnat si¢ od ucha do ucha.

— Znajdziesz czas i na romanse, chyba ze jeste$ ulepiona z innej gliny niz wszyscy.

Nie siedzieli juz dtugo, niebawem wsiedli w samochdd 1 wrdcili do teatru. Tam zjedli
obiad — 1 znowu ruszyli w tras¢. Tym razem skierowali si¢ do Kennebunk, gdzie dopadt ich
upat jeszcze wigkszy niz nad samym oceanem. Gdy uporali si¢ z ulotkami, bylo juz pozne
popotudnie. Jennifer, wykonczona, miata jeszcze przez pewien czas nadzieje, ze zdazy sobie
przed kolacja ucia¢ zbawcza drzemke. Niestety, jej nadzieje okazaly si¢ ptonne.

W drodze powrotnej do teatru spotkali ztocisty sportowy kabriolet, ktory ze ztozonym
dachem pedzit dokad§ w przeciwnym kierunku. Auto przemkneto koto nich jak strzata, lecz
mimo to Jennifer zdotata wypatrzy¢ w nim Tima. Jechat jako pasazer i miat na sobie strdj do
gry w tenisa. On tez ich spostrzegl i pomachat im reka, gdy si¢ mijali. Za kierownica
kabrioletu siedziata zas Ruth Crane, tez ubrana na sportowo, — z czerwona chustka zawiazana
na wypieszczonych jasnych lokach.

— Jasnie panstwo zawodowcy — mruknat Randy. — Jezdza sobie zabija¢ czas tenisem, a my
tymczasem tyramy...

— Tak ten $wiat zostal urzadzony — u$miechneta sig.

— Pigknie. Nie podoba mi si¢ tylko, ze jestem w tej gorszej potowie — kontynuowat swe
zale Randy.

Ale 1 jej to przelotne spotkanie nie nastroito optymistycznie do §wiata. Bylo bowiem
dowodem, nie pierwszym i nie ostatnim, na to, ze jej $wiat dzieli od §wiata zawodowych
artystow gleboka przepasé, ktorej nie sposdb przeskoczy¢ ot tak, z marszu. Dalo jej to wiele
do myslenia, a przede wszystkim kazalo jej zada¢ sobie pytanie, czy to naprawd¢ mozliwe, by
ona i Tim nawiazali jaka$§ trwala przyjazn, czy moze to jedynie przyjemna mrzonka. Czas



pokaze — powiedziala sobie w koncu.

Zamiast drzemki zafundowala sobie zimny, orzezwiajacy prysznic, ktory momentalnie
postawit ja na nogi. Potem byla kolacja, a wreszcie przyszedt juz czas na probe, ktora
zapowiedziano na siddma. Migdzy jednym a drugim zdazyta jeszcze kilka razy przejrze¢ tekst
sztuki, co bardzo poprawito jej samopoczucie. Spodziewata sig, ze tego wieczoru okaze si¢
bardziej wartosciowym suflerem 1 aktorzy nie beda narzeka¢ na szybko$¢ i1 jakos¢ jej
podpowiedzi.

Za scena panowata normalna w takiej chwili goraczka i krzatanina. Jennifer zajeta swoje
miejsce 1 tam spokojnie czekata na kurtyng.

Zjawil si¢ Tim, by zamieni¢ z nig kilka stow.

— Nie wiem, czy poznala§ mnie tam w samochodzie, gdy si¢ mijaliSmy?

— Tak, widzialam ci¢. Wracalismy z Kennebunk. Rozdawalismy ulotki.

Usmiech igrat na jego przystojnej twarzy.

— Mam przez ciebie wyrzuty sumienia. Grasz w tenisa?

— Nie za dobrze.

— Trzeba cig bgdzie wyprobowac ktoregos dnia. Ja sam nie gram za dobrze.

— Wszyscy na miejsca! — rozlegto si¢ wotanie Kena Chadwicka.

Poczatkowo proba przebiegata szybko i sprawnie. Jennifer, majac w pamigci wszystko, co
Helen i Sybil mowily o aktorce wcielajacej si¢ w zong Tima, przypatrywala si¢ jej grze ze
szczegllnym zainteresowaniem. Nie ulegato watpliwosci, ze Ruth Crane jest aktorka co
najmniej poprawna. Uroda moze nie zwalala z ndg, ale i zarzuci¢ jej cokolwiek byloby
trudno: szczupta, elegancka, stylowa, co w potaczeniu z gracja i pewnoscia ruchéw dawato
bardzo przyzwoite wrazenie ogolne.

Kryzys mial miejsce w drugim akcie, a wywotal go oczywiscie nie kto inny jak Donald
Winter, szacowny brytyjski gos¢. Wytozyl sie na szalenie istotnej akurat kwestii, przez co
cale tempo akcji diabli wzigli.

Z tonacej w mroku widowni doleciato wycie Rogera.

— Nie, nie ré6b mi tego znowu!

Jennifer wykrzyczata Winterowi jego zdanie, ale ten zdawat sig nic nie stysze¢ 1 tylko stat
jak ciele z nieprzytomna mina.

— Cala sceng¢ od poczatku! — zarzadzit rezyser. — Chyba za drugim razem tego nie
spaprzesz, co?

Zdeprymowany Brytyjczyk wszedt za kulisg i poprosit Jennifer o skrypt.

— Jak sobie jeszcze raz przeczytam, to moze mi juz zostanie w gtowie — wyjasnit.

Uprzejmie oddala mu tekst, a reszta aktorow bioracych udzial w scenie czekata
niecierpliwie na jego powro6t. Ruth 1 Tim rozmawiali o czym$ z przejeciem, gestykulujac, i
kiedy Jennifer spojrzatla w ich strong, przyszlo jej na mysl, Ze tworza atrakcyjny,
utalentowany aktorski duet. Nie dziwilo jej wcale, ze aktorka, ktora trudno by nazwaé
podlotkiem, zadurzyta si¢ w Timie. Nie czuta zawisci.

Donald tymczasem skofczyt lekturg i wrocit na deski. Scert¢ odegrano ponownie, tym
razem bez zadnych potknig¢. Trzeci akt tez wyszedt niezle, a Helen 1 Sybil wypadty w swych



komediowych rolkach znakomicie — byly pocieszne, wesole i prostoduszne. Sybil co prawda
nie miata nic do powiedzenia, ale jej dobry wyglad i mimika wystarczyty, by przyda¢ roli
wiasciwych koloréw. Helen za§ wykazata si¢ odpowiednim dla swojej roli wyczuciem
komizmu.

Proba dobiegta konca mniej wigcej kwadrans po dziesiatej. Jennifer stangla za kulisami ze
scenariuszem w reku, bardzo ciekawa, czy 1 tym razem Tim przyjdzie z nia porozmawiac.
Miata, prawde mowiac, taka nadzieje, wbrew temu, co ostatnio zobaczyla i ustyszala. I, o
dziwo, nie musiata nawet dtugo czekac. Tyle ze Tim przybyl z uwieszona na jego ramieniu
Ruth.

Podeszli do niej oboje.

— Wigc to ty jestes ta utalentowana osobka, o ktorej Tim si¢ tyle rozwodzi — u§miechngta
sie lodowato Ruth.

Jennifer zdobyla si¢ w rewanzu na niewyrazny grymas, przypominajacy tylko troche
usmiech.

— Nie taka znowu utalentowana — bakneta.

— A Tim, zdaje sig, tak uwaza. — Ruth podniosta oczy i spojrzata mu w twarz. Byly w tym
spojrzeniu poufato$¢ i rozbawienie zarazem.

— Owszem, uwazam, ze Jennifer ma wielki aktorski potencjat.

Ruth jeszcze raz przyjrzala si¢ jej z uwaga.

— No, na pewno si¢ o tym przekonamy jeszcze w tym sezonie. Chciatabym teraz, moja
mala, spedzie z toba jaka$ godzinke i pozna¢ cig blizej, ale jesteSmy z Timem zaproszeni na
boskie przyjecie u przyjaciela, ktéry ma dom przy plazy. Bedziemy musiaty to sobie na razie
odtozy¢.

Powiedziawszy to, przylgneta do ramienia Tima, a ten popatrzyl na Jennifer z
zaklopotaniem 1 obiecat:

— Zobaczymy si¢ niezadtugo.

— Oczywiscie — odrzekta cieniutkim glosikiem. Ruth na to obdarzyla ja zwycigskim
usmiechem, po czym znowu wpila si¢ w rami¢ Tima 1 pociagneta go do wyjscia.

Bylo wiadomo, ze tego wieczora w zadnym wypadku nie da sobie odebraé jego
towarzystwa.
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— A co by$ powiedziala na dublera?. — jaki$§ glos zatrabit jej prosto do ucha. — Odwrocita
si¢ 1 zobaczyta Buddy’ego, ktory przygladat si¢ jej z oznakami rozbawienia na twarzy...

— Chyba z jakiego$ skorzystam, bo zdaje si¢, ze gtdéwny aktor jest w szponach Ruth.

— Zauwazylem. Mogg sig zatozy¢, ze kto$ jej juz powiedziat o wczorajszym wieczorze.

— Tak sadzisz?

— No.

— Mnie to nie wydaje sig takie . wazne.

Buddy skrzywit si¢. — Wazne czy nie, nie wiesz, jakich tu mamy w zespole plotkarzy.
Stuchaj, jestem juz gotow do wyjscia i1 chcialem ci wlasnie zaproponowac przejazdzke do
Prastarego Zajazdu na . cos, co ci¢ pokrzepi.

— Do Prastarego Zajazdu? Nie styszatam o nim.

— Prawie co wieczor zbiera si¢ tam niematy thum. To bombowe miejsce.

— W takim razie chciatabym sig przekonac.

— I o to chodzi. Pojedziemy moim samochodem. To przy bocznej drodze, kilka
kilometréw od zjazdu.

— Czyli jak nalezy: na uboczu — zasmiala sig.

— Wiasdnie. Za to wewnatrz mnostwo si¢ dzieje. Buddy nie mijal si¢ z prawda. Prastary
Zajazd okazat si¢ sedziwym, wzniesionym bez tadu i sktadu budynkiem poczty, ktoérego
pomieszczenia zaadaptowano na bar i restauracjg. W gtownej sali hatasowat niemitosiernie
rockowy zespét, a hurma amatorow 1 amatorek tego gto$nego gatunku rozrywki, w krétkich
spodniczkach tudziez sportowych wdziankach, — miotata si¢ po parkiecie w rytm muzyki.
Jennifer 1 Buddy wybrali jednak cichy kat w jednym z mniejszych pomieszczen, gdzie w
milym pétmroku mozna byto usias¢ przy stoliku i porozmawiac.

Gdy kelner przyniost zaméwione napoje, Buddy rzucit na nig przenikliwe spojrzenie.

— Wygladatas$ na zagubiona, kiedy Ruth porywata ci Tima po probie.

— Tak?

— Tak. Zal mi ciebie bylo. No i bylem troche zaskoczony. Przeciez znasz go zaledwie od
paru dni. Nie mogtas si¢ w nim tak predko zakochac.

— Chcesz mnie podda¢ psychoanalizie? — spytata z uSmiechem.

— Martwig si¢ o ciebie.

— Dzigki.

— Mowig serio.

— Nie watpig.

Patrzyta na niego w zamysleniu.

— Chcesz, zebym ci opowiedziata o Timie i o tym, co do niego czuj¢? To nie bedzie tatwe.

— Mamy na to caty wieczor — odpart z uSmiechem.

— W takim razie chyba lepiej bedzie dla mnie, jak sprobujg. Chociaz wolatabym pogadaé
o tobie.



— Ja mogg poczekac.

— No dobrze. Co czuj¢ do Tima, tak? Wydaje mi sig, ze to cztowiek wyjatkowy. Imponuje
mi, jako ze grywal na Broadwayu, jako zZe jest starszy, trochg jak ojciec, ale i ma w sobie cos,
co sprawia, ze mogtabym straci¢ dla niego gltowe.

— Na to wyglada.

— Mysle, ze potrzeba mi kogo$ takiego jak on — kontynuowata powaznym tonem. — To nie
znaczy, ze musimy od razu mie¢ ze soba wspanialy romans, a potem si¢ pobra¢ i1 zatozy¢
szczesliwe stadto matzenskie, czy cos w tym guscie. Nie to mam na mysli. Potrzebny mi
raczej jego autorytet, rada, zyczliwos¢. Moj ojciec jako$ nie potrafit mu tego dac i by¢ moze
stad to si¢ bierze. Co$ takiego w moim wieku jest bardzo wazne, wptyw Tima moze zawazy¢
na moim zyciu.

— A tak. I w tym s¢k. Czy to nie za duze ryzyko? Ty ryzykujesz swoim zyciem, a on w
zasadzie niczym. Wystawiasz si¢ na cios, Jennifer.

Spuscita wzrok i zaczeta si¢ bawi¢ uszkiem filizanki.

— Pewnie masz racjg.

— Boje sig, ze to moze si¢ dla ciebie okaza¢ zbyt niebezpieczne.

— Czemu?

— Bo mysle, ze czujesz wigcej, niz ci si¢ zdaje — odpowiedzial jej wprost. — Podejrzewam,
ze moze si¢ skonczy¢ na tym, Ze si¢ w nim bez pamigci zakochasz, a on w tobie. On jest w
tym wieku i w tym punkcie kariery, ze kto wie, — moze wlasnie potrzeba mu kogo$ takiego
jak ty, i to nie mniej niz tobie potrzeba jego. I w koncu uleglibyscie glhupiemu zludzeniu, ze
malzenstwo rozwiaze wszystkie, tak jego jak i twoje, problemy.

Spojrzata na niego czupurnie. — Dlaczego to glupie ztudzenie?

Pokrecit glowa.

— Bo... — Czemu nie mialoby rozwiazac¢?

— Ty juz zaczgtas szukaé guza.

— Niekoniecznie. Powiedz mi jedno: gdyby$my z Timem postanowili si¢ pobraé, dlaczego
to bylby btad?

Buddy zaczerpnat duzy haust powietrza.

— Niech ci bedzie... A wigc na dobry poczatek: Tim ma trzydziesci dziewigc¢ lat, lekko
liczac.

— On ma urod¢ Gary’ego Granta. Prawdopodobnie ma teraz wigcej uroku niz wtedy, gdy
mial lat dwadzie$cia.

— I jest o bez mata dwadziescia lat starszy od ciebie. To nie wrdézy nic dobrego, bo to nic
dobrego nie jest. Moze faktycznie twdj przyszty powinien by¢ od ciebie nieco starszy, ale nie
o dwadzie$cia lat! Dwadzies$cia lat to ogromna roznica.

— Moim zdaniem, to jeszcze nie jest powod, zeby takie malzenstwo odrzucaé. Sa moze
jakies inne?

— Tak. Z Tima sukcesem zawodowym nie jest tak ré6zowo, jak sobie wyobrazasz. Jasne,
gral par¢ razy na Broadwayu, niekiedy nawet dos¢ dtugo. Tylko Ze to nie byl prawdziwy
sukces, taki jaki ustawia czlowieka na cala reszte zycia. Teraz juz czas pracuje na jego



niekorzys¢. Kto wie, czy nie nastana dla niego cigzkie czasy, gdy trudno mu bedzie wyzy¢ z
aktorstwa.

Stuchata tego w ostupieniu. Tim jawit si¢ jej dotad jako uosobienie sukcesu, uznany i
wzigty aktor, a jego wystgpy na Broadwayu byly czyms, co zrobitlo na niej piorunujace
wrazenie i1 do czego odnosila si¢ niemal z nabozna czcia. Przelkngta $ling. — Dlaczego miatby
mie¢ teraz klopoty? ¢ — Mowiac bez ogrddek, jego najlepszy wiek juz minal. Takich
podtatusiatych aktorow jest bez liku, wigcej, niz myslisz. M§j ojciec wielu takich zatrudnia,
bo to mniejsze nazwiska i moze ich mie¢ za niewielkie pieniadze.

— Jestem pewna, ze Tim zawsze znajdzie prace.

— Styszalem nieraz opowiesci, ktorych ty stysze¢ nie mogtas. Wiesz, ze juz bywal bez
pracy przez dlugie miesiace? Prawda, aktorom takie rzeczy si¢ zdarzaja, bo to juz taki zawadd.
Ale Tim si¢ starzeje 1 kiedy mu si¢ to znowu przytrafi, moze si¢ z tego tak fatwo nie
wykaraskac. Jesli si¢ nie ma pieniedzy i nie osiagnie si¢ sukcesu, aktorstwo moze by¢ cigzkim
kawatkiem chleba. Los starych aktorow jest nie do pozazdroszczenia.

— Tim nie jest starym aktorem!

— Ale starzejacym sig — powiedzial stanowczo Buddy.

— Niech ci bgdzie, starzejacym si¢ — ustapita z watlym u§miechem.

— Mamy takich starych aktorow nawet tu w zespole. Na przyklad Dudley Moffet.
Widziata$ go w sztuce, grat tego zabawnego inspektora bankowego.

— Tak. Bardzo dobrze grat.

— A traci wzrok. Odréznia tylko $wiatlo od cienia i w ten sposdb udaje mu si¢ nie
zabladzi¢ na scenie. Udaje Ze jest z nim lepiej, niz jest w istocie, zeby ludzie nic nie
zauwazyli. Bo ta praca jest dla niego szalenie wazna. Wigc korzysta z pomocy innych
aktorow, prosi ich, zeby mu czytali tekst i podpowiadali w razie potrzeby, a mnie Ken kaze
oprowadza¢ go po scenie, az si¢ nauczy na pamigé, gdzie sa wyjscia 1 poszczegdlne
rekwizyty.

— Nie miatam o tym pojgcia!l

— Twardy staruszek. Ale jest ofiara tego zawodu. Ma nadziejg, Ze jeszcze popracuje, ale
czy dlugo?

— Chcesz mnie zatamac.

— Chcg, zebys$ zrozumiala, moja §wiezo upieczona gasko-aktorko, ze teatr ma nie tylko
blaski, ale takze i cienie.

— To $winstwo! — jekneta.

— Przepraszam. Podejrzewam zreszta, ze daremnie strzgpi¢ sobie jezyk, bo ty i tak
bedziesz mys$lata swoje. Nie zrezygnujesz z nawigzania przyjazni z Timem, cho¢bym ci to nie
wiem jak odradzat, prawda?

— Nie sadzg — przyznata otwarcie. — Zaproponowal mi pomoc w nauce roli.

— Nie widzg w tym nic ztego: w tym na pewno potrafi ci pomoc.

—No i lubig jego towarzystwo — dodata.

Buddy pochylit si¢ ku niej. — Bedziesz miata klopoty z Ruth, jak si¢ zaczniesz z nim zbyt
czgsto widywac. Ona go uwaza za swoja szczegolng wlasnosc.



— I domys$lam sig, ze jej aktorska kariera kwitnie.

— Od pewnego czasu. Zadna z niej gwiazda, ale jest na nia popyt. Gdyby Tim si¢ z nig
ozenil, pewnie bylaby w stanie mu pomdc. W najgorszym razie, gdyby przypadkiem zostat
bezrobotnym, ona pracowataby na nich oboje.

— Nie wyobrazam sobie, by Tim tego chciat.

— Nie chce — zgodzit si¢ Buddy. — W to nie watpi¢. Ale to nie znaczy, ze Tim wie, co dla
niego jest dobre.

— A tobie sig zdaje, ze wiesz?

— Ja przynajmniej mogg na to spojrze¢ w sposob obiektywny. A to juz cos.

— A poza tym, jako syn zamoznego przedsigbiorcy teatralnego, nie musisz si¢ martwic o
swoja przyszto$¢ — zdemaskowata go oskarzycielskim tonem.

— Ach, o to chodzi! — Usmiechnat si¢ drwiaco. — Cieszg si¢, ze poruszyltas ten temat.

— Czyzby?

— Zdziwitabys sig, gdyby$ wiedziata, ilu ludzi mi nadskakuje w przekonaniu, ze mogg
zatatwi¢ im pracg.

— Chcesz powiedzie¢, ze nawet nie owijaja tego w bawetng?

— Owijaja, owijaja, ale to fatwo przejrze¢. — Na jego twarzy malowat si¢ niesmak. —
Wolalbym, zeby ludzie z zespotu nie wiedzieli, kim jestem. Ale teraz juz za p6zno, zeby to
ukry¢. Juz si¢ do mnie przyssali.

— Tak czy inaczej, jeste§ szczg$ciarzem. Kiedy skonczysz ten staz, masz zapewniona
dobra posade. Ojciec da ci atrakcyjna prace.

Popatrzyl jej nagle prosto w oczy. — Chcesz co$ wiedzie¢?

- Co?

— Nie przyjme tej posady. Czeka go niewaska niespodzianka. Diugo dojrzewatem do tej
decyzji, ale teraz juz wiem, ze cokolwiek zrobig, chcg to zrobi¢ sam i sukces zawdzigczaé
jedynie wlasnej pracy.

Zatkalo ja. — Zaraz, zaraz, a twdj pobyt tutaj? Gdzie jego sens? Podobno uczysz si¢ tu
produkcji, zeby poprowadzi¢ teatry ojca?..

— Taki jest jego zamysl. On mi zaplanowat cale zycie — rzekt Buddy z gorycza. — Kiedy
skonczeg ten staz, pojad¢ do Nowego Jorku i1 bedg si¢ thukt po miescie, pukat do wszystkich
drzwi, az znajde¢ najlepsza pracg przy produkcji, jaka bedzie mozna znalez¢. Znajdg ja sobie
sam.

Chwilg wytrzeszczala na niego oczy, wreszcie si¢ rozesmiata.

— A wigc ci wszyscy, ktorzy ci si¢ podlizuja, zwyczajnie tracq czas.

— Bezpowrotnie — przytaknal z zadowoleniem. — Czy to nie pigkne? Przeciez kiedy ojciec
ustyszy o moich zamiarach, nie bedzie chciat mnie wigcej widzie¢ na oczy.

— Dobrze tak podlizywaczom — osadzita. — Ale ty? Co z toba? Po co sobie utrudniaé
zycie?

— Kwestia dumy. Kiedy wroce do ojca na posade, o ile w ogole kiedy$ wrocg, cheeg by¢
doswiadczonym fachowcem, ktéry ma co zaofiarowac pracodawcy.

— Chyba juz pojmujg.



W tym miejscu ich rozmowg przerwata swym pojawieniem si¢ na sali brytyjska gwiazda,
Donald Winter. Rozpoznat ich od razu.

— Ty jeste§ Buddy — powiedzial, po czym u$miechnat si¢ do Jennifer. — A to moja
suflerka... suflerzyna? Jak to si¢ mowi?

— Nie usiadziesz? — zapytat Buddy, $ciskajac mu dton.

— Dostownie na chwilke — zarzekl si¢ Winter i opadl na wolne krzesto. — Wtasnie
wyszedtem z przyjecia, na ktére stawita si¢ prawie cala nasza obsada. Wydata je jakas tega
dama, ktéra ma duzy dom przy plazy. Towarzystwo mnie trochg znudzito, a poza tym miatem
juz dosy¢ trunkéw, wigc si¢ wyniostem.

— A Tim Moore i Ruth Crane tez tam byli? — spytala Jennifer.

— Jak najbardziej — odrzekt Zartobliwie. — I zdaje sig, ze kiedy wychodzilem, jeszcze tam
byli, cho¢ tego pewien nie jestem. Roger musial oczywiscie by¢ obecny, bo ta starsza dama
jest wielka entuzjastka 1 podpora teatru. Nie Smiat uczyni¢ jej afrontu.

— To bardzo trudny zawdd — u§miechnat si¢ Buddy.

— O tak — zgodzit si¢ Winter markotnym tonem. — Byle ten tydzien szybko przelecial, a
potem wracam z rozkosza do codziennej telewizyjnej harowki.

— Zawsze pana z przyjemnoscia w niej ogladam powiedziata Jennifer.

Lypnat na nig okiem z wyraznym zaciekawieniem.

— To moj podstawowy $srodek wyrazu.

Wychylit si¢ od stotu i zajrzat do sasiedniej sali, gdzie trwato rockowe szalenstwo.

— Glo$ny zespdt — zauwazyl. — Ale za to rytm co si¢ zowie! Mialaby$ ochote ze mna
potanczy¢, mila suflerko? — zapytat i zerwal si¢ z miejsca.

— Naturalnie. — Nie potrafita mu odméwié, przyjeta wigc reke, ktora jej ofiarowal. —
Przepraszamy na moment, Buddy.

Buddy zaniost si¢ $§miechem. — Bawcie si¢ dobrze i nie wroccie ghusi — rzucit za nimi.

Donald dumnie wkroczyt z Jennifer na taneczny parkiet. Kilku tanczacych natychmiast go
rozpoznato i Jennifer wyczula, ze ona i aktor skupili na sobie uwage wigkszosci sali. Znalezli
sobie trochg miejsca w ttumie i rzetelnie odprawili calutki rytuat polegajacy na pochylaniu si¢
1 prostowaniu oraz podnoszeniu i opuszczaniu ndég w niewielkiej odlegto$ci od partnera.
Nieskomplikowana ta procedura stanowita najwyrazniej obowiazujacy tu styl tanca,
przestrzegali jej bowiem z upodobaniem wszyscy obecni na parkiecie. Gdy muzyka na chwile
zamilkta, Jennifer i Donald opuscili taneczng salg, z trudem tapiac oddech.

— Niezwykte przezycie, nie ma co — wyrzgzil Winter. — Jedno z tych niezapomnianych.

Odprowadzit ja do stolika, zyczyt dobrej nocy i szybko umknal z tgtniacego Zyciem
zajazdu.

Usiadtszy, Jennifer znalazta si¢ twarza w twarz z rozbawionym jak dziecko Buddym.

— Zadziwil mnie. Wytrzymat caly kawatek! — tryskal humorem. — Kompletnie go
wykonczytas!

— To byt jego pomyst — przypomniata mu.

— Fakt — przyznal. — No 1 jak, wystarczy rozrywek na ten wieczor?

— Mnie tak!



— Zadowolona?

— Podoba mi si¢ tu bardzo.

— To nie ostatni taki wieczor — obiecat Buddy. — Sa jeszcze inne ciekawe miejsca.

— Nie watpie.

Pojechali z powrotem do pensjonatu. Buddy zaparkowat nie opodal zottego budynku. Noc
byla ciepta 1 gwiazdzista, niewielka przestrzen przebyli spacerowym krokiem.

— Nie widze $wiatel w oknach — odezwata si¢ Jennifer.

— JesteSmy ostatni. Wigkszos¢ juz $pi. Lubia si¢ dobrze wysypiaé, wigc wczesnie si¢
ktada.

— To sprawa powietrza i cigzkiej pracy. Sama czuj¢ si¢ juz $piaca. — Przystangli na progu,
aby popatrze¢ na rozgwiezdzone niebo.

— Dzigki za mity wieczor — powiedzial Buddy. Odwrocita si¢ do niego z usmiechem. — A
ja dzigkuj¢ za wszystkie wyktady i1 prawdy objawione.

— Zapomnisz do rana — przepowiedzial. j— Mam nadziejg.

— Wygladasz bardzo §licznie i mtodo — rzekt z ciepta nuta w glosie. — Dobrej nocy,
Jennifer.

Objat ja 1 ucalowal na pozegnanie. Nie byt to pocatunek tak elektryzujacy jak pocatunek
Tima, ale 1 nie przykry. Nie — nawet wcale przyjemny.

— Dobranoc, Buddy.

Razem weszli do budynku i ruszyli po schodach, potykajac si¢ w mroku i thumiac $miech,
potem w rownie ciemnym korytarzu szukali po omacku swoich drzwi.

Podobnie jak dzien wczesniej, Jennifer zastala w pokoju ciemno$¢ i ciszg. Tym razem
jednak zadna z dziewczyn si¢ nie obudzila. Przygotowata si¢ wigc bezszelestnie do snu,
zadowolona, ze na razie obylo si¢ bez ktopotliwych pytan. Kilka minut p6zniej spata juz jak
glaz.

Dopiero rano kolezanki zasypaly ja pytaniami o to, gdzie byla i co robita. Kiedy
opowiadata im o tancu z Donaldem, Helen i Sybil zrobity okragte oczy.

— Wyobrazasz sobie jego w takiej knajpie jak Prastary Zajazd? — Helen zawotata do Sybil.
— Taki niepozorny cztowieczek!

Sybil stata przed lustrem, uktadajac na fapucapu dtugie czarne wtosy, Helen za$ i Jennifer
napredce konczyly sig ubierac.

— Widocznie Jennifer go z tej niepozornosci wyleczyta — powiedziata Sybil.

— To on chciat tanczy¢ — odparta Jennifer. — I tanczyliSmy tak dlugo, ze zszedt z parkietu
ledwo zywy.

Sybil data spokoj swojej fryzurze. Zapytala:

— Umawiasz si¢ z dwoma facetami naraz, ale chyba jednego z nich lubisz bardziej?
Ktorego: Buddy’ego czy Tima?

— Nie zadaje si¢ takich pytan — obruszyta si¢ Jennifer. — Tak si¢ sktada, ze lubig ich obu,
ale kazdego w inny sposob!

Helen ztapata kolezanke za reke.

— Chodz, nie tra¢ czasu na glupie pytania, bo nam zamkna jadalni¢. Pewnie, Zze Tima lubi



najbardziej ze wszystkich! Co sig jej pytasz!

Jennifer nie dala im w tym wzgledzie zadnej satysfakcji, tylko bez stowa udata si¢ ich
sladem na $niadanie. Po prawdzie, ona sama nie byta pewna swych uczu¢ do Tima i
Buddy’ego i gdyby ja przycisngly do muru, nie potrafitaby im udzieli¢ kategorycznej
odpowiedzi. Tamtego wieczora, gdy si¢ poznali, Tim naprawdg zawrocil jej w gltowie. Ujal ja
za serce swoja uroda i uyjmujacym sposobem bycia. Ale teraz, gdy na trzezwo rozwazyla
pewne sprawy, o ktorych méwit Buddy, juz nie byta co do Tima taka pewna.

Po $niadaniu przydzielono im zadania na ten dzien; Jennifer powierzono tym razem kasg¢
biletowa, Helen za§ wystano w towarzystwie Randy’ego na akcj¢ rozwozenia ulotek. Helen
bardzo na to psioczyla, natomiast Jennifer ze swego nowego stanowiska pracy byla
zadowolona.

Sprzedawata bilety razem z Sibil, ktéra rowniez tam skierowano — i cate szczescie, bo
klienci naptywali niemal nieprzerwanym strumieniem. C6z, otwarcie sezonu bylo tuztuz, a 1
letnicy zaczgli wreszcie thumnie zjezdza¢. Niektorzy teatromani kupowali nawet karnety na
caty sezon, ktére dawaty drobna znizke.

Przed potudniem wpadt do kasy Roger Deering. Byt w niedbatym, roboczym ubraniu —
luznych spodniach i rozpigtej pod szyja bialej koszuli. Mimo iz od lat nie wystgpowal na
scenie, wciaz byto w jego wygladzie co$ niewatpliwie teatralnego. Sprawdzit, ile zostato
biletow na pierwsze przedstawienie, a wynik tej kontroli wywotal na jego twarzy wyraz
zadowolenia.

— Prawie wyprzedane — stwierdzit.

— Od samego rana miaty$my duzy ruch — poinformowata z u§miechem Jennifer. — Zostato
nam tylko kilka rozrzuconych miejsc z przodu i parg z tyhu.

— Wiasnie widz¢ — rzekt rozpromieniony. — I cos wam jeszcze powiem, moje panie: to
tutaj, w takiej samej mierze jak na scenie, decyduja sig losy spektaklu. Jesli. w kasie jest
niedobrze, to jako$¢ przedstawienia przestaje si¢ na dobra sprawe liczy¢.

— Wielu tu moéwilo rano o spektaklu w Ogunquit — odezwata si¢ Sybil. — W przyszlym
tygodniu gra u nich Shirley Booth.

Roger zmarszczyl brwi. — Mocna konkurencja! A ja i zaplacilem tadny grosz za Donalda
Wintera. Wlasnie w tym punkcie Ogunquit ktadzie nas na topatki. To dzigk’ tym gotowcom.
Co tydzien maja nowa duza gwiazde a nas na to zwyczajnie . nie stac.

Rozmowa skonczylta si¢ wraz z pojawieniem si¢ nowych kupujacych, ale Jennifer jeszcze
dlugo chodzito po” glowie, co powiedziat rezyser. Jego stowa przypomniaty jej o tym, co
ustyszala wczesniej od Tima; spektaklegotowce . ; zaczynaja podbijac letnie teatry.

Siedziaty z Sybil w kasie az do obiadu. Po obiedzie i nalezat im si¢ czas wolny. Sybil
byla juz umowiona w prywatnym klubie plazowym w Kennebunk z jakim$ miodym
tubylcem. Jennifer nie mogla si¢ zdecydowaé, co robi¢. Zastanawiata si¢ nad umyciem
wlosow, ale w koncu si¢ rozmyslita. Miata wtasnie wyj$¢ na stonce, zeby troche si¢ poopalac,
gdy donos$ny okrzyk pani Thatcher z samego parteru powiadomil ja, iz jest proszona do
telefonu.

Aparat znajdowal si¢ w suterenie budynku. Jennifer zbiegla po schodach i1 dopadta



aparatu niemal bez tchu.

— Stucham? — wydyszata do stuchawki.

— Co ty, biegla$ cata droge? — zapytat rozbawiony glos po drugiej stronie.

— Prawde mowiac, tak — odrzeklta rozpoznajac gtos Tima.

— Przepraszam.

— Nic si¢ nie stato.

— Znalaztlem w moich rzeczach tekst ,,Prosze przyjs¢ jutro”. Chciatbym ci go podrzucic.
Chce, zebys$ go zawczasu przeczytata i doskonale znata.

Od razu sig zapalita. — Dzigkujg, to strasznie milo z twojej strony.

— Nie ma za co. Jadg akurat do Kolonii na basen. Moze by§ ze mna poptywata? Przy
okazji dalbym ci tekst.

— Bardzo chetnie. Mam wolne popotudnie.

— . To $wietnie. Przyjadg po ciebie za jakie$ dziesie¢ minut.

— Poczekam na dole w holu.

Odlozyta szybko stuchawke i pobiegta na gor¢ do pokoju. Nastgpne kilka minut
wypetnilty jej goraczkowe poszukiwania: kostiumu kapielowego, ktory bylby najbardziej
odpowiedni na te okazje; czepka, ktory akurat w tajemniczy sposob gdzie$§ si¢ zawieruszyl;
wreszcie stosownej sukni plazowe;.

Kiedy juz byla gotowa, przyjrzatla si¢ sobie dokladnie w lustrze i1 stwierdzila z
zadowoleniem, ze jej zotto-czarna kwiecista sukienka plazowa prezentuje si¢ dostatecznie
okazale. W koncu u$miechngla si¢ do swego odbicia, bo zdata sobie nagle sprawg, jak bardzo
jest podniecona — mimo, wszystko — perspektywa nowego spotkania z Timem.
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Tim nie kazat jej na siebie czeka¢. Jego czarny, przysadzisty samochod zajechat pod
pensjonat punktualnie. Tim miatl na sobie dziana biala koszulkg, zapinana pod szyja, i
kraciaste dlugie spodnie. Nic nie powiedziata, ale pomyslala sobie, ze nigdy dotad nie
wygladat bardziej 1; mtodo 1 atrakcyjnie niz w tym swobodnym odzieniu. Jego smagta cera 1
opalona skora dobrze kontrastowaly z biela koszulki.

— Cieszg sig, ze mozesz ze mng jecha¢ — powiedzial, zawracajac samochod w kierunku
miasteczka.

— Miate$ szcze$cie trafi¢ w dobry dzien — u$miechneta si¢. — Pracowatam dzi§ rano w
kasie biletowej, wigc przystuguje mi wolne popotudnie.

— To wspaniale! Mozemy jaki$§ czas poby¢ na basenie w Kolonii, a potem, jesli bedziemy
mieli ochote, pojecha¢ w jakie$ spokojniejsze miejsce. Jesli idzie o basen, to ciesze si¢ tym
wyjatkowym przywilejem, poniewaz w hotelu mieszkaja pewni moi znajomi, a oni moga
zaprasza¢ gosci.

— Wygodne urzadzenie.

— Korzystam z niego tak czgsto, jak to mozliwe. Tym razem jechali do Kolonii jaka$ inna
trasa. Znalezli si¢ w malej, ustronnej alejce migdzy szpalerami starych.

dostojnych wiazéw i szeregami duzych pseudowiktorianskich domow.

Przy koncu alejki Tim skrecit w waska lesna droge, potem odbit nagle w prawo — i juz
byli koto wielkiego bialego hotelu. Tym razem musieli zaparkowa¢ po drugiej stronie drogi,
gdyz pod gléwnym budynkiem nie bylo miejsca. Niespiesznym krokiem przeszli do
chlodnego, cienistego holu 1 zameldowali si¢ w recepcji, gdzie Tim upomnial si¢ o swoj
basenowy przywilej. Podal nazwisko znajomych 1 uiscit zadana optate, po czym droga na
basen stangta dla nich otworem. Zeszli jeszcze tylko do przebieralni, gdzie przebrali sig¢ w
stroje kapielowe, 1 byli gotowi do korzystania z dobrodziejstw kapieli.

Basen polozony byl wysoko na skalnym podtozu, ponad poziomem oceanu. Przystangli
na moment u wejscia, z torbami plazowymi w rekach, i podziwiali okolicg, ktora stata si¢ u
ich stop.

— Cudowny widok! — zachwycata sig. — Tamtego wieczora, kiedy tu byliSmy, nie
widzialam go w calej okazalo$ci.

— Wida¢ kawatek oceanu, plaz¢ w Kennebunk i caty teren przy plazy — objasnit Tim.

Wokot 1$niacego kolosa basenu ustawiono mnostwo lezakéw do opalania i krzeset.

— Gdzie chcesz spoczac? — zapytala.

Zatozyt ciemne okulary, ktore w jaskrawym blasku stonica byty po prostu koniecznoscia.

— Moi znajomi méwili, ze zajma dla nas krzesta. Zazwyczaj siadaja gdzies po lewej.

Wytezyl wzrok w tamtym kierunku i zaraz dodat z zadowoleniem:

— 0, juz ich widzg!

Obeszli naroznik basenu, ze wszystkich stron opasanego betonowym murkiem. Goscie
hotelowi opalali si¢ w kostiumach kapielowych badZz prowadzili rozmowy, siedzac na



krzesetkach. Kilka oso6b baraszkowalo w wodzie, a grupka smarkaczy robita uzytek z
trampoliny, kazde zanurzenie oglaszajac wszem wobec przerazliwymi wrzaskami.

Znajomi Tima okazali si¢ starszym malzenstwem z Filadelfii, o nazwisku Hanley: Ellen i
James Hanleyowie. Nie zwracali swym wygladem szczego6lnej uwagi, ale juz pierwszy rzut
oka pozwalal si¢ w nich domysla¢ ludzi o duzej kulturze i wysokim statusie majatkowym.
Oprocz tego Jennifer wkrotce sie przekonala, ze w ich starych ciatach mieszka catkiem mtody
duch; cho¢ nie przygotowani do kapieli wodnej, panstwo Hanleyowie nie odmawiali sobie
kapieli stonecznej, wylegujac sig¢ na lezakach w swobodnym sportowym odzieniu.

Ellen Hanley nosita duzy stomkowy kapelusz z szerokim rondem, ktérym chronita przed
stoncem swoja sympatyczna, aczkolwiek mocno juz poorana zmarszczkami twarz. Nalegata,
by Jennifer usiadla przy niej, 1 zaraz zaczg¢la ja wypytywaé o wrazenia z teatru 1 jej
dotychczasowe zajecia. James Hanley w tym samym czasie gawedzit z Timem. Podstuchujac
ich jednym uchem, Jennifer dowiedziala si¢ z ich napomknien, ze James byl ongi$
przedsigbiorca budowlanym, ojciec Tima za$§ konstruktorem wielu sposréd postawionych
przez Jamesa obiektow.

— Ojciec Tima przezyt wielki zawod, kiedy Tim odszedt do teatru — powiedziata Ellen
Hanley, nachylajac si¢ do Jennifer. — Chcial, zeby Tim pomoégl mu prowadzi¢ rodzinny
interes. Ale chyba nie wyszto to tak zle. Tim wydaje si¢ zadowolony ze swojej pracy.

— O tak, na pewno — przytakneta skwapliwie Jennifer. Staruszka znizyla glos, aby
siedzacy przed nimi maz i Tim nie mogli jej dostysze¢.

— Uwazam, ze przez swoO] wybor Tim ponidst wielka finansowa ofiarg. Wigkszos¢
pienigdzy ojca przypadta jego mtodszemu bratu. Rodzice nie Zyja juz od tadnych paru lat i
podejrzewam, ze wszystko, co Tim dostat w spadku, dawno mu si¢ rozeszto.

— Nie wydaje mi sig, by przywiazywat zbyt wielka wage do pieniedzy — rzekta Jennifer.

Ellen pokiwata gtowa. — Tak, 1 prawdopodobnie madrze czyni. Tylko ze gdy si¢ czlowiek
zestarzeje, pieniadze moga okazac si¢ wazne.

Tim z u$miechem przerwat im rozmowg:

— Chcesz wejs¢ do wody?

— Czemu nie — odparta.

W mig natozyta czepek i udata si¢ za nim ku ptytszemu krancowi basenu. Weszta
ostroznie, noga za noga, ale woda sprawita jej mita niespodzianke: byla podgrzana do
rozsadnej temperatury, dzigki czemu od razu mozna bylo zaczaé ptywanie. Po chwili razem z
Timem $migata rado$nie od jednego do drugiego konca basenu i bawita si¢ o bozym $wiecie
nie pamigtajac. Oboje w miar¢ dobrze ptywali; pluskali si¢ w wodzie przez blisko
dwadzie$cia minut.

Gdy powrdcili na lezaki, Hanleyowie zbierali si¢ wtasnie do odej$cia. Na odchodnym
oboje uscisngli Jennifey dton 1 wyrazili nadziejg, ze jeszcze kiedy$ — ja zobacza. Potem ona 1
Tim zostali na basenie sami. Dzieci, ktére oddawaty si¢ nurkowaniu i skokom, tez gdzie$
zniknety 1 nad basenem zalegla przyjemna cisza.

Rozciagneli si¢ na lezakach i rozkoszowali stoncem.

— To sig¢ nazywa zycie! — odezwat si¢ sennym glosem Tim. — Dlatego tak lubig letni teatr.



— Tez dostrzegam te dobre strony — zgodzita si¢. — Hanleyowie byli przyjaciétmi moich
rodzicow” — rzekt w naglej zadumie.

— Mili ludzie. Jak na swéj wiek, bardzo atrakcyjni kompani.

— Nadzwyczaj atrakcyjni.

Podniost sig na tokciu 1 obdarzyt ja szerokim u$miechem.

— Ale tak po cichu podejrzewam ich o przekonanie, ze zostajac aktorem zrujnowalem
sobie zycie. Sa bardzo konserwatywni.

Odwzajemnita usmiech. — Nie lubisz, kiedy ludzie martwia si¢ o twoje dobro?

— Nie. Chociaz sadzg, ze dobrzy z nich przyjaciele.

Wylegiwali si¢ na stoncu jeszcze przez jakie$ pot godziny, az w koncu Tim poszperat w
swojej torbie 1 wyciagnat z niej ksiazeczke w niebieskiej oktadce.

— Wez sobie to do domu i koniecznie przeczytaj doktadnie od deski do deski. Kiedy
skonczysz, popracujemy nad rola Ann.

— Dzigkuje — rzekla z autentyczna wdzigczno$cia. — Kiedy ta sztuka ma by¢ planowo
wystawiona?

— To bedzie trzeci z kolei spektakl. Nie zostalo ci wcale tak wiele czasu.

— Zaraz si¢ do tego zabiorg — przyrzekla, przewracajac kartki.

— Rola jest nieduza, ale wspaniata — zapewnit ja. — I jesli mam w tej sprawie co$ do
powiedzenia, to ty ja zagrasz.

Popatrzyla na niego z “zazenowanym usmiechem.

— Nie chceg, aby$ naciskatl na obsadzenie mnie w lej roli. Cheg sprawdzi¢, czy uda mi si¢
ja samej zdoby¢.

— W porzadku. Ale najpierw koniecznie muszg ci poduczy¢. A potem zobaczymy, co na
to Roger.

— Bedziesz gral gtéwna rolg? — zapytala po chwili, 1 — W tej inscenizacji tak. Ale na
Broadwayu jej nie r gralem, tam wystapilem w roli reportera. Prawde moéwiac, to tylko rola
epizodyczna, ale kazdy rezyser obsadza z najwigksza starannoscia.

Wkrétce potem ponownie znalezli si¢ w wodzie — ptywali niedtugo i znowu wrdcili na
stonce. Wigkszos$¢ lezakow bylta juz opuszczona, mieli dla siebie prawie caty basen. Znudzeni
troszke bezczynnym lezakowaniem, przespacerowali si¢ do zelaznej balustrady, ktora
oddzielala teren basenu od spadajacej ku drodze skarpy. W oddali ztocita si¢ plaza i1 btyszczat
ocean. Tim wydawat si¢ jej wyjatkowo przystojny, gdy tak stat u porgczy z rozwianymi bryza
wlosami.

Sprawial — wrazenie dziwnie zamys$lonego. Jaki$§ czas wpatrywat si¢ w ocean, az wreszcie
odwrdcit si¢ do niej i rzekt:

— Nie potrafi¢ ci powiedzie¢ dlaczego, ale kiedy jestem z toba, czuj¢ doskonaty
wewngtrzny spokoj.

— Cieszg si¢ z tego — odrzekla. — Ja tez si¢ przy tobie dobrze czujg.

Teraz znéw wygladat na zmieszanego.

— Nie rozumiem. Nie rozumiem tego. Znamy si¢ przeciez od tak niedawna, a zdaje mi sig,
jakby$my byli przyjaciéimi od zawsze.



Skingta glowa. — Wiem.

— Dotad zupelnie dobrze sobie radzitem sam. Teraz nagle poczutem potrzebe bycia z
druga osoba. I prawdziwe zadowolenie daje mi tylko bycie z toba.

W jej oczach zapality sig iskierki rado$ci.

— Cieszg sig, ze to powiedziale$. Ja mogtabym ci powiedzie¢ dokladnie to samo.

Wyciagnat reke 1 zacisnat dton na balustradzie, tam, gdzie spoczywata dion Jennifer. Ich
oczy si¢ spotkaty.

— Tylko, ze to szalenstwo! — Spuscit nagle wzrok. — Nie mamy powodu, a tym bardziej
prawa, zeby si¢ w sobie zakochad!

— A czy mozna takie rzeczy logicznie wyjasni¢? Zaplanowac?

— Nie sadzg¢ — przyznal. — Ale ja mam prawie tyle lat, ze mogtbym by¢ twoim ojcem.

— Ale nie jeste$ — ucigla spokojnym glosem. — I wcale nie czuj¢ si¢ twoja corka. Po prostu
widzg w tobie okropnie interesujacego mezczyzng.

— Ty za$ jeste$ najatrakcyjniejsza dziewczyna, jaka w zyciu spotkalem — powiedzial z
przekonaniem. — I myslg, ze naprawdg posiadasz potencjat aktorski.

— No wige c6z takiego zlego jest w naszym zakochaniu?

Westchnat. — Lepiej bedzie, jak od razu ci powiem, bo i tak ustyszysz. Zespoét teatralny
jest jak rodzina: plotki rozchodza si¢ lotem btyskawicy i nigdy nie przestaja krazy¢. Jestem
dos$¢ blisko z Ruth Crane, chodzimy razem tu i tam. To trwa od kilku lat.

— Wiem. To $wietna aktorka.

— Bardzo dobra — potwierdzil. — Dzisiaj tez bylem z nia uméwiony, ale zostawitem ja na
lodzie, bo chcialem by¢ z toba. Przypuszczam, ze ona wie, dlaczego nie przyszedtem. I
pewien jestem, ze nie potrafi zrozumie¢, dlaczego tak postgpuje. Jak zreszta moglaby
zrozumie¢, skoro ja sam tego nie rozumiem?

Jennifer uSmiechneta si¢ do niego markotnie.

— Jesli to, co mamy, jest takie dobre, to po co zadawacé tyle pytan?

— Podoba mi sig taka filozofia. Wiem jednak, ze napotkamy rézne opory. Roger krzywo
patrzy na wszelkie blizsze przyjaznie migdzy stazystami a zawodowym zespotem. On bgdzie
tu miat co$ do powiedzenia.

— Mnie to nie przeszkadza, a tobie?

Parsknat krotkim, gorzkim $miechem. — Nie. Prawde, powiedziawszy, z niejaka
przyjemnoscia bede przed nim obnosit nasz zwiazek. To wariactwo, ale czujg, ze tak bedzie.

— Prébowatam sobie wybi¢ ciebie z glowy. Nic z tego. Nie wyszto. Czemu by wigc nie
powiedzie¢ sobie pewnych rzeczy wprost i si¢ tym cieszy¢, miast zamartwiac?

Whpatrywatl si¢ w nig z uwaga i czulos$cia.

— Mam nadziejg, ze to bedzie dla nas cudowne lato.

— To lato nie ma innego wyjscia. Skoro juz si¢ tak zaczeto.

Gdy odwidzt ja na kwatere, siedzieli chwile w samochodzie przed wejsciem do
pensjonatu. Nim wysiadta, nachylit si¢ do niej i ztozyl na jej ustach czulty pozegnalny
pocatunek. Stata potem i machala mu r¢ka, gdy odjezdzat w kierunku Zagrody, gdzie
mieszkali czlonkowie zawodowego zespotu.



Zniknat wreszcie, a ona obrocila si¢ na piecie, by wejs¢ do budynku, gdy nagle zza drzwi
wyskoczyl Randy. Na jej widok thuscioszkowi geba rozesmiata si¢ od ucha do ucha.

— Szukatem cig — powiedzial.

— Tak? — Odwzajemnita u§miech. — Pojechatam poptywac.

— Widzg wiasnie. Chciatem ci powiedzie¢, ze rozmawiatem juz z szefostwem kafejki o
tym muzyczno-komediowym programie.

— Och, rozmawiate$? — zainteresowala si¢ natychmiast. — I jak poszto?

— Spodobato im si¢ — odrzekt rozradowany. — Przedstawitem im pomysl, pobrzdakalem na
gitarze... 1 przyjeli mnie!

— Brawo, Randy! — ucieszyla si¢ szczerze.

— Pieniadze beda z tego nieduze, ale bede wystgpowal co wieczor. I jeszcze co$ bardzo
waznego: chca, zebym pozyskat do programu jaka$ dziewczyng.

— Serio?

— Tak. Jako co$ w rodzaju komediowego tta dla mnie. Rozumiesz: ja jej Spiewam, a ona
na to nic, nie zwraca uwagi. Wtedy ja wchodzg z komediowym kawatkiem, a ona dalej nic,
wyglada na nadasang i zdegustowana. Potem zaczynam taka chwytliwa piosenke o mitosci, a
ona nagle przylacza si¢ do $piewu, czym oczywiscie wszystkich zaskakuje. I na tym koniec
programu.

— Brzmi niezle — powiedziata Jennifer. Zawahat si¢, jakby si¢ nieco krgpowat.

—No i o to wlasnie chciatem cig zapytac¢: moglabys by¢ ta dziewczyna?

Jennifer byla zaskoczona. — Nie wiem. Nie jestem odpowiednia. Tobie potrzeba aktorki
komediowej. Moze Helen?

Randy’emu raptem zrzedla mina. — Ona si¢ w Zyciu nie zgodzi! Widzi we mnie tylko tego
Spaslaczka, niedojdg¢!

— Nie sadzg, by to byto doktadnie tak.

— Kiedy tak jest, i juz. Ty jeste$ chyba jedyna osoba, ktora we mnie wierzy.

— To moze ja pogadam o tym z Helen? Co ty na to? — zaproponowala. — A potem, jesli
okaze jakie$ zainteresowanie, ty sam z niag omowisz reszte.

Spaslaczek rozpogodzit si¢. — Pogadasz z nia, serio. ¢

— Naturalnie. Zrobie to z rados$cia.

Znowu spochmurnial. — Nie sadzg, zeby chciata ze mna robi¢ jakie§ programy.

— Nie badz taki pewien. Pogada¢ warto. Jesli uda ci sieja namowié, bedziesz miat
doskonala partnerkg. Jestem , przekonana, ze z nig twdj program musi wypali¢. — A ty si¢ nie
zastanowisz nad moja propozycja?

— Nie, dopoki Helen nie odmowi. Pogadam z nia, jak tylko ja zobaczg.

Pospieszyla na gore, gdzie zastala obie swoje wspotlokatorki; wrécity juz najwidoczniej
jakis$ czas temu. Helen wylegiwala si¢ na t6zku 1 skarzyla si¢ na ilos¢ potu wylanego w ciagu
popotudnia przy rozwozeniu ulotek. Sybil akurat skonczyla si¢ szorowa¢ po kolejnej
stycznosci z farbg i siedziata na t6zku w szlafroku, czyszczac sobie paznokcie u rak.

Helen podniosta sig leniwie do pozycji siedzace;j.

— (Gdzie bytas? — zagadneta. Jennifer usémiechngta sig filuternie.



— W Kolonii na basenie.

— Postuchajcie jej tylko! — mrukneta Helen. — My pracujemy, a ona sig byczy.

— Kto cig zabrat na basen? — zapytala Sybil.

— Tim. Jego znajomi tam mieszkaja. Co za popotudnie, méwig wam! — westchngta.

— No jasne! — gderala Helen. — A ja spedzitam cate popotudnie w furgonetce ze
Spaslaczkiem i z ulotkami. Na domiar wszystkiego. Spaslaczek miat te swoje glupie humory i
caty czas milczat jak zaklgty. Prawie nic do niego nie docierato, gadatam jak do $ciany.

Jennifer przysiadta na jej t0zku. — A ja wiem dlaczego. Zamartwial sig.

— Spaslaczek? O c6z takiego si¢ zamartwiat?

— To naprawdg sympatyczny i wrazliwy chtopak. Wtasnie go zaangazowano do kawiarni,
gdzie ma robi¢ cowieczorny program artystyczny. Widocznie poznali si¢ na jego
zdolnosciach. Ale Spaslaczek si¢ martwi, bo nie wie, skad wzia¢ partnerke do tych wystepow.

— Nie wierze!

— Ale tak jest — ciagne¢la Jennifer. — Uwazam, ze to moze by¢ duza szansa dla kogo$ o
komediowym zacigciu. Dlatego poddatam mu pomyst, zeby wzial ciebie.

— Mnie! — wykrzykngla. — Ja mam wystgpowac ze Spaslaczkiem?

— A czemu nie? To bedzie doskonata praktyka, a on sam ma przed soba niezgorsze
widoki.

— To sama z nim gra;!

— Ja nie czuje si¢ dobrze w komedii.

— To niech wyprobuje Sybil. Przy jej figurze nikogo nie bedzie obchodzié, czy potrafi
graé, czy nie.

Sybil podniosta gtowg znad paznokci.

— Ani mi si¢ $ni. Nie mam zamiaru pracowac¢ calymi wieczorami, jakby mi bylo mato
roboty w teatrze. Mam chtopaka w Kennebunk, a jemu tez si¢ co§ ode mnie nalezy.

Helen przewrécita oczami. — Amor strzela, brzydki totr, bez opamigtania, ale dla mnie
jakos$ nic ustrzeli¢ nie moze.

— Nie ma tego zlego, co by na dobre nie wyszlo: zagraj z Randym — przekonywata ja
Jennifer. — On tego chce, ale brak mu odwagi, zeby ci¢ samemu poprosic.

Trwato jeszcze dluzsza chwilg, nim w koncu Helen, niechgtnie, z rezerwa, zgodzila si¢
omoOwi¢ sprawg z Randym. Jennifer czula, ze wygrala; byla pewna, ze gdy Helen i Randy
przejda do konkretow, reszta potoczy si¢ sama.

Co za$ do niej samej, Jennifer, to trzeba powiedzie¢, ze wciaz nie mogta zej$¢ na ziemig
po tym popotudniu na basenie. Rozpamigtywala nadal te wzajemne zwierzenia przy
balustradzie: Tim nareszcie wydobyt z siebie co$, co byto jednoznaczne z wyznaniem mitoSci,
a ona byla wobec niego réwnie szczera. Fakt, iz darza si¢ nawzajem uczuciem, wyszedt ze
sfery niejasnych przypuszczen na $wiatlo dzienne. I choéby nie oznaczalo to nic wielkiego,
byt to na pewno — przeczuwata — dobry fundament, na ktorym mozna to co$ wigkszego
zbudowac.

Przejrzata z grubsza tekst ,,Prosz¢ przyjs$¢ jutro”. Rola Ann rzeczywiscie byta wspaniata,
aczkolwiek krotka. Jennifer mocno postanowila przeczyta¢ sztuke skrupulatnie 1 od deski do



deski, tak jak radzit jej Tim.

Proba tego wieczora poszta wyjatkowo gladko. Gdy dobiegla konca, Tim zjawit si¢ koto
niej i rzekt z us§miechem:

— Moja ulubiona suflerka nie miata dzi§ wiele roboty.

— Prawda. Swietnie dzi$ poszto.

Zna¢ byto po nim pewne wahanie, nim powiedziat:

— Roger wydaje dzi§ w Lesnym Gniezdzie mate przyjgcie na cze$¢ Donalda. Nie wiem,
czy miatabys ochotg p6j$¢?

— To dla catego zespotu? — spytata.

— Dla catego zespotu — odpowiedzial z ociaganiem. Wyczuta w jego glosie cos, co kazato
jej zada¢ nastepne pytanie:

— Ale ja bede pewnie jedyna osoba z grupy stazystow? Aktor potaknal skinieniem glowy.
— Owszem. Roger nie zaprosit stazystow, ale ty bedziesz moim osobistym gosciem.
Chciatbym cig tam mie¢ przy boku.

— No, nie wiem...

— Nie musisz si¢ martwié, ze kto$ bedzie zty z tego powodu. Zorientuja si¢ od razu, ze
przysztas jako moj gos¢.

Spojrzata na niego z pytaniem w oczach.

— A Roger, co on na to?

— Nic. Co miatby powiedzie¢?

— No, mowites mi, jak on si¢ zapatruje na to, ze stazysci zadaja si¢ z zawodowcami...

Us$miechnat sig. — A wigc my bedziemy wyjatkiem. Ile czasu ci potrzeba, by wskoczy¢é w
wieczorowy strgj?

— Pietnascie minut.

— Swietnie. Przyjade po ciebie.

Pg¢dem udata si¢ do pokoju, zeby si¢ przebra¢. Helen ani Sybil nie bylo. Helen widziata
pod wieczér rozmawiajaca z Randym, z czego wnosita z pewna nadzieja, ze tych dwoje
przystapito do dzieta.

Jennifer wybrata na przyjgcie biata sukni¢ bez ramion i napredce odnowita makijaz. Gdy
wybiegla przed pensjonat, Tima tam jeszcze nie byto, za to po chwili z cienia wylonila si¢
inna sylwetka. To byt Buddy, ktéry dopiero wracat z teatru. Przystanat na jej widok.

— Wybierasz si¢ na bankiet do Le$nego Gniazda? — zapytat.

— Tak.

— Nie wiedziatem, Ze zaprosili kogo$ ze stazystow.

— Tim mnie zabiera — wyjasnita.

— Aha! Jeste$ specjalnym go$ciem. Zycze ci udanego przyjecia. Z pewnoscia bedzie dobra
zabawa.

Pogoda i naturalnos$¢, z jaka to przyjat, sprawita, ze poczula si¢ dziwnie zawstydzona.

— Szkoda, ze nie mozecie i1$¢ wszyscy. Czuje si¢ tak jako$ niezrecznie, begdac jedyna.

— Jeste$ starsza niz wigkszo$¢ stazystow. Ty si¢ tam jako$ znajdziesz, ale mtodziaki tylko
by si¢ setnie wynudzili.



— Pewnie masz racj¢ — westchneta.

W tej samej chwili dat si¢ stysze¢ silnik samochodu i przed pensjonat zajechat sportowy
woz Tima. W $rodku obok niego siedziat Dudley Moffet, 6w aktor charakterystyczny, o
ktérym opowiadat jej Buddy.

— Dudley nie ma czym dojecha¢ na przyjecie — wytlumaczyt jej Tim — wigc
zaproponowatem mu, ze go podwioze. Znajdzie si¢ miejsce dla trzeciej osoby, prawda?

— Oczywiscie — przytakneta, zatrzaskujac za soba drzwiczki. — Dobry wieczor, panie
Moffet.

— Dobry wieczor, moja droga — odpowiedziat stary aktor z wlasciwa mu dystynkcja. Byt
postawnym mezczyzng o szlachetnym, nobliwym obliczu i bujnych siwych wilosach. Poza
sceng nosit grube szklta w rogowych oprawkach, ale i one, jak si¢ zdawalo, nie byly mu
dostateczna pomoca.

— Przepraszam — powiedzial jeszcze — ze narzucam wam dwojgu moje stare towarzystwo.

— Niech pan przestanie — poprosit pogodnie Tim. — To zaden klopot. Wszyscy jedziemy
na to samo przyjecie, dlaczego nie mielibysmy jechaé razem?

Przejazdzka ciemnymi szosami nie trwata dtugo i wkrotce juz kroczyli przez — parking ku
nowoczesnemu budynkowi hotelu. Wszystkie pomieszczenia byly rzgsiscie o$wietlone, a z
otwartych okien dolatywaty dzwigki muzyki i wesoty rozgwar.

Z westybulu po wylozonych czerwonym chodnikiem schodach wspigli si¢ do gldéwnego
holu. Na jego prosbe, Jennifer wzigta na wpdt Slepego aktora pod ramig¢ i por mogta mu
bezpiecznie pokonaé schody. Z gtéwnego holu prosta juz byta droga do zastawionego stotami
1 pelnego ludzi hotelowego salonu. Byto wsrdd nich wielu ludzi spoza teatru. Roger musiat
zaprosi¢ na przyjecie wielu wptywowych mieszkancow miasteczka.

Przy wejsciu gosci witali Roger, cztonkowie rady 1 Donald Winter. W szeregu cztonkow
rady nadzorczej stat rowniez wlasciciel Lesnego Gniazda, Fred Short. Gdy ujrzat Jennifer,
wkraczajaca do salonu u boku Tima, przez jego twarz przysliznat si¢ grymas dezaprobaty.
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Przyjecie na cze$¢ Donalda Wintera umilat gosciom trzyosobowy zespot ze Stanford,
ktéra Fred Short od lat zwykl sprowadza¢ na weekendy oraz specjalne okazje. Jennifer i Tim
przetanczyli ze soba kilka kawatkow, a potem wyszli na taras, by popatrzy¢ na ocean i
odetchna¢ swiezym morskim powietrzem.

Na tarasie panowal pétmrok, z wnetrza salonu wyraznie dochodzity dzwigki muzyki i
odglos rozmoéw. Podniosta ku Timowi oczy i1 powiedziata:

— Dzigki, ze zabrale§ mnie na takie cudowne przyjgcie. Skinal glowa. — Na razie jest
$wietnie. Ale to gtownie dlatego, ze ty tu jestes.

— Mam nadziejg, ze nikt nie ma o to pretensji — powiedziata, bo odrobinke ja to trapito.

— W ogole nie zaprzataj sobie tym glowy. Porozmawiali jeszcze trochg, przede wszystkim
o sztuce, ktéra zaczeta czytac, i wrocili do salonu. Zabawa trwata w najlepsze, wigc 1 oni
ruszyli w tany. Potem byl jeszcze zimny bufet i nim si¢ obejrzeli, wybito pot do drugiej. Tim
oczywiScie odwidzt ja na sama kwaterg; wracali juz sami, gdyz Moffet pojechat wczesniej z
kim$ innym.

— Dhugo nie zapomng tego wieczoru — powiedziat Tim, catujac ja czule na pozegnanie.

— Ja tez — zrewanzowala si¢ z zapalem. Pobiegla co sit w nogach na gorg 1 predko
wskoczyta do tozka, przy czym udato si¢ jej nawet nie pobudzi¢ kolezanek. Rano Helen i
Sybil byty dziwnie dyskretne i ni stowem nie wspomnialy o wieczornym przyjeciu. Buddy tez
o nic nie pytal, lecz zwerbowat ja do pomocy w gromadzeniu rekwizytow do sztuki. Wzigli
jedna z teatralnych furgonetek i jezdzili od sklepu do sklepu i od sktadziku do sktadziku,
zbierajac stare meble, obrazy i inne rupiecie, ktore mialy postuzy¢ do udekorowania miejsca
akcji.

Jennifer zaczynata juz podejrzewac jaka$ zmowg milczenia, gdy migedzy jednym a drugim
przystankiem Buddy wziat ja wreszcie na spytki:

— Jak ci sig tu teraz podoba po tych kilku dniach?

— Jak nigdzie dotad. Wspaniale mi tu jest. Obrzucit ja ukradkowym spojrzeniem.

— Masz na mysli teatr czy Tima? Jennifer poczerwieniala na twarzy. — Mily to ty nie
jestes!

— Ale szczery.

— Wszystko mi si¢ tu podoba — thumaczyta mu podniesionym glosem. — A traf chcial, ze
Tim jest tego czg$cia.

Wzrok Buddy’ego chwilowo spoczat na policjancie, ktory kazatl im si¢ zatrzymac i
przepusci¢ niesforny thumek pieszych turystow.

— Mysle, ze przede wszystkim powinna§ uwazaé, zeby$ nie zapomniata, po co tu
przyjechatas. Najwazniejsze powinno by¢ dla ciebie to, co dnieje si¢ w teatrze, a nie samo
zycie towarzyskie.

— Przyjechalam tu serio pracowa¢ — rzekta lekko naburmuszona.

— No to si¢ ciesze.



Policjant dat im znak, by ruszali dalej. Przejechali most, kierujac si¢ ku Kennebunk.

Przystangli przed hotelem Narragansett, skad wytaszczyli duza rosling na mosigznym
stojaku, ktora Ken Chadwick upatrzyt sobie na niezbedny element scenerii. Poniewaz dzien
byt ciepty i stoneczny, Buddy zaproponowal potgodzinnag przerwe i przejazdzke na plaze.
Pomyst wydat si¢ Jennifer przedni, wigc po chwili odpoczywali juz na piasku. Dato im si¢
znalez¢ catkiem odludne miejsce, gdzie Buddy zdjat koszulke i1 usiadt na stoncu, wystawiajac
gbérna potowe swego opalonego ciata na ciepte promienie. Jennifer utozyta si¢ obok.

— Moze bede mogt cie odwiedza¢ w Bostonie — powiedziat. — Albo tam, gdzie bedziesz
uczy¢. Jesienia wybieram si¢ do Nowej Anglii i Nowego Jorku.

Nabrata piasku w dlon i1 patrzyta, jak przesypuje si¢ jej przez palce. — Nie wiadomo
wlasciwie, czy bedg uczyta.

— Dlaczego?

Wzruszyla ramionami. — Moze zmieni¢ plany. Ty tez chcesz zmieni¢ plany, sam
powiedziates.

USmiechnat si¢ niewyraznie. — Chcg obejs¢ plany mojego szanownego taty, ktory

zamierza mnie wprzac w tryby swojego przedsigwzigeia. Cheg si¢ do tego lepiej
przygotowac. A ty nie masz takich problemow.

— Mam swoje wilasne. Wcale tak si¢ nie pal¢ do uczenia. Moze uda mi si¢ dosta¢ jakas
rolg na Broadwayu, kto wie?

Przewiercit ja wzrokiem. — Czy to Tim podsuwa ci takie pomysty?

— Nie. To moj wiadny.

— Mam nadzieje.

— Przeciez méwig, ze to mdj wiasny!

Buddy zatopit spojrzenie hen w oceanie. — W takim miejscu jak tutaj tatwo dac¢ si¢ zwies¢
réoznym romantycznym wyobrazeniom. Ale gdybys$ naprawde wybrata si¢ do Nowego Jorku 1
zaczeta szukaé tam pracy, przekonalabys$ sig, ze to nie wyglada tak rézowo. Moglabys$ si¢
bardzo rozczarowac.

Usiadla i spojrzala nan btagalnym wzrokiem.

— Buddy, czy ty musisz tak tru¢? Czy bez tego nie mozemy sig przyjaznic?

— Jasne, ze mozemy. Ja wcale nie chce tru¢. Po prostu uwazam, ze jeste§ wspaniata
dziewczyna 1 boje sig, ze Tim wykorzystuje swoja pozycje w zespole, aby macic¢ ci w glowie.

— Ja si¢ z nim dobrze bawig. Czy to co$ zlego, ze si¢ dobrze bawimy?

Buddy potrzasnat gtowa. — Bynajmniej. Dopoki nie wysmazycie sobie romansu na niby, z
ktérym zadne z was nie bgdzie sobie potrafito poradzi¢. Tim jest starzejacym si¢ aktorem, a ty
mtoda panienka, ktéra prace w teatrze dopiero zaczyna. Musisz mie¢ si¢ na baczno$ci, bo
czyha na ciebie zwodniczy blichtr.

Usmiechneta si¢ kwasno. — A co ty si¢ tak o mnie martwisz?

Buddy popatrzyt jej nagle gleboko w oczy.

— Chyba dlatego, ze ci¢ lubig. Mozliwe nawet, ze si¢ w tobie zakochatem.

Calkiem oniemiata, ustyszawszy to niespodziewane o§wiadczenie.

— No 1 kto tu daje si¢ ponie§¢ romantycznemu otoczeniu? — zapytata z pretensja.



Buddy wzruszyt ramionami. — Mowig tylko o tym, co czuj¢. Nie potrafie wyjasnié
dlaczego czuje to, a nie co innego.

— Jeste$ zatem zazdrosny o mnie i o Tima?

— Prawdopodobnie — przyznat ptowowtosy mtodzieniec. — Uwazam, ze balamucac ci¢ w
ten sposob, Tim Postegpuje samolubnie.

— To ja za nim — latam, nie na odwrot — zaoponowata.

— W takim razie on powinien ci¢ zniechgca¢. To wspaniate, moim zdaniem, ze si¢
przyjaznicie. Ale gdybyscie si¢ w sobie powaznie zakochali, to bylaby katastrofa.

Smiato napotkata jego wzrok. — Rozgryztes nas, co? , Tak to sobie wykombinowates?

— Mniej wigcej. Nie zlo$¢ sig¢ na mnie.

— Jak mam sig nie ztosci¢, kiedy sig¢ tak zachowujesz?

— Wigcej o tym nie wspomng — obiecat.

— Bylabym ci wdzigczna.

Buddy u$miechnat si¢ potgebkiem. — Pod jednym warunkiem, — Co to za warunek? —
spytata.

— Ze bedziesz sie ze mna spotyka¢ towarzysko od czasu do czasu. Tak dla zdrowej
proporcji.

Przyjeta to z usmiechem niedowierzania. — O niemato prosisz.

— Czy moje towarzystwo jest ci az tak niemite?

— Nie.

— No wiec co?

Nie od razu odpowiedziala. Potarta dlon o cieply piasek. — Batabym si¢ urazi¢ Tima.
Narazi¢ go na $mieszno$¢. Popatrz sam, jak on by si¢ czul? Umawiam si¢ raz z nim, a raz z
mtodszym mezczyzna, czg$¢ czasu dla niego, a reszta dla ciebie. Przeciez mozna by
pomysle¢, ze celowo bawig si¢ z wami w kotka 1 myszke.

— Nic podobnego.

— Jest taka mozliwos¢.

— Tylko jesli ty 1 on powaznie si¢ . zaangazujecie, a nie wyobrazam sobie, zeby wam o to
chodzilo — dowodzit Buddy. — Najlepszym sposobem na ukrdcenie plotek bytoby dla ciebie
spotykanie si¢ od czasu do czasu z kim$ innym. Na przyktad ze mna. Mamy przed soba dtugi
sezon. W ten sposob bgdziesz chroni¢ zardwno siebie, jak 1 Tima.

— Umiesz by¢ przekonujacy — usmiechneta sig.

— Przedstawiam ci fakty.

— Nie miatabym nic przeciwko randkom z toba. Tak si¢ sktada, ze naprawdg ci¢ lubig.

— Zatem nie ma problemu.

— O ile ty go nie stworzysz.

— Mam dzisiaj wolny wieczor, bo jutro jest proba generalna. Chciatbym ci¢ zabra¢ w
pewne miejsce na Buchcie Perkinsa. Co ty na to?

Znowu byla w rozterce. — Nie widzialam si¢ jeszcze z Timem. Nie wiem, co planuje na
ten wieczor.

— Nie powinno ci¢ to obchodzi¢. — Buddy byt nieustgpliwy. — Spedzita§ z nim juz kilka



wieczorow. Czas na troche wyrachowania.

Wyshuchawszy argumentéw Buddy’ego, nabrata przekonania, ze ptyna one ze zdrowego
rozsadku. W koncu rzekta:

— Dobrze, Buddy. Wylacznie po to, zeby ci pokazaé, ze jestes w biedzie co do mnie i
Tima, dzisiaj pojadg z toba.

Opuscili plaze i podjeli zbieranie rekwizytow. Gdy wrocili na kwaterg, byta juz pora
obiadowa. Na zielonej murawie przed pensjonatem wylegiwali si¢ na stoficu liczni stazysci.
Byta wéréd nich Sybil w jednym ze swych skapych bikini.

Na widok Jennifer zawotata: — Zdaje sig, ze co$ namotatas, kolezanko.

— Co — takiego? — Jennifer udata glupia.

Sybil odgarngta ciemne wlosy. — Spaslaczek 1 Helen przygotowuja si¢ do wystgpow w
nocnym klubie. Wiasnie probuja materiat. Prawie caty ranek przesiedzieli w teatrze.

— To wspaniale — ucieszyta si¢ Jennifer. — Czyzby si¢ dogadali?

Ladna buzia Sybil zdradzala zaintrygowanie.

— W zyciu bym si¢ nie spodziewata, ze Helen potraktuje Spaslaczka powaznie. A tak si¢
stato.

— I bardzo dobrze. On jest bardzo uzdolniony.

— Nie wiem, moze go nie do$¢ zauwazaliSmy — rozmyslata na glos zgrabna brunetka.

— No wiasnie. To na pewno dlatego.

Poszta na gorg 1 wzigta sobie przedobiedni prysznic. Popoludnie zeszto jej na lekturze
,,P108z¢ przyjs$¢ jutro”. Nim si¢ obejrzata, ludzie zaczgli si¢ schodzi¢ na kolacje.

Przy stole Helen zagadngta ja:

— Co robisz wieczorem?

Lecz zanim Jennifer zdazyta otworzy¢ usta, Buddy oznajmit:

— Jedzie ze mna na Buchte Perkinsa. Helen zrobita duze oczy.

— Alez ty masz wszystko zaplanowane!

— Buddy méwi, ze powinnam zobaczy¢ to miejsce — usmiechngela si¢ Jennifer.

— Miejsce jest bomba! — wtracita Sybil. — Sze$¢ galerii sztuki i chyba z pig¢ nocnych
knajp.

Randy pokiwat glowa. — Mys$limy z Helen, zeby si¢ tam wybra¢. Moze si¢ spotkamy.

— Oby — wyrazil nadziej¢ Buddy. Helen zerkneta podejrzliwie ku Jennifer.

— To wszystko, co masz w planach na wieczor?

— Wszystko — odrzekla krotko Jennifer. Wiedziala, ze za tym pytaniem kryje sig
ciekawo$¢, czy moze zamierza si¢ tez spotka¢ z Timem.

Helen obrdcita spojrzenie ku Sybil. — A ty, ksi¢zniczko?

Sybil usmiechngla si¢ niespodziewanie. — Jestem umdwiona z Jeffem. Nie wiem jeszcze,
jakie ma plany. Jego starzy przyjechali z Bostonu, zebym ich poznata.

— Ty si¢ mocno wigzesz z tym miejscowym kmiotkiem — zauwazyla cokolwiek
niedelikatnie Helen.

Sybil spasowiata na twarzy. — To nie Zzaden miejscowy kmiotek. Jest nauczycielem i
pochodzi z Bostonu, a tutaj tylko spedza co roku lato. Przyjechal wczesniej, zeby



doprowadzi¢ chate do porzadku, nim zjedzie rodzina. I wcale nie jestem do niego
przywiazana.

— W ogdle nie widuje si¢ ciebie z nikim z zespotu — droczyla si¢ z nig Helen.

— A niby czemu ma si¢ mnie widywac¢? To prawie sami smarkacze, co najmniej dwa albo
trzy lata mtodsi.

Pulchna twarz Randy’ego wyszczerzyta zgby w szerokim usmiechu.

— No i1 wyszto szydto z worka: jestes dla nich za stara!

— Ty! — wycedzila urodziwa brunetka ,,Wstajac.

Helen i Jennifer skonczyly jes¢ i opuscily stot chwilg pozniej. Gdy przechodzily przez
hol, wzrok Jennifer padt przypadkiem na oszklone drzwi, przez ktore zobaczyla zajezdzajacy
przed pensjonat znajomy czarny samochod. To byt Tim! Cigzko jej sig nagle zrobito na sercu.

— Kto$ do ciebie — obwiescita ze zgryzliwa mina Helen.

— Tak — rzekta Jennifer nieswoim glosem. — Przepraszam ci¢ na minutke.

Zostawita kolezank¢ 1 wyszla Timowi naprzeciw. Podeszta do auta; Tim siedziat za
kierownica. Podniost na nig oczy i usmiechnat sig.

— Tak myslatem, Ze moze o tej porze tatwo bedzie cig ztapac.

— Wiasénie skonczyli§my kolacje — powiedziata dretwo.

— Co z dzisiejszym wieczorem? — zapytal. Zawahala si¢. — Mam juz plany — rzekta w
koncu. Wciaz si¢ usmiechat. — Mam nadziejg, ze zostalem w nich uwzgledniony.

— Nie. Niestety nie. Nie masz nic przeciwko?

Us$miech ulotnit si¢ z jego twarzy. — C6z... naturalnie, jestem nieco rozczarowany.

— Zobaczymy si¢ innym razem, kiedy tylko bedziesz chciat — dodata spiesznie.

— Naturalnie — rzekt bezbarwnym tonem.

— Przykro mi, ze mam akurat inne plany. Ale poczynitam je wczesnie;.

Jego oblicze znow si¢ rozpogodzito. — Nie szkodzi, nie 1 zawracaj sobie mna glowy.
Zycze ci udanego wieczoru. : Zobaczymy sie jutro na probie.

— Tak.

— Znajdujesz czas na zglgbianie tekstu, ktory ci dalem? — zapytat.

— Dlugo nad nim $lgczatam. Rola Ann jest cudowna.

— Cieszg sig, ze Jestes$ tego samego zdania.

W tej chwili z pensjonatu wyszedt Buddy 1 ujrzawszy” samochod Tima, podszedl, by
przylaczy¢ si¢ do rozmowy. ;

— Roger cig¢ szukal jaki$ czas temu — rzekl do Tima z szerokim u$miechem. — Jest teraz u
siebie w chacie.

Aktor zmarszczyt brwi. — Skoczg tam. Dzigki. Nie wiesz przypadkiem, o co chodzi?

— Chyba o te sztuke, ktora mamy gra¢ pod koniec lipca. Ta gwiazda, ktéra Roger
zamierzal S$ciagna¢, nie moze przyjecha¢ 1 moze trzeba bedzie wprowadzi¢ zmiany do
repertuaru.

— Pojadg 1 pogadam z nim — postanowit Tim. — Do zobaczenia jutro — rzucit jeszcze do
Jennifer.

— Do zobaczenia — odpowiedziata mu.



Gdy Tim odjechat, odwrocita si¢ ze ztoscia do Buddy’ego.

— Po co$ przyszedt? Bales sig, ze nie dotrzymam stowa?

— Troche si¢ denerwowatem, ze Tim ci to wyperswaduje. A poza tym miatem dla niego
wiadomos¢.

— Na ktora planujesz wyjazd na Buchtg Perkinsa?

— Nie ma sensu wyjezdza¢ wczesniej niz o dziewiatej. Dopiero po dziewiatej zaczyna si¢
tam zycie.

— Begde gotowa.

Buchta Perkinsa okazata si¢ czg$cia Ogunquit, dzielnica sklepéw i1 nocnych — lokali
wecisnigtych migdzy wytwdrnie konserw rybnych i gmachy mieszczace galerie sztuki. Noca
Buchta Perkinsa zyskiwata dzigki swemu os$wietleniu szczegdlny urok, ktérego nieco
brakowalo za dnia.

Pojechali samochodem Buddy’ego krotko po dziewiatej i znalezli sobie miejsce w
polozonym nad rzeka lokalu tanecznym, zajmujacym sutereng cieszacej si¢ powodzeniem
restauracji. Dwuosobowy zespot — pianista i basista — serwowal przyjemna dla ucha, tagodna
muzyke, taka do tanca i do stuchania zarazem. Zajgli stolik, z ktérego mieli widok na jasno
oswietlong rzeke.

— Podoba mi si¢ tu — o§wiadczyta Jennifer.

— Liczylem na to. — Buddy wydawat si¢ szczerze uradowany.

— Jak sadzisz, uda — si¢ przedstawienie? — poddata” temat.

— Jezeli Donald Winter — bgdzie w takiej formie jak dzisiaj, wszystko p6jdzie doskonale.
To byla najlepsza proba w jego wykonaniu.

— Domyslam sig, ze pierwsza sztuka w sezonie jest bardzo wazna?

— Zawsze. Nadaje ton calemu sezonowi.

— Tim gra gléwna rolg w sztuce Cowarda, prawda?

— Tak. Dekoracje mamy juz pomalowane, proby zaczynaja si¢ w poniedziatek. Robisz co$
w niej?

— Nie, nie ma dla mnie roli. Ale przymierzam si¢ do malej rolki w trzeciej sztuce.

— Chodzi ci o ,,Proszg przyj$¢ jutro”? A wiesz, kto jest w tym gwiazda? Ruth Crane.
Roger z poczatku chciatl kogo$s wigkszego, ale potem doszedt do wniosku, ze jej nazwisko
wystarczy.

To byto dla niej co$§ nowego. — Badz co badz wystepuje w telewizji w ktoryms z
popularnych popotudniowych tasiemcoéw, wigc wigkszo$¢ ludzi powinna ja znaé.

— Tak wtasnie mysli Roger — zgodzit si¢ Buddy. Mam nadziejg, ze dostaniesz tg rolg, o
ktora si¢ starasz.

— Tim obiecat mi udzieli¢ korepetycji. Gral w tej sztuce na Broadwayu — powiedziala z
duma.

— Wiem. — Na Buddym zdawato si¢ to nie robi¢ wigkszego wrazenia.

Potanczyli trochg, po czym wrocili do stolika, aby kontynuowa¢ rozmowe.

— Nadal trwasz w postanowieniu, ze nie bgdziesz pracowal u ojca, kiedy skonczysz ten
staz?



— Owszem. Nie chcg tej pracy, dopoki nie bede¢ przekonany, ze jestem najlepszym
kandydatem na to stanowisko. W tej chwili ojciec moglby zatrudni¢ do prowadzenia tego
interesu setke lepszych fachowcéw. Potrzeba mi jeszcze duzo praktyki.

— Nie bedzie na ciebie zty?

— Pewnie bedzie — powiedzial Buddy z krzywym u$miechem. — Ale po jakim$ czasie mu
przejdzie.

— A tymczasem mozesz przezywac cigzkie chwile, gdy bedziesz szukat pracy.

— Wiem o tym. Ale nie mam innego wyjscia. Nic moge przyja¢ kierowniczego
stanowiska, ktore mnie przerasta, cho¢by to miato sprawi¢ przyjemno$¢ mojemu ojcu.
Gdybym cata karier¢ zaczat od pracy na niby, nie mialbym potem odwrotu od tego fatszu,
musiatbym juz gra¢ komedig do konca zycia. A tego nie chcg.

Przyjrzata mu si¢ z uwaga. — Masz glow¢ nabita etyka. Zawsze ci¢ trapi jaki$ problem
moralny, twoj wlasny albo cudzy. — Czepiasz sig o to?

— Nie. Ale jeste$ przez to jaki$ inny.

— Wolg by¢ soba samym i zy¢ na wlasny rachunek, lecz kiedy si¢ ma bogatego ojca, to
bywa trudne.

— Ano tak. Catkiem mozliwe.

Podniosta wzrok znad stotu akurat wtedy, gdy po schodach zeszta do sali nowa para. To
byt Tim z uczepiona jego ramienia Ruth. Zobaczyli Jennifer w tej samej sekundzie, w ktorej
ona ich rozpoznata. Szczgs$ciem po lewej stronie znajdowata si¢ druga sala, mniejsza i bez
tanecznego parkietu, i to do niej Tim powiodt swoja towarzyszke, oszczgdzajac im wszystkim
watpliwej przyjemnosci spotkania. Niemniej Jennifer byta przekonana, ze Ruth ich — ja i
Buddy’ego — zauwazyta.

Buddy byt zwrécony do schodow plecami i1 przegapit caly moment pojawienia si¢
nowych gosci. Teraz jego sympatyczne oblicze wyrazato cieckawos$¢ i niepokoj.

— Cos sie stato?

— Czemu pytasz?

— Raptem wydatas sig taka podenerwowana.

— Chyba ci sig przywidzialo — zaprzeczyla.

— Wciaz wydajesz mi si¢ niespokojna.

— Jestem zmegczona. Moze by$ mnie juz zawi6zt do domu?

Zaptacit rachunek i wyszli oboje. Na szczgscie Tim i Ruth wybrali odlegly stolik w giebi
drugiej sali i nie mogli raczej widzie¢, jak Jennifer i Buddy przedzierali si¢ do wyjscia.

Gdy dotarli na kwaterg, dochodzita péinoc.

— Sadzitem, ze dobrze si¢ bawisz — poskarzyl si¢ Buddy — az tu nagle tak ci si¢ odmienito.

— Nie, dlaczego. Po prostu poczutam si¢ troch¢ zmeczona. Wieczor byt udany.

Siedzieli obok siebie na przednich siedzeniach auta.

— Mowisz serio?

— Tak.

— Czy na tyle udany, aby$ miala ochotg jeszcze to kiedy$ powtdrzy¢? — zapytat z
niepokojem.



Usmiechneta si¢. — Czemu by nie.

— Kiedy to zamieszanie z poczatkiem sezonu minie, przypomng ci o tym — zapewnil.

— Czekam zatem.

Nachylit si¢ do niej i pocatowat ja.

— By¢ moze wtedy na plazy tylko glto§no o tym myslalem. Ale teraz wiem na pewno.
Kocham cie, Jennifer.

Dotkngta delikatnie jego ramienia. — To romantyczne otoczenie — przypomniata mu. —
Pamigtaj o swojej teorii.

— Zapomnij o moich teoriach! — nie wytrzymat. Odprowadzit ja do drzwi pensjonatu,
gdzie zostawita go w tyle i pobiegta na gére do swojego pokoju. Okazalo sig, ze tym razem to
ona wrdcita najwczesniej. Ani Sybil, ani Helen jeszcze nie bylo. Nie zmartwita si¢ tym
bynajmniej. Dzigki temu spokojnie zdazyta si¢ potozy¢ spa¢ przed powrotem kolezanek. W
glowie miata zamegt 1 troszke intymnosci bylo jej bardzo na reke.

Nie od razu zasngla. Lezala na wznak z oczyma utkwionymi w sufit i rozmyslata. Tim
widziat ja z Buddym na Buchcie Perkinsa — i byt to dla niego niematy wstrzas. Nie dlatego,
zeby sig tym musiata bardzo gryz¢. Wiasciwie — ghupstwo. Czy nie o to po czg$ci chodzito? I
czy on nie miat ze soba Ruth? Tylko Ze to ja, Jennifer, zapraszal pierwsza, a ona odmowila.
Odmowita... Co Tim teraz sobie pomysli o tej randce z Buddym? Jak si¢ zachowa, kiedy
znowu ja spotka?

Dreczyty ja te 1 wiele innych jeszcze pytan. Lubita Buddy’ego i dobrze si¢ czuta w jego
towarzystwie, a on twierdzil, ze ja kocha. Ale ona nie zywila do niego zadnych glebszych
uczu¢, w kazdym razie zadnych takich, jakie zywila do Tima: Tim miat w sobie co$, co
sprawialo, Ze jej serce Igngto wiasnie do niego. Wiedziala, Ze to zupetnie na opak, Ze tak nie
powinno by¢, ale to w Timie si¢ zakochata. A tego wieczora z premedytacja sprawita mu
przykrosc¢!
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Na pozne niedzielne popotudnie umoéwita si¢ z Fredem Shortem na kolacj¢ w Lesnym
Gniezdzie. Proba generalna ,,Tylko bez seksu, prosz¢ — jesteSmy Brytyjczykami” byta
zaplanowana na 6sma, wiec w hotelu stawila si¢ o szostej. Fred juz czekat, ubrany w
nienaganny biaty garnitur. Nim przeszli do jadalni, w salonie wypili przy barze koktajl.

Jadalnia byla imponujacym, dwukondygnacyjnym pomieszczeniem z wychodzacymi na
ocean duzymi oknami. Usiedli przy oknie wlasnie i zaméwili polecone przez Freda dania.
Gospodarz popatrzyt na nig badawczo.

— Jeste$ zadowolona z pobytu? — zapytat.

— Jest cudownie — odparta z entuzjazmem.

— Ty 1 Tim Moore, zdaje sig¢, dobrze si¢ rozumiecie — rzekl gospodarz tonem odrobing
zbyt lekkim, by nie wydawatl si¢ podejrzany.

Poczuta ciepto na policzkach. — Tim jest dla mnie bardzo zyczliwy.

— Jest wySmienitym aktorem. Na pewno potrafi ci bardzo pomodc w pracy.

— Juz mi pomogt. I stara sig, zebym wystapita w sztuce po tytulem ,,Proszg przyjs¢ jutro”.
Grat w niej na Broadwayu.

— Wiem, widzialem ja.

Urwal, a po chwili podjat innym glosem: — Czuj¢ si¢ za ciebie w jakim$ stopniu
odpowiedzialny przed twoimi rodzicami, jako ze pisali do mnie i prosili, zebym w ich
zastgpstwie mial na ciebie oko.

— To dopiero! Przeciez nie jestem dzieckiem!

— Wiem o tym. Ale jeste§ mloda. Zwlaszcza w porownaniu z kim§ takim jak Tim. Z
niepokojem widzg, ze nadto si¢ nim interesujesz.

Udata zdziwienie. — My sig tylko zwyczajnie przyjaznimy.

— I na twoim miejscu zostawitbym to wlasnie na tym etapie — poradzit jej hotelarz.

Przy kolacji nie bylo juz wigcej mowy o Timie, zdawata sobie jednak sprawg, Ze to
jedynie dlatego, iz Fred powiedziat jej, co mial do powiedzenia. Chodzito mu o to, aby
wiedziala, ze on nie pochwala tej zazytosci ze starszym od niej aktorem. Starata si¢ zrozumie¢
jego punkt widzenia, ale sprawy zaszly tak daleko, ze nie miata ochoty bra¢ jego rady serio.
Wiedziata, ze jest w Timie po uszy zakochana. Martwila si¢ tylko o to, jaka bedzie reakcja
Tima na zdarzenie z ubiegtego wieczora: jak przyjmie to, iz widziat ja z Buddym w lokalu na
Buchcie Perkinsa.

Gdy pojawila si¢ w teatrze, przebrawszy si¢ przedtem napredce, zastata tam istny dom
wariatow. Ken Chadwick dogladat z pomoca Buddy’ego wszystkich szczegdtow oswietlenia 1
dekoracji, wychodzac ze skory, by absolutnie wszytko byto jak nalezy. Roger siedziat na
swoim zwyklym miejscu na widowni i stamtad wykrzykiwat rozkazy. Aktorzy za§ albo
przebywali w garderobach, czekajac na wywotanie, albo krzatali si¢ za scena.

Odszukata swoj suflerski egzemplarz tekstu i zajeta miejsce za kulisa. Spotkala tam
Randy’ego, ktory pomagat goraczkowo uwijajacemu si¢ elektrykowi; do generalnej proby



pozostawato zaledwie parg minut. Czekala niecierpliwie na podniesienie kurtyny, gdy ni stad,
ni zowad przyszedt do niej Tim. Mial juz na sobie kostium i dyskretny, umiejgtnie natozony
makijaz: w sztuce gral mtodego meza-nerwusa, musiat wigc przy pomocy makijazu nieco si¢
odmtodzi¢.

USmiechnat si¢ do niej. — Zdaje sig, Zze nasze mozgi pracuja na’ tym samych
czestotliwosciach. Widziatem cig wczoraj na Buchcie Perkinsa.

— Ja ciebie tez.

W jego oczach blysnety ztosliwe ogniki. — Buddy to chlopak do rzeczy. A jego ojciec ma
te wszystkie teatrzyki, wigc pewnie mu pomoze zrobi¢ pierwszy duzy krok w zawodzie.

— On nie chce pracowac u ojca, dopoki nie zdobedzie odpowiedniego doswiadczenia.

Twarz Tima wyrazala zdumienie. — O, to dla mnie pewna niespodzianka. Niech go!
Chyba ma racje.

— Mam nadziejg. Jego ojciec z pewnoscia bedzie na niego wsciekty, a znalez¢ prace na
wlasna reke moze mu by¢ trudno.

— Widzg, ze interesujesz si¢ nim i jego przysztoscia.

Usitowala ukry¢ zmieszanie. — Lubi¢ go — wyjakata. — I uwazatam, Ze to dobry pomyst:
dla odmiany pdj$¢ z nim. Po ostatnim wieczorze batam sig¢, ze moga zacza¢ o nas mowic.

Przyznata w ten sposob, ze poszta z Buddym po to jedynie, aby roztadowaé atmosferg
wokot ich dwojga. Miala nadzieje, ze Tim zrozumie 1 doceni jej posunigcie.

Twarz Tima si¢ rozjasnita. — Rozsadna z ciebie dziewczyna.

. Nie zdazyt powiedzie¢ nic wigcej, bo rozlegt si¢ okrzyk Kena, wzywajacy wszystkich na
miejsca. Kurtyna poszta w gorg.

Proba generalna wypadta bez zarzutu. Poniewaz wszyscy byli §wiadomi, jak wiele zalezy
od tego otwierajacego sezon przedstawienia, niemal caty zespol, wiaczajac w to Tima, udat
si¢ po probie prosto na spoczynek. Wszyscy chcieli si¢ solidnie wyspac¢. Podobnie zrobili
stazy$ci, a Jennifer byta nawet zadowolona, ze moze znalez¢ si¢ w 16zku tak wyjatkowo
wczesnie.

Nazajutrz dostata sig¢ jej ponownie praca w kasie. W pewnej chwili zjawit si¢ u niej znow
Roger Deering. Sprawdzit, ile biletow na poszczegolne przedstawienia sprzedano, ile zostalo,
1 zmarszczyt lekko czoto.

— W pierwszy wieczér mamy komplet — powiedziat — w piatek i sobotg tez jest niezle. Ale
reszta tygodnia wyglada kiepsko. I z wezesnym niedzielnym jest, niestety, nie lepie;j.

— Przypuszczam, ze wielu letnikow jeszcze nie dojechato — o$mielita sig¢ zauwazyc.

— Prawda — zgodzit sig. — Ale jest ich tu juz tez niemato. Co$ mi si¢ zdaje, ze to ma wiele
wspolnego z Ogunquit. Shirley Booth to nie byle jakie nazwisko.

— W przysztym tygodniu w ,,Wiernym me¢zu” gra u nich Walter Pidgeon — dodata.

— Tak, a u nas co? ,,Pogoda ducha” z Timem Moore’em w roli gtownej. — Twarz mu
spochmurniata. — Niezbyt silna konkurencja dla takiego gwiazdora jak Pidgeon. Jak jest z
przedsprzedaza?

— Nie sprawdzatam doktadnie — przyznala sig.

— To sprawdzmy — zaproponowat.



Nie zwlekajac przystapili do kontroli wptywow, z ktorej wytonil si¢ obraz malo
optymistyczny. Sprzedaz biletow na drugi tydzien sezonu wyraznie odstawata od tadnego
wyniku, ktéry zapowiadat si¢ w pierwszym tygodniu.

— Jeste$my o jaka$ jedna trzecia do tytlu — stwierdzita.

— Zle — rzekt Roger. — Mozemy tylko liczy¢ na to, ze nadrobimy nastepna sztuka. Mamy
w niej Ruth Crane, a telewizyjna stawa robi swoje. Powinno sig to korzystnie odbi¢ na kasie.

Krotkie to zdarzenie dato Jennifer wiele do myslenia, uzmystowilo jej ono bowiem, iz
Tim bedzie mial popisowy wystep w stabym finansowo tygodniu. To bylo dla niej pierwsze
istotne zetknigcie z finansowymi problemami w $wiecie teatru.

Troski te jednak szybko wywietrzaty jej z glowy w goraczkowej atmosferze wieczoru
otwarcia. Parking byl pelen samochodéw juz na dwadzieScia minut przed podniesieniem
kurtyny, a Randy i kilku mtodszych stazystow dwoili sig 1 troili, probujac kierowa¢ ruchem.

Za kulisami Roger, wystrojony w elegancki smoking, dodawal otuchy stremowane;j
obsadzie. Gwiazda spektaklu, Donald Winter, to krazyl niespokojnie wokoét Jennifer, to
przemierzat kulisy tam i z powrotem, az wreszcie kazano mu zaja¢ miejsce na scenie.

— Jesli sig zatng w $rodku kwestii, wykrzycz mi to — upomniat si¢ u Jennifer. — Krzycz,
pamigtaj! Bedg taki skotlowany, Ze jesli nie bedziesz krzyczeé, nie ustyszg cig.

Obiecatla, ze bedzie mu podpowiadac¢ gltosno 1 najwyrazniej, jak potrafi. Potem przygasty
Swiatla 1 cisza zalegla widownig: kurtyna szta w goére. Magia teatru wzigta we wladanie
publicznos$¢ i aktorow. Jennifer wiercita si¢ nerwowo na swym krzesetku za kulisami, $ledzac
uwaznie akcje i nie odrywajac prawie oczu od partytury. Wydawato sig, ze wszystko idzie
doprawdy $wietnie.

I wtedy raptem, w scenie, w ktorej udzial brali Donald Winter, Tim i Ruth, Brytyjczyk
zapomnial jezyka w gebie. Jennifer zastosowata si¢ SciSle do jego zyczenia, to znaczy
podpowiedziata mu dos¢ gtosno kilka stow z jego kwestii. Dostyszat 1 wszystko szto juz jak
po masle do konca aktu.

Nie umknat jednak jej uwagi wsciekly blysk oczu, jakim na t¢ podpowiedz zareagowata
Ruth. Nie myslata o tym wigcej w trakcie aktu, dopdki nie spuszczono kurtyny.

Zagrzmiaty burzliwe oklaski; kurtyna jeszcze caltkiem nie opadta, gdy Ruth rzucita si¢ z
furia ku Jennifer:

— Co ty wyprawiasz, panienko? Suflerka ci nie wystarczy, chcesz, zeby na widowni tez
ci¢ widzieli 1 styszeli?

Podszedl do nich Roger, zwabiony podniesionym glosem aktorki. — Co sig dzieje?

Rozezlona Ruth obrocita sig¢ do niego i1 bluzngla:

— Ta smarkula najwyrazniej pcha si¢ na sceng! Kiedy Donald si¢ zaciat, podpowiedziata
mu tak gltosno, ze chyba caty teatr ja styszat. Zupehie zepsuta nastro;.

Rezyser pokiwat glowa z ubolewaniem. — Istotnie ja styszatem — powiedziat. — Ale nie
sadze, by zrobita tym wiele szkody.

— To bylo 1 niepotrzebne! — kipiata gniewem Ruth. Roger zwr6cit si¢ do Jennifer: — Nie
wolno podpowiada¢, tak glo$no, moje dziecko.

Postanowila si¢ broni¢ poki czas. — Donald mnie specjalnie prosit, abym mu



podpowiadata glosno. Bat sig, ze w przeciwnym razie nie ustyszy.

W sama porg pojawit si¢ Tim, wtracitby:

— Wiem, ze Donald naprawd¢ wyrazit taka prosbe. I to zdato egzamin, byto tylko drobne
opdznienie. Nie ma o co podnosi¢ krzyku.

Ruth obrzucita go szyderczym spojrzeniem. — Wieczér amatoréw! — sykneta z odraza i
oddalita si¢ ku garderobom.

Tim odprowadzit ja kosym spojrzeniem. — Alez si¢ zrobita drazliwa!

Roger popatrzyl na niego znaczaco. — Gdyby$ sobie zadat trochg trudu, domyslitbys sig,
dlaczego.

Obrocit si¢ w strong Jennifer. — Moja rada: nie podpowiadaj jednak tak gtosno, bez
wzgledu na to, co méwi Donald.

— Jak pan sobie zyczy — rzekta z poczuciem, ze dostaje w skorg za cos, czemu nie byta
winna.

Roger odszedt do innych zajgé, Tim za$ zostal z nia jeszcze chwile. — Nie przejmuj sig.
Dobrze sobie poradzitas — pocieszyt ja.

— Najwyrazniej panuja co do tego bardzo rézne opinie — mrukngta ponuro.

— Nic sobie nie rob z Ruth — powiedzial jej na odchodnym. Nie zabrzmiato to
przekonywajaco, ale nie mogt dluzej zosta¢, bo musiat si¢ przebra¢ do nastepnego aktu.

Podczas kolejnych aktéw miata jeszcze dwie okazje, by przyjs¢ Brytyjczykowi z pomoca.
Podpowiadata mu nieco ciszej niz poprzednio, ale jako$ udato si¢ jej przebi¢ do adresata.
Kiedy opadta kurtyna po ostatnim akcie tego pierwszego wieczoru, odetchngta z prawdziwa
ulga.

Zaréwno sztuka, jak 1 Donald Winter podobali si¢ publicznosci, ktora hojnie nagrodzita
przedstawienie brawami. Cztery razy — tyle naliczyla Jennifer — wywolywano aktoré6w na
sceng.

Tim przybiegt do niej zaraz po ztozeniu widowni ostatnich uklonow.

— Znakomicie si¢ spisatas — powiedzial. — Cata obsada bawi si¢ dzi§ w Zagrodzie,
chciatbym, zeby$ ze mna poszta.

Potrzasngla glowa. — Nie dzisiaj, Timie. Przeciez nie gralam w tej sztuce. Poczekajmy do
tej sztuki, w ktorej zagram. Wtedy bede miata pelne prawo by¢ na bankiecie.

Zmarszczyl brwi.

— Sprawisz mi zawod. — Wolg to niz zrobienie sobie nowych wrogéw w zespole. —
Podniosta na niego pogodne oczy. — Swietnie zagrates. Do zobaczenia jutro.

— Trudno — przystat niechgtnie. — Skoro tak twoim zdaniem begdzie lepie;.

I odszedl, by przebraé si¢ we wlasne rzeczy.

Niedlugo potem zajrzat do niej Buddy. — Stazys$ci robia wtasng impreze¢ — oznajmit. —
Jedziemy do Kolonii na plazg, mamy zgode na ognisko. Bgdzie goéra zarcia i picia ile dusza
zapragnie. Jeste§ zaproszona.

— Wszyscy si¢ wybieraja?

— Niemalze.

— W porzadku. Mogg ci w czym$ pomoc?



— Nie, nie trzeba. Zabior¢ ci¢ do mojego samochodu. Wyjezdzamy za jakie$ dziesigé
minut.

Samochod Buddy’ego pekat w szwach. Obok niej i Buddy’ego wtloczyli si¢ Randy,
Helen i jeszcze pewien dryblas o przydomku Rudy.

W drodze na plazg¢ Jennifer zapytala:

— A gdzie Sybil?

— Wyszta ze swoim miastowym chloptasiem — rzekta z przekasem Helen. — Moim
zdaniem, z tego sig robi powazny zwiazek. Ona z nim spgdza caty wolny czas.

Kiedy dojechali na plazg, ognisko juz ptongto. Noc byta pigkna i gwiazdzista, a przy tym
w miarg ciepta. Powietrze wypelniata won ptonacego drewna i apetyczny aromat piekacych
sig na roznie kietbasek. Smiechy i ozywiony gwar niosly sie po plazy ‘od strony strzelajacego
wesolo ognia, do ktorego jeden z mlodych ludzi wtasnie dotozyl nowe drwa.

Biesiadnicy siedzieli w krag na gotym piasku, rozkoszujac si¢ blaskiem 1 cieptem.
Jennifer znalazta si¢ migdzy Buddym i Randym, ktory biadolit:

— Powinienem wréci¢ na kwaterg, nie wolno mi tu siedzie¢. Powinienem popracowaé
jeszcze nad programem, przeciez to juz jutro.

— Jeszcze wszystkiego nie dopracowale§? — zapytata.

— Dopracowatem, a jakze, ale chce, zeby wszystko byto jutro na wysoki potysk.

Buddy pochylit si¢ do przodu, zeby widzie¢ Randyego.

— Wszyscy mamy zamiar ci¢ obejrzeé, wige lepiej byloby dla ciebie, zeby$ nie zawalit.

— Przedstawienie wyszto dzi$§ catkiem dobrze, prawda? — zmienita temat Jennifer.

Buddy roztozyt rece. — I tak, i nie. Donald Winter to jednak nie to. Widziatem te sztuke z
innym gwiazdorem w tej roli i musz¢ powiedzie¢, ze tamten facet byt o klasg lepszy.

— Dostali mnéstwo braw.

— A to nic dziwnego. Nie moglo by¢ inaczej, bo teatr byt dzisiaj pelen zagorzatych
teatromanow — wyjasnit Buddy. — Oni zawsze reaguja tak entuzjastycznie. Poczekaj do jutra,
a zobaczysz, jak wyglada rzetelna reakcja.

— Chyba masz racj¢ — przytakngta niepewnie. Buddy pochylit si¢ i dotozyt do ognia duzy
patyk.

— Wiesz, obserwuj¢ od pewnego czasu Rogera z bliska 1 doszedtem do wniosku, ze to
wlasnie cheg robi¢. Cheg rezyserowac.

Jennifer popatrzyla nan z podziwem. — Jestem przekonana, ze bgdzie z ciebie dobry
rezyser.

Buddy podrapal si¢ w swoja ptowa czupryng. — Jest tylko jeden szkoput: to wymaga
okropnie duzo nauki.

— Skoro o tym wiesz 1 nie boisz si¢ tego, nauka nie powinna ci zabra¢ znowu tak wiele
czasu — pocieszyta go.

Usmiechnat si¢. — Dzigkuje, ze zabrzmiato to w twoich ustach tak lekko. Chociaz wiem,
ze lekko nie bedzie. — Potem zapytat:

— A co u ciebie?

—Ja cheg graé. Nigdy nie bytam tego tak pewna jak teraz.



— A jestes skazana na pracg nauczycielki.

— Zamierzam trochg pograc tego lata. I kto wie, moze zmieni¢ plany na jesien.

Uni6st brwi. — A co na to twoi rodzice? Nie beda chyba z tego zadowoleni?

— Ty sig jako$ nie martwisz o to, jak bgdzie si¢ czut twoj ojciec — wytkngta mu.

— To co innego.

— Niby dlaczego? — spytata, wpatrujac si¢ uwaznie w jego sympatyczng twarz.

— Kietbasa gotowa! — kto$§ zawotal.

Zrobito si¢ ogodlne zamieszanie, chetni zerwali si¢ do kietbaskowej uczty. Jennifer zostata
na swoim miejscu, a poniewaz Buddy i Randy znikngli w cizbie amatorow kietbasek, jej
sasiadka byta chwilowo Helen. Ruda wspdtlokatorka typngta na nig okiem i nagabneta:

— Dzisiaj nie jeste$ z Timem, jak widzg.

— Nie.

— Czemu?

Wzruszyla ramionami. — To impreza dla aktoréw. Czutabym si¢ tam nieswojo. Na
dodatek Ruth Crane jest na mnie trochg zla.

— Nasza glowna dama naprawdg mysli, ze Tim jest jej wlasnoscia. — Helen pokiwata
glowa.

— Przyjaznia si¢ od dtuzszego czasu.

— A teraz on nie widzi §wiata poza toba. Jennifer zmieszala si¢. — Przesada.

— Wszyscy tak mowia.

— Pragnie mi pomoc w starcie na scenie.

— Moim zdaniem, to on interesuje si¢ toba jako osoba, a nie jako aktorka. Nie powinna$
si¢ oszukiwac.

Buddy 1 Randy wrdcili z kietbaskami 1 napojami, wigc cata czworka zabrata si¢ do
jedzenia, odktadajac pogaduszki na pozniej. Lekka i1 szczesliwa czula si¢ Jennifer w tym
gronie, gdzie prawie wszyscy byli w jej wieku albo i miodsi.

Taka atmosferg, jaka tu panowata, lubita i rozumiata. To byt jej zywiot. A jednak gdzie$
w glebi jej serca czail si¢ maty, doskwierajacy smuteczek. Nie mogta przesta¢ mysle¢ o Timie
1 0 tym, co moze dzia¢ si¢ na bankiecie w Zagrodzie. I bylo jej odrobing smutno, Ze nie jest z
nim. Buddy nagle na nia spojrzat 1 odtozyt swoja porcj¢ kietbasek. — Co ci jest, Jennifer?
Wygladasz, jakbys byla tysiac kilometrow stad.

— Przepraszam — rzekta ze skrucha. — Rozmyslatam o tym, jak si¢ tu $wietnie bawimy. I o
tym, jakie to wszystko cudowne...

— Akurat — uciat z przekasem Buddy. — Co$ mi si¢ zdaje, ze chodzi zupehie o co innego.

Postyszat to Randy.

— No pewnie — palnat. — Ona mysli o Timie. A o kim by innym?

Jenriifer poczerwieniata 1 zwrocita si¢ do niego btagalnym glosem.

— Randy, to nie jest zabawne!

— Przepraszam! — zreflektowat si¢ zaraz Spaslaczek. — Zdaje sig, ze to byta gafa.

— I to jaka! — upewnita go Helen. — Oby$ byt jutro wieczorem zabawniejszy, bo inaczej
wyleja nas, zanim na dobre zaczniemy.



Jaki$ wysoki mtodzieniec wstat 1 zaczal uderza¢ w struny gitary; jego chuda sylwetka
ostro rysowala si¢ na tle nocnego nieba, pod§wietlona blaskiem ogniska. Zaintonowat jaki$
rockowy utwor, ktory szybko podchwycono i coraz to nowi $piewacy dolaczali do choru.
Kilka par zerwato sig z piasku 1 zaczg¢lo plasac po plazy.

— Nie wytrzymam tego hatasu — Jennifer krzykneta do Buddy’ego. — Muszg si¢ stad na
chwile wynies¢.

— Nie ma sprawy.

Podniost si¢ z ziemi 1 pomdgt jej wstac.

Szybkim krokiem oddalili si¢ od zgietkliwej kompanii.

Opodal znalezli zaciszne miejsce, gdzie w spokoju mogli syci¢ uszy pluskiem fal i
wdycha¢ stonawe morskie powietrze. W oddali wida¢ bylo pomaranczowa tung ogniska, ale
wybuchy $miechu i1 hatasliwa muzyka ledwie tu dochodzity. Buddy wziat ja za reke 1 tak szli
powoli, zachowujac bezpieczna odlegtos¢ od niktych fal.

— Hatas rzeczywis$cie stat si¢ nie do zniesienia — powiedziat.

— Dokuczat mi.

— Oni zawsze robig tyle rumoru — stropit si¢ Buddy. — Oby tylko ludzie z Kolonii si¢ nie
wkurzyli. Nie musieli przeciez udostgpnia¢ nam plazy, to byta grzeczno$¢ z ich strony.

— Na pewno wiedzieli, na co si¢ pisza — uspokoila go. — Zreszta prawdopodobnie w hotelu
nie stycha¢ wigcej niz tutaj. A wigc nie jest tak Zle.

— Mam nadziejg, ze tak jest — powiedzial, wznoszac wzrok ku ciemnemu cielsku hotelu.

— Niepotrzebnie odciagnetam cig od zabawy.

— Co to za zabawa bez ciebie. Wolg by¢ tu z toba. Doszli tak az do miejsca, gdzie dalej i§¢
juz nie mogli, jesli nie chcieli si¢ wspina¢ na olbrzymie glazy, ktore odgradzaty ich od
nastepnej plazy. Przystaneli wigc i zapatrzyli si¢ w ocean. Odbijato si¢ w nim rozgwiezdzone
niebo, a gdzieniegdzie blyskaty boje oraz §wiatta przeptywajacych statkow.

— No i zaczat si¢ wreszcie ten sezon — westchngta Jennifer. — I pewnie skonczy sig, nim
si¢ zorientujemy, co si¢ dzieje.

— Tak, te tygodnie szybko przeleca — zgodzit sig.

— A potem si¢ wszyscy rozstaniemy.

— I pewnie wigkszo$¢ z nas juz nigdy si¢ nie zobaczy. Odwrdcita si¢ z watlym,
smutnawym u$smiechem 1 spojrzata na niego przez ciemnosc.

— Nie ma nic bardziej melancholijnego! Zdobywamy przyjaciot po to, by ich straci¢! I
zostaja tylko wspomnienia tamtego lata.

— Lepsze wspomnienia niz nic — brzmiata odpowiedz Buddy’ego. — Sadzg, Zze wielu z nas
wiele si¢ tego lata nauczy. I zabierze to ze soba tam, dokad si¢ uda, razem ze wspomnieniami.

— Zapewne.

Buddy tez si¢ do niej odwrocit. — Wiem, ze ja o tobie nie zapomng. Pomyslisz czasem o
mnie?

— Nie moze by¢ inacze;j!

Us$miechnat si¢ do niej. — Ale to do Tima bedzie naleze¢ znakomita wigkszo$¢ twoich
mys$li?



— Skad to mozesz wiedzie¢?

— Wiem — rzekl kwasno. — Tak czy inaczej, ja si¢ nie poddaj¢. Bede cho¢ drugi po panu
twojego serca.

— Nie wyobrazam sobie, Zebym mogla o tobie mysle¢ w ten sposdb — zaprotestowata.

— Dzigki. — Nachylit si¢ lekko i pocatowal ja w usta. — Chyba powinnismy wraca¢, bo
inaczej wezma nas za zaginionych.

— Albo na jezyki!

Podazyli wolno w kierunku ogniska, gdzie muzyka i swawola trwaty. Gdy byli juz blisko,
Helen spostrzegla ich i wyszta im naprzeciw. Przy pierwszej sposobnosci odciagngla Jennifer
na strong i szepngla:

— Tim tu byl 1 pytal o ciebie. Wyszedt z bankietu w Zagrodzie, Zeby ciebie poszuka¢. Jak
si¢ dowiedziat, Zze ci¢ tu nie ma, odjechat.
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Przewidywania Jennifer co do tego, Zze sezon szybko minie, okazaty si¢ az nadto trafne.
Nim si¢ obejrzata, uptynat tydzien i1 pierwsza sztuka zeszla z afisza. Przez caty czas trwatly
intensywne proby drugiej sztuki. Udato jej si¢ w ciagu tego tygodnia umowi¢ z Timem na
pare randek: po jednym z wieczornych przedstawien pojechali do restauracji w Ogunquit, a
ktorego$ popotudnia wybrali si¢ razem poptywaé do przytulnej zatoczki opodal Le$nego
Gniazda.

Pracowata to w jednym, to w drugim dziale teatru — w zasadzie we wszystkich po trosze.
Praca ta dostarczala jej wielu ciekawych wrazen i, co najwazniejsze, stanowita zarazem cenna
zawodowa praktyke. W koncu nadszedt tez 6w ranek, gdy miaty si¢ odby¢ przestuchania
kandydatéw do pomniejszych rol w trzeciej sztuce. Gldwna role, zgodnie z tym, co twierdzit
Buddy, zarezerwowano dla Ruth. Jennifer starata si¢ o rolg Ann.

Przez kilka poprzedzajacych przestuchania dni Tim po§wigcal jej caly swoj wolny czas.
Wtedy dopiero przekonata si¢ naprawdg, jak doskonalym jest aktorem. Uczyt ja, jak mowic i
jak poruszac¢ si¢ na scenie. Objasnit jej doktadnie, jak zagrac tg rolg, aby mimo jej skromnych
rozmiarow zwroci¢ na siebie uwage widza.

Nad przestuchaniami czuwal Roger, do niego tez nalezat decydujacy glos. Zrazu do roli
Ann zamierzata rowniez kandydowac¢ Helen, ale jej wystgpy w barze Trelemorele okazaty si¢
takim sukcesem, ze grywanie podrz¢dnych rélek w coraz to innych sztukach przestalo ja
interesowa¢. W zupelos$ci zadowalata ja praca przed widownia po kazdym wieczornym
spektaklu. Jennifer nie miata zatem Zadnej powaznej konkurentki. Roger jednak tak czy owak
wysoko ocenit prace, ktéra wlozyta w nauke roli. Kiedy wystluchat jej czytania, zawotal ze
swego miejsca na widowni:

— Pierwszorzednie, Jennifer. Rola jest twoja. Ruth, gwiazda przedstawienia, przejawiata
nieco mniej entuzjazmu. Odwrdécita si¢ do Doleya Moffeta 1 powiedziata tak, aby wszyscy
styszeli:

— Jesli bedzie mowi¢ tak glo$no jak wtedy, gdy suflerowala, to przynajmniej bedzie ja
dobrze stycha¢ w catym teatrze.

Jennifer zapiekty policzki, ale nie data po sobie poznaé, ze przymdwka doszta jej uszu.
Wystarczyla jej satysfakcja z widoku marsowej miny Ruth, gdy zaraz po czytaniu Tim
podbiegt do niej z gratulacjami.

— Bedziesz miata wtasna porcje braw co wieczor, jak obiecalem!

Ku jej wielkiej radosci przepowiednia Tima sig ziScila. Jennifer odnalazta si¢ w tej roli
doskonale. Pracowata nad nia tak ci¢zko, jak jeszcze nigdy dotad nad niczym nie pracowata,
zalezato jej bowiem bardzo na tym, aby Tim byt z niej dumny. W rezultacie we wszystkich
recenzjach z premiery zamieszczono o niej specjalne wzmianki, a publiczno$¢ nagrodzita ja
specjalna, tylko dla niej przeznaczona owacja.

Roger Deering przyszedt po spektaklu do jej garderoby i powiedziat:

— Jestem zachwycony tym, co zrobitas$ z ta rola.



— Tim mi pomogt.

— O, nie watpig¢ — roze$miat si¢ rezyser i szef teatru w jednej osobie. — Mniegjsza o to. Tak
czy siak, kiedy bedg ustalal repertuar na reszt¢ sezonu, obsadze ci¢ w kilku dobrych rolach.

Nawet Buddy wyrazit podziw dla jej gry.

— Bylas$ wspaniata! — rzekt kroétko.

— Dzieki.

Promieniata. Brawa jeszcze huczaty jej w uszach.

Tim nie posiadat si¢ z radoSci, rozptywal si¢ w zachwytach nad jej kreacja. A przeciez to
wszystko bylo po czeéci jego zastuga. To on poznal si¢ na jej talencie, udzielat jej
nieocenionych rad, wierzyl w nig, a wreszcie — pomogt jej uksztaltowaé kreacje. Nie
zapominata o tym, gdy tak obsypywal ja pochwatami. Ruth natomiast zachowata wobec niej
daleko posunigta ozigbto$¢ 1 nawet jej nie zlozyta gratulacji. W jedynej za$ scenie, w ktorej
graly razem, z catych sit utrudniata jej zycie.

Ale Jennifer nie dawata si¢ zniechgci¢ takim btahostkom, teraz, kiedy byla na fali. W
weekend mieli zjecha¢ jej rodzice, ktorzy tez chcieli zobaczy¢é ja w tej roli, a na
zorganizowanym w Le$nym Gniezdzie bankiecie jedna z pierwszych osob, ktére przyszty
wyrazi€ jej swoje uznanie, byl Fred Short.

— Dumny jestem, ze moge by¢ twoim przyszywanym wujem — zazartowal ze swego
zobowiazania wobec jej rodzicow. — W antrakcie wszyscy mowili o tobie.

— To dzigki Timowi — odrzekta skromnie.

— Dzigki Timowi? — W glosie Freda zadzwigczata nutka niepokoju. — E tam, niewazne,
kto pomagal, ale kto grat. To ty sama tak pigknie si¢ spisata$ na scenie.

Bankiet z okazji premiery toczyl si¢ juz w najlepsze, gdy wreszcie wymknela si¢ z
Timem na taras. Bylo tam o niebo przyjemniej niz w zattoczonym wnetrzu salonu, gdzie
wszyscy tanczyli badz gadali nie wiadomo o czym.

Najpierw wzial ja w ramiona i mocno uscisnal. Potem odsunal ja nieco od siebie, by
popatrzy¢ na nig z duma.

— Dzigkuje ci za ten wieczor. Jennifer. Nigdy go nie zapomng.

— Ja tez — powiedziata, jeszcze nieco zadyszana.

— Teraz juz nie mam cienia watpliwosci. Mozesz grac.

— Bo we mnie wierzytes.

— Owszem. Ale to by nie wystarczylo.

— Moi rodzice przyjada mnie obejrze¢ — powiedziata z blyskiem w oczach. — Chcg, zeby$
ich poznat.

Tim jakby sig nieco stropit. — Chgtnie ich poznam, ale jak oni si¢ do mnie odniosa?

— Spodobasz si¢ im! Dlaczego miatoby by¢ inaczej? Odwroécit si¢ 1 postal spojrzenie
daleko w ocean.

— Zbyt czgsto si¢ widywaliSmy. Mam takie przeczucie, ze nie bardzo ich to ucieszy.

— Ja mam dwadziescia jeden lat! — rzekta z moca.

— Nie przeczg. — USmiechnat sig. — Ale ten fakt raczej nie bgdzie miat wptywu na to, czy
im si¢ spodobam, czy nie.



— Jestem dos¢ dorosta, by samej decydowac!

— To rzadko dociera do rodzicow, kiedy chodzi o ich jedyna corke.

— Nie obchodzi mnie, co powiedza. Nigdy w zyciu nie bytam szczg$liwsza. I to jest twoja
zashuga.

Przytulit ja.

— Dzigkuje, Jennifer — powiedzial migkko. — Bycie z toba mnie odmtodzito. Wlata§ we
mnie nowe zycie. Wszystko, co wydawato si¢ takie zuzyte i1 banalne, stalo si¢ nagle znowu
swieze. Zaczynatlem juz prawie nienawidzi¢ tego teatru. Musisz wiedzie¢, ze to juz moj
dziesiaty rok tutaj. Ale dzigki tobie to si¢ zmienito.

Zmarszczyta lekko brwi. — Dlaczego mialby$ nienawidzi¢ tego teatru?

— Bo stanowi niejako symbol mojej porazki. Tak jak teraz jest arena twojego sukcesu.
Gdybym byl naprawde¢ dobrym aktorem, nie powracatbym tu rok w rok. Moze’ ciagnalbym za
soba jakas objazdowa inscenizacjg, moze robitbym furorg¢ w jakims$ teatralnym czy filmowym
przeboju.

Przyttoczylo ja to wyjasnienie. Raptem zdata sobie sprawg, ze taka jest prawda.

— Ale ty zashugujesz na sukces — powiedziala z przekonaniem. — Jeste$ takim $wietnym
aktorem.

— Przekonasz si¢ moze sama, ze do tego trzeba czego§ wigcej niz uzdolnien i
umiej¢tnosci. Trzeba tutu szczg$cia.

— W takim razie to szczg$cie musi si¢ do ciebie pewnego dnia u$miechnaé. Tobie si¢ to
nalezy!

Pogoda wroécita na jego oblicze. — Miejmy nadziej¢. Ale musiatoby si¢ u$miechnaé
bardzo predko. Mam niestety duzo, duzo mniej czasu niz ty.

— Nie moéw tak! Popsujesz mi wieczor — powiedziata btagalnym tonem.

Dotknal wargami jej czola. — Przepraszam. Jestem samolubem. To przeciez twoj wieczor,
i tylko to sig liczy. A z twoimi rodzicami jako$ sobie poradzg.

— Nie bedzie zadnych ktopotow, zobaczysz — obiecata. Wtem otworzyly si¢ drzwi salonu i
stanat w nich Fred Short. Obserwowat ich przez moment, stojac w drzwiach.

— ZnaleZliscie sobie bardzo romantyczny zakatek — powiedzial, zamykajac wreszcie za
soba drzwi.

— Chcialbym by¢ tego samego zdania — rozesmiat si¢ Tim.

— Miatam ochot¢ odetchna¢ od gwaru i muzyki — wyjasnita Jennifer.

Przez zwykle powazne oblicze Freda przemknal znaczacy usmiech. Jego oczy
wpatrywatly si¢ w nia badawczo zza grubych szkiet.

— Rozumiem — rzekt cicho, jak gdyby w istocie $wietnie rozumiat.

— W piatek przyjezdzaja moi rodzice — powiedziala.

— Wiem — stwierdzit sucho. — Trzymam dla nich pokd;.

— Mam nadzieje, ze moja gra im si¢ spodoba.

— A dlaczego mialaby si¢ nie spodobac? Wszyscy uwazaja, ze wypadtas doskonale.

— I cheg, Zeby poznali Tima — zaryzykowata, ciekawa reakcji przyszywanego wuja.

Jego twarz przybrata osobliwie dyplomatyczny wyraz.



— O tak, na pewno beda chcieli pozna¢ Tima. — I wyprostowat si¢ jak struna. — Wiasciwie
to wyszedtem, zeby si¢ przekonaé, czy zechcesz ze mna zatanczyc.

— Naturalnie — przystata, cho¢ bynajmniej nie miata ochoty porzuca¢ Tima. Jak jednakze
moglaby odmoéwi¢ przyszywanemu wujowi? Inna sprawa, ze byl to z jego strony nader
zgrabny fortel, ktéry miat na celu sprowadzenie ich do reszty towarzystwa.

Kryzys rozpoczat si¢ wraz z przyjazdem jej rodzicow, niestety. W piatek wieczorem
panstwo Bruce’owie byli na sztuce i tak si¢ zachwycili, ze koniecznie chcieli ja zobaczy¢
jeszcze raz w sobotg. Jennifer i Tim mieli tego dnia wystapi¢ takze po potudniu, wigc
ustalono, ze zapoznanie Tima z jej rodzicami nastagpi na wczesnym obiedzie w Le$Snym
Gniezdzie.

Obiad ten wyznaczono na dwunasta w poludnie, ale Jennifer wzigta wlasny samochdd 1
udata si¢ do hotelu znacznie wczesniej. Nie chciata bowiem, by Tim przebywat pod lupa
rodzicow cokolwiek dhuzej niz trzeba, a jednoczesnie chciata spedzi¢ z rodzicami troche
wigcej czasu i przygotowac ich na jego przyjazd.

Dzien byl pogodny, wigc siedzieli na tarasie swego pokoju i gawedzili, popatrujac na
ocean. Jej ojciec, Emery Bruce, byl wzigtym ksiggowym, mezczyzna niewiele starszym od
Tima, cho¢ za sprawa siwiejacych wloséw 1 drobnej nadwagi wygladat na bardziej
posuni¢tego w latach. Jej matka, Lucy, miata te same co Jennifer pigkne, delikatne rysy i
wciaz szczupla figure, tylko ciemniejsze wlosy. Oboje rodzice nalezeli do ludzi bywatych w
swiecie i w swych sadach o bliznich zazwyczaj byli bardzo wielkoduszni.

Jennifer przysiadta si¢ i przytaczyta do rozmowy. W pewnej chwili ojciec popatrzyt na
nig 1 rzekt:

— Jak rozumiem, czgsto si¢ z tym Timem Moore’em widujesz.

— Byt dla mnie cudowny, tato. Moj sukces w roli zawdzigczam gtownie jego radom.

— Ale talent jest twdj — zaoponowala matka. Szare oczy ojca byly zimne jak stal. — Mam
nadziejg, ze nie narzucatl ci si¢, wykorzystujac twdj romantyczny stosunek do teatru.

— To nie jest tego pokroju cztowiek — wyjakata przerazona.

— Twdj ojciec chee tylko twojego dobra. Troszczy si¢ o ciebie — matka wzigta strong ojca.
— Chodzity tu rozne stuchy. Fred czul si¢ w obowiazku powiedzie¢ nam o tym.

Jennifer zmarszczyta brwi. — Nie wiem, jakie stuchy was doszly. Ale sadzg, ze to, co jest
migdzy mna i Timem, jest wylacznie nasza sprawa. — Moje dziecko...

— I nikogo wigcej nie powinno to obchodzi¢. Emery Bruce odchrzaknat. — Wprawdzie na
scenie on wyglada do$¢ miodo, ale z tego, co wiem, jest niewiele mlodszy ode mnie.

— Nie jeste$ znowu taki stary!

— Tu nie chodzi o to, czy ja jestem stary, czy nie.

Chce powiedzie¢, ze jesli idzie o sprawy sercowe, me¢zczyzna w moim wieku jest z cata
pewnoscia za stary dla ciebie.

— Tata ma racje, kochanie — odezwala si¢ matka. — Musisz te amory z Timem Moore’em
dobrze przemysle¢. Z tego, co slyszatam, w zespole jest kilku mitych chtopcéw, ktorym
wpadia§ w oko. Jesli juz koniecznie chcesz z kim$ chodzi¢, dlaczego nie umawiasz si¢ z
nimi?



— Bo tak si¢ sktada, ze wolg towarzystwo Tima — odparta zgngbionym gltosem. — Czy to
nic nie znaczy?

— Jest od ciebie starszy i bardziej do§wiadczony — rzekt ojciec — a tym samym nie jest dla
ciebie idealnym towarzystwem. Zreszta twoja matka i ja nie prosimy cig, zeby$ zupelnie
zerwala t¢ znajomos¢, lecz tylko, zeby$ nie przekraczala pewnych granic. Nie chciatbym
pewnego ranka obudzi¢ si¢ 1 zasta¢ w domu zigcia-aktora, ktory jest niewiele mtodszy ode
mnie samego. Miejze jaki$ wzglad na rodzicow.

— Czy to nie mnie powinno si¢ tu mie¢ przede wszystkim na wzgledzie?

— Moéwimy to ze wzgledu na ciebie moje dziecko — powiedziata pojednawczo, lecz
stanowczo matka. — Nie do$¢, ze ten cztowiek jest starszy od ciebie, to jeszcze nie najlepiej
stoi z pienigdzmi.

— Jest znakomitym aktorem! — wykrzykneta Jennifer.

— Co wecale nie znaczy, ze bedzie kiedykolwiek dobrze zarabiat — wyrazil powatpiewanie
ojciec. — To zbrodnia, rzecz karygodna: wychodzi¢ za starszego mezczyzng, ktory nie bedzie
nawet potrafit utrzymac rodziny.

— Nie przejmujg si¢ tym.

— A ja tak — powiedziat z naciskiem Emery Bruce. — Fred powiada, ze w przysztym roku
ten Tim Moore moze straci¢ nawet to letnie zajecie.

Zatkato ja. — Jak to? On tu gra od dziesigciu lat bez przerwy. Chyba nie zamierzasz si¢ go
pozby¢ tylko dlatego, ze o$mielit si¢ do mnie zalecac?

— Alez skad — obruszyt si¢ ojciec. — Jak moglo ci co$ takiego przyjs¢ do glowy?

— Twoj ojciec nie jest cztowiekiem tego pokroju — wtracita matka.

— Sama nie wiem, co mysle¢ — roztozyla rgce — po tym, czego tu wystuchatam. Dlaczego
to Tim nie miatby tu wroci¢ na nast¢pny sezon?

— Bo, po pierwsze, bedzie o rok starszy — odpowiedzial jej ojciec. — Istnieje co$ takiego
jak limit wieku. Nawet kiedy si¢ gra w letnich sztuczydtach.

— On przeciez nie wyglada na swoj wiek!

— Alez moja droga — thumaczyta jej matka — on tu si¢ po prostu zasiedzial. Wielu ludziom
znudzito si¢ juz ogladanie go rok po roku w kazdej sztuce.

— Otoz to — powiedzial ojciec. — Fred jest cztonkiem rady nadzorczej, jak wiesz, i on
powiada, ze Roger Deering planuje zmieni¢ od przysztego sezonu charakter teatru. Zamiast
robi¢ inscenizacje tu na miejscu, bedzie sprowadzal przedstawienia objazdowe z gwiazdami,
tak jak ci z Ogunquit. Dzigki temu teatr bedzie mogt z wigkszym powodzeniem konkurowac.

Jennifer zmartwiata. — Nie wierzg. W zespole nic si¢ o tym nie mowi.

— To jeszcze nie jest przesadzone — zastrzegt si¢ ojciec. — Aczkolwiek Fred jest pewien,
ze tak bedzie. Roger twierdzi, ze teatr nie zarabia tyle, ile w ubiegtym roku. Wptywy brutto
spadaja z roku na rok.

Nie chciata tego przyja¢ do wiadomosci.

— Uwierzg, kiedy bedzie oficjalnie wiadomo.

— Wierz sobie, w co chcesz — rzekt ojciec. — Mnie chodzi jedynie o to, zeby$ znata fakty.
Jesli zmiana profilu dojdzie do skutku, Tim przestanie by¢ gwiazda. Bedzie mogt méwic o



szczgsciu, jezeli w przyszlym roku znajdzie zajecie na lato. Chyba Zze weZmie pracg w
programie objazdowym.

Jennifer nagle zaczgla si¢ ba¢ o Tima.

— Proszg was, nie wspominajcie mu o tym, dobrze?

— Ani bym nie mdgl — uspokoil ja ojciec. — Prawde mowiac, obiecatem Fredowi, ze
powiem tylko tobie. Nie chca, zeby przedwczesnie rozeszty si¢ pogtoski.

Ulzyto jej cho¢ troszke. — Jesli to prawda, nie cheg, by Tim dowiedzial si¢ wczesniej, niz
to stanie si¢ konieczne. To bedzie dla niego cios.

Matka i ojciec wymienili spojrzenia. Matka rzekta:

— Jeste§ wobec niego bardzo opiekuncza, moje dziecko.

— Chyba jestem w nim zakochana — odrzekta Jennifer po prostu.

Ojciec sposepniat. — Obawialis$my sig, ze powiesz co$ takiego.

— Nie rzucaj si¢ w to tak na oslep — upraszata matka. — Masz t¢ prac¢ w szkole od jesieni.
Wykorzystaj ten czas na przemyslenie i uporzadkowanie swoich spraw. Gdy stad wyjedziesz,
uswiadomisz sobie, ze to ta letnia atmosfera nadaje wszystkiemu taki czar i omamia ludzi...

— Gdzies juz to styszalam.

— Ten czar opadnie i zobaczysz wszystko we wiasciwych kolorach.

— Mamo, nie jestem wcale pewna, czy chce jesienia i§¢ do szkoly. Moze postaram si¢ o
jakas stata pracg w teatrze.

— O nie! — zalamala rece matka.

Ojciec wciaz byl nasrozony. — Fred ani trochg nie przesadzal, jak widzg. Ten caty Tim
Moore kompletnie zawrocit ci w glowie. A mnie si¢ zawsze wydawato, Ze jeste§ taka
zrbwnowazona dziewczyna...

— Nic nie rozumiecie — wpadta mu w stowo. — Nie macie pojgcia, jak to daleko zaszlo.
Zywimy do siebie glebokie uczucie, potrzebujemy si¢ nawzajem. Roéznica wieku jest
niewazna, ja wiem, ze mozemy by¢ ze soba szczgsliwi.

Emery Bruce wystuchat tego w milczeniu, a potem zapytal: — Czy ten czlowiek poprosit
cig o reke?

— Nie.

— A sadzisz, ze poprosi?

— Mam nadziejg, ze poprosi — powiedziala szczerze.

— Jennifer! — jegkne¢la matka.

Ojciec gestem nakazal matce spokoj i rzekt:

— Ja tez mam nadziejg, ze to zrobi. Moze ci¢ to zdziwi, ale z dwojga ztego wolatbym, by
ci si¢ o§wiadczyl, bo w ten sposéb datby dowod, ze mysli o tobie powaznie, Ze nie bytas dla
niego jedynie zabawka na lato.

— Tato!

— Takie rzeczy si¢ zdarzaja nie od dzisiaj — ciagnat ojciec. — Dajmy mu jednak szansg i
zat6zmy, ze zamierza ci si¢ oswiadczy¢. Pewien jestem, ze nie przyjdzie do mnie i do twojej
matki po pozwolenie. Ztozy tg¢ propozycje tobie. Kiedy to zrobi, musisz to porzadnie
rozwazy¢. Pomysl o tym, co ci tu z matka powiedzieliSmy. Nie zamykaj si¢ na fakty i gtgboko



si¢ zastanOw, zanim podejmiesz wobec niego jakiekolwiek zobowigzanie.

— Zgoda, tak bedzie, tato — powiedziata z kamienna powaga. — Ale proszg, zebyscie w
rewanzu byli dla niego mili i sprobowali go zrozumie¢.

— Naturalnie, Ze bedziemy dla niego mili — zdeklarowala si¢ od razu matka.

— Tato? — zapytala Jennifer.

Westchnat. — Bedzie mnie to kosztowalo troche wysitku, ale sprobuje go traktowac jak
starego przyjaciela rodziny. Nie mysl sobie tylko, ze to co$ zmienia.

Szczesliwie sig ztozylo, ze doszli akurat do tego wattego porozumienia, bo w tejze chwili
na hotelowy parking wjechal sportowy samochdéd Tima. Jennifer zeszla, by go powitac i
zaprowadzi¢ do pokoju rodzicow. Starala si¢ zapomnie¢ o tym, czego si¢ tu nastuchala, i
pokaza¢ panu swego serca pogodne oblicze.

Tim przyjechal w eleganckim sportowym ubraniu 1 sprawial wrazenie dziwnie
oniesmielonego.

— Gotowa, by rzuci¢ mnie lwom na pozarcie? — zapytal.

— Zaspokoitam juz ich pierwszy gtéd — odparta z wymuszonym u$miechem. — Tobie nic
chyba nie grozi.

Przyjrzal si¢ jej uwazniej. — Zdaje sig, ze bylo z nimi cigzko, co? Wygladasz na
wykonczona.

Skrzywila si¢. — Zabawianie rodzicow nigdy nie jest rzecza tatwa.

Obiad przeszedl, co zrozumiate, w do$¢ sztywnej atmosferze. Ogotem jednak biorac
Jennifer uwazata, ze sprawy poszly nie najgorzej. W koncu jej matka, mimo pewnej
oschtosci, byla uprzejma, a ojciec zaledwie jeden raz popatrzyl na Tima wilkiem.
Popotudniowe przedstawienie dato za$ jej i Timowi pretekst do wymknigcia si¢ zaraz po
positku. Pozegnali si¢ bez wylewnosci i1 udali si¢ do swoich samochodow.

Gdy znalezli si¢ sam na sam, Tim rzek} z wahaniem:

— Co$ im chyba nie przypadtem do gustu. Zasmiata si¢ gorzko. — Nikt nigdy nie byt dos¢
dobry dla ich corki.

Tim popatrzyt na nig z czulo$cia.

— Ja bym sig¢ zachowal doktadnie tak samo. Nie mam do nich zalu.

— Nie wchodz w rolg ojca, kiedy jeste$s ze mna. Nie przystoi — upomniata go.

— Przepraszam. Zapomnialem si¢. Musimy si¢ pospieszy¢. Niedlugo kurtyna pdjdzie w
gore.

— Zobaczymy si¢ w teatrze.

Odeszli kazde do swojego samochodu i odjechali w kierunku teatru. Zostawszy sama ze
soba, Jennifer zaczgla rozmysla¢ o tym, co ustyszata od rodzicéw. Matka 1 ojciec posiali w
niej niepokdj. Szczegdlnie niepokojaca i przygnebiajaca byta wiadomos¢ o mozliwej zmianie
profilu teatru: tylu ludzi, ktérych polubita, przestaloby by¢ potrzebnych i musiatoby odejs¢. A
najgorsze ze wszystkiego, rzecz jasna, bylo to, ze taka zmiana oznaczataby koniec kariery
Tima w Kennebunkport.

Popotudniowa publiczno$¢ juz gromadzita si¢ kolo teatru, gdy Jennifer przemykala
tamtedy swoim matym samochodzikiem w stron¢ pensjonatu. Pod pensjonatem zaparkowata,



1 pospieszyla pieszo do teatru. Na schodach spotkata Dudleya Moffeta, ktory z trudem, niemal
po omacku piat sig¢ w gore.

— Dzien dobry panu, panie Moffet — pozdrowita go i podata mu pomocne ramig. — Pan tez
tak pdzno, jak ja.

— Tak, ale ja wychodzg¢ dopiero w drugim akcie — odrzekl ze swym zwyktym wdzigkiem i
dystynkcja. Nie potrzebuj¢ zatem by¢ tu zbyt wczesnie. Nawiasem mowiac, panno Bruce,
zdumiewa mnie pani §wietna gra w roli Ann. Wytrawna aktorka by si¢ nie powstydzita.

— Dzigkujg panu. — Usmiechngla sig.

Jako Ze obsada ,,Prosze przyjs¢ jutro nie byla bardzo liczna, Jennifer miata wlasna
garderobg. Robiac sobie przed lustrem makijaz, wciaz nie mogta si¢ uwolni¢ od mysli p
rozwazanych zmianach w teatrze. Cho¢by taki Moffet, ktoremu wlasnie pomogta na schodach
— 1 on zaliczal si¢ do tych aktorow, ktorym trudno byloby znalez¢ jakie$ inne zatrudnienie w
czasie lata. Ledwo co widzial, ale Roger pozwalal mu ¢wiczy¢ nieco dtuzej niz innym 1 aktor
jako$ dawat sobie rade. Gdzie indziej moglby liczy¢ na takie traktowanie?
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Konczyly sig diugie i jasne lipcowe dnie, ktore oddawaly pole dtuzszym i odczuwalnie
chlodniejszym sierpniowym nocom. Czwarty Lipca, Swieto Niepodlegtosci, odszedt juz
dawno w zapomnienie, a ludzie raczej rozprawiali o weekendzie Dnia Pracy* [Amerykanski Dzien
Pracy przypada zawsze w pierwszy piatek wrze$nia. Te trzy wolne od pracy dni (piatek, sobota, niedziela) zwyczajowo
uwaza si¢ w USA za koniec wakacji. ], 0 tym, jak i gdzie spedza ten wolny czas. Letni sezon w
Kennebunkport byt co prawda jeszcze w petni, ale tylko patrzeé¢, jak fala naptywajacych
letnikow zacznie opada¢, a w sklepowych witrynach pojawia si¢ zwiastuny posezonowej
wyprzedazy.

Teatr mial za soba potowe przedstawien, a repertuar na sierpien zostal juz dopigty na
ostatni guzik. Na poczatku miesiaca wystawiano ,,40 karatow” z Ruth Crane jako gwiazda.
Potem miato i$¢ ,,Morderstwo na telefon” z Timem w roli gléwnej oraz ,,6 Rms Riv Vu”, w
ktoérym pierwsze skrzypce znéw miala gra¢ Ruth. Popisowa rola w ostatniej tego roku sztuce,
»Wigzniu Drugiej Alei”, przypadta Timowi. Tak to réwno podzielono.

Zycie i praca zespotu wpadly w pewna rutyng. Po wyjezdzie rodzicow Jennifer nie
styszala juz od Freda Shorta zadnych uwag na temat swego romansu z Timem. Roger Deering
tez nic nie mowit. Tylko méciwa Ruth uraczyta ja kilkoma sarkastycznymi komentarzami.
Znana aktorka nie mogta pogodzi¢ si¢ z tym, ze traci Tima na rzecz mtode;j stazystki.

Randy i Helen stali si¢ gléwna atrakcja miasteczka. Ich kawiarniane popisy Sciagaty jak
magnes turystow z catej okolicy; co wieczor po spektaklu w teatrze dawali przedstawienia w
barze na pigtrze przy Placu Portowym, i co wieczdr ciasny skwer i pobliskie uliczki
zapetiaty si¢ samochodami che¢tnych do zobaczenia ich wystepu. Rozeszty si¢ pogtoski, ze
jakis bostonski hotel chce ich naja¢ na sezon jesienno-zimowy. Spaslaczek przezywal godziny
triumfu.

Inng elektryzujaca nowing przyniosta Sybil: Jeff Martin poprosit ja o reke, wkrotce miaty
si¢ odby¢ ich oficjalne zargczyny. Okazato sig przy tym, ze Jeff jest jedynym synem pewnego
zamoznego bostonskiego matzenstwa, co moglo oznaczaé, ze Sybil jednak porzucita mysl o
karierze na scenie.

Najlepiej ujat to Randy, mowiac jednego razu:

— Kariera kariera, ale i bez kariery mozna sobie wygodnie utozy¢ zycie.

Roger jeszcze niczego publicznie nie oglosit na temat przysztego sezonu, ale bylo rzecza
powszechnie wiadoma, Ze interesy teatru nie stoja najlepiej. A wilasciwie to ida w kratke:
jednego wieczoru na sztuk¢ wality ttumy, innego znow widownia $wiecita pustkami. Jennifer
bylta przekonana, ze decyzje zapadna w ostatnim tygodniu sezonu.

W trakcie przedstawien ,,40 karatow” zachorowata zona kierownika sceny, Kena
Chadwicka, i musial wyjecha¢ do domu w New Jersey. Odpowiedzialnos¢ za cala techniczna
strong realizacji spadia na barki Buddy’ego. Mlody stazysta stanal na wysokosci zadania i ..
Morderstwo na telefon” zrealizowat zupetnie samodzielnie.

Jennifer zostala najczeSciej obsadzana, stazystka sezonu. Wystgpy w ,,Proszg przyjs$¢



jutro” uczynity z niej ulubienicg miejscowych mito$nikow teatru, ktorzy domagali si¢ jej
dalszych wystepow. Zdawali si¢ uwazac ja za swoje specjalne odkrycie. Poniekad zreszta tak
byto.

Tim nadal jej stluzyt swoja wiedza, a grajac ciagle nowe role Jennifer zyskiwata cenne
doswiadczenie. Sama zreszta zauwazata, Ze czuje si¢ na scenie coraz pewniej i coraz lepiej
panuje nad swoja gra. Rzecz to naturalna, bo po prostu w miarg uptywu czasu poprawiala si¢
jej technika aktorska. Chociaz wciaz czgsto widywala si¢ z Timem, nie brakowalo jej tez
czasu na zabawg¢ w gronie stazystow oraz spotkania z Buddym.

Pewnego wieczora w $rodku tygodnia, w ktorym grali ,,Morderstwo na telefon” oraz
probowali ,,6 Rms Riv Vu”, Buddy zaprosit ja do tawerny U Biednego Ryszarda. Knajpa
potozona byla przy gtownej drodze do Ogunquit i jak styszala Jennifer — styngta z dobrej
muzyki. Tim umoéwit si¢ po przedstawieniu na kielicha z rodzina letnikow, nie musiala si¢
wigc na niego ogladac 1 bez wahania przystata na propozycj¢ Buddy’ego.

Buddy zawiozt ja do Biednego Ryszarda swoim samochodem. W drodze zapytat:

I jak, zdecydowalas sig juz, co bedziesz robi¢ po sezonie?

Nie jestem pewna przyznata i poprawita si¢ nerwowo na skorzanym fotelu sportowego
samochodziku.

— Nie zostalo ci wiele czasu do namystu powiedziat, nie odrywajac oczu od drogi.

Wiem.

— Dzien Pracy za pasem.

— Wiem — powtorzyla z westchnieniem. — A wydaje sig, jakbysmy tu ledwie wczoraj
przyjechali.

— Zawsze tak jest — zgodzil si¢. — Mogg uczciwie powiedzie¢, ze wiele si¢ tu nauczyltem.
A wecale nie bylo tatwo. Te ostatnie tygodnie bez Kena to byt koszmar.

— Przeciez pigknie sobie radzisz.

— Przeslizguje sig.

Popatrzyta na niego z uSmiechem. — A co z twoimi planami na jesien? Zmienite§ moze
zdanie co do prowadzenia ojcowych teatrow?

— Nie. W zeszlym tygodniu przyjechal tu na rozmowg ze mna jego cztowiek.
Powiedziatem, ze nie jestem zainteresowany.

— Musiate$§ mu tym zabi¢ klina.

— Gdzie tam. Mojemu ojcu nie mozna zabi¢ klina — rzekt kwasno Buddy. — Z nim jest tak,
ze jesli nie zrobisz tego, czego on od ciebie oczekuje, to po prostu trafia go szlag. Ale tym
razem mam w nosie jego zto§¢. Niech si¢ wscieka do woli.

— A co z tobg?

— Jade do Nowego Jorku. Ken dal mi par¢ adresow. Uwaza, Zze mam szans¢ na prace w
jakims telewizyjnym studiu w charakterze kierownika produkc;ji.

— To nie bytoby zle.

— Przede wszystkim byle si¢ gdzie$ zaczepi¢. Potem moze uda sig ztapac jakas$ robotg w
teatrze, choc¢by i na boku.

Byta pod wrazeniem determinacji, z jaka Buddy dazyt do niezalezno$ci i doskonalenia si¢



w swoim fachu. Obok Randy’ego Buddy byt chyba najbardziej oddanym teatrowi stazysta z
ich zespotu.

Przed tawerna powierzyli samochod obstudze i eskortowani przez mitego czlowieka w
marynarskim stroju wkroczyli do lokalu. Wewnatrz duet zlozony z perkusisty i klawiszowca
raczyl gosci glosSnym rockowym lomotem. Uprzejmy marynarz znalazt im stolik w glebi
duzej sali, z dala od muzyki. Nie byto tam wprawdzie catkiem cicho, ale ze Swieca by szukac
na tej sali innego miejsca, w ktorym mozna byto jako tako rozmawia¢. Parkiet zajmujacy
srodek pomieszczenia wypetniat tabun tanczacych.

Buddy rozsiadt si¢ wygodnie i popatrzyt na nia z uémiechem. — Mam nadzieje, ze cig nie
rozbola uszy.

— Znowu jest na rockowo. Ale siedzimy tak daleko, ze da si¢ wytrzymac.

Gdy juz zamoéwili napoje, Buddy poprosit ja do tanca. Akurat rozlegly si¢ dzwigki
popularnej ballady. Kiedy dynamiczny duet jat ponownie rzna¢ rocka, pospiesznie wrécili do
stolika.

Buddy podjat rozmoweg. — Mowiono dzi$ przy mnie na twdj temat.

— Tak?

— A tak. Roger lamentowal, Ze nie ma dla ciebie roli w ostatnim przedstawieniu. Stangto
na tym, ze bedziesz na wszelki wypadek dublowaé¢ Ruth.

— Teraz tez ja dubluje. No 1 robi¢ réwnoczesnie roi Portorykanki. Szczerze mowiac, to
jest ochlap, a nie rola ale przynajmniej wejdg na sceng.

— Czyli tam, gdzie twoje miejsce.

— Cieszg sig, ze tak myslisz.

— Wszyscy tak mysla.

— Jaka szkoda, ze sezon si¢ konczy.

— Mnie tez zal — zgodzit sig. — Tyle decyzji trzeba teraz podjaé. A jesli dobrze styszatem,
Roger zapowiada, ze to juz ostatni normalny sezon. Od przysziego roku nasz teatr bgdzie
sprowadzal gotowce.

— Ja tez o tym styszatam. Myslisz, Ze to prawda?

— Owszem. Ogunquit sprowadza takie inscenizacje i ma caly czas komplet na widowni.
Roger wie, ze teatr potrzebuje gwiazd.

— To znaczy, ze w przysztym roku nie bedzie juz statego zespotu?

— Aktoréw nie. Ken bedzie. Kierownika sceny przeciez musza mie¢. Mnie
zaproponowano posade jego asystenta. Jesli nie trafi si¢ nic lepszego, to ja przyjmg.

— To fatalnie — zmarkotniata. Przykro patrze¢, jak ten teatr si¢ zmienia. To juz nie bedzie
to samo.

— Aktorom bedzie cigzko. Zwlaszcza Timowi i Ruth. Nie wspominajac o nieszczgsnym
Dudleyu Moffecie.

— Powinien w najblizszym czasie odejs¢ na emerytur¢. Buddy pokiwat glowa. — Moze i
odejdzie. Ale mam pewien pomyst, ktéry mogtby mu pomoc.

— Jaki pomyst?

— To dotyczy teatru w ogodle. Ot6z nie widz¢ powodu, dla ktorego teatr nie moglby



zachowac stazystow. Przeciez ci, ktorzy tu teraz sa, odwalaja Rogerowi mndstwo czarnej
roboty, wlaczajac w to sprzatanie i sprzedaz biletow. To i tak kto§ musi robi¢. Kto? Jesli
Roger pozbedzie sig stazystow, bedzie musiat najmowaé do tego specjalnych pracownikow. 1
nawet jesli wezmie okolicznych wyrostkow, bedzie go to co nieco kosztowalo, a tej samej
pasji dla teatru spodziewac si¢ po nich trudno.

— A wiec?

Buddy zapalat si¢ z kazdym stowem coraz bardzie;.

— A wigc, jak mowig, lepiej zostawic grupeg stazystow. Niech robia to, co dotad. A oprocz
tego niech si¢ ucza na kursach gry i podgladaja w akcji zawodowcow. A co niedziela, p6znym
wieczorem, kiedy teatr stoi pusty, mogliby wystawia¢ wlasne inscenizacje.

Pomyst Buddy’ego wydat sig jej po prostu znakomity.

— Uwazam, ze pomyst jest cudowny. Tylko ze potrzeba by ludzi do prowadzenia tych
kursow.

— Nic prostszego, jak zatrudni¢ kogo$ takiego jak Dudley Moffet. Bez klopotu mogltby
uczy¢ interpretacji, dykcji itepe, bo tego moze naucza¢ nawet niewidomy. Ty mogtabys by¢
czym$§ w rodzaju asystenta rezysera, a Roger tylko szlifowalby ostateczny ksztatt
przedstawienia. Na mnie i Kena spadtaby realizacja, jak zwykle.

— Nie wiem, czy mam do$¢ doswiadczenia — zaoponowata.

— Zamierzala§ uczy¢ w $redniej szkole — przypomniat jej. — To bedzie gldéwnie mlodziez
w tym wiasnie wieku. Przeciez to jasne, ze dasz radg.

— Jesli Roger bedzie tego chcial, to sprobuje. Tym sposobem teatr utrzymalby w jakims
stopniu wlasne inscenizacje.

— Wiasnie o to mi chodzi — przytaknat. — I wowczas zmiana profilu przebiegnie fagodnie;.

— Widzg tylko jeden mankament tego wszystkiego.

— A mianowicie?

— W twoim pomysle nie ma nic dla Tima.

— Niestety — odrzekt z wyzywajacym u$miechem. — Nie pomyslatas, ze moge chcie¢
wykluczy¢ go z gry? Moze wtedy miatbym u ciebie jakie$ szanse.

Odwzajemnita usmiech. — Ale ja méwig serio. Co sig stanie z Timem?

Buddy wzruszyt ramionami i spowaznial.

— W tym projekcie nie ma dla niego miejsca. On nie lubi rezyserowac.

— Martwig si¢ o niego.

— Jesli jest taki dobry, jak niektorzy méwia, to na pewno co$ znajdzie. Oboje dobrze
wiemy, ze jest §wietnym aktorem, zna si¢ na rzeczy i latwo moglby si¢ przerzuci¢ na
rezyserke, gdyby tylko zechciat.

— Szkoda by chyba byto. Za dobrze prezentuje si¢ na scenie.

— Ale jest z kazdym rokiem starszy. Moze lepiej by na tym wyszedl, gdyby zaczat
rezyserowac. Aktorzy charakterystyczni nie zarabiaja ani matej czg$ci tego, co rezyserzy. A
za rok, dwa bedzie zmuszony gra¢ takie wiasnie role.

Westchneta smetnie.

— Nigdy dotad nie zastanawialam si¢ nad wiekiem, staroscia. Ot, co najwyzej nie moglam



si¢ doczekac, kiedy bedg dorosta. A teraz — gdybym mogta, cofngltabym kalendarz.

— Wielu by tego chciato. Sprytniejsi i przezorniejsi po prostu planuja naprzod. Roger tez
kiedy$ grywat glowne role. Ale kiedy zaczat si¢ starze¢, kupit sobie teatr. I moze w nim teraz
pracowac chocby do grobowej deski, o ile bgdzie na nim zarabia¢. Timowi wlasnie czego$
takiego potrzeba.

— Musze z nim pogada¢ — postanowita.

Okazja do tego nadarzyta si¢ jej kilka dni pozniej, kiedy wezesnym popotudniem po
probie pojechata z Timem poptywac. Ostatnimi czasy Tim zawart z mtodym, sympatycznym
szefem Kolonii bliska przyjazn i tamtejszy basen stat dla niego otworem na co dzien. Tam tez
pojechali. Sezon zblizat si¢ ku koncowi, i na basenie bylo pustawo.

Upatrzyli sobie lezaki w glebi po lewej stronie, z dala od ludzi, i po krotkiej kapieli
roztozyli si¢ na stoncu. Byt to leniwy sierpniowy dzien, taki bez jednej chmurki, ze wymagato
to od Jennifer wielkiego samozaparcia, by podniostszy si¢ na tokciu zagadna¢ Tima jak
najbardziej powaznie:

— Timie? Myslales cokolwiek o tym, co bgdziesz robit w przysztosci?

Tim odwrdcit si¢ do niej i zdjat stoneczne okulary, odstaniajac ironicznie przymruzone
oczy.

— Moge wiedzie¢, skad to pytanie?

— Nie odpowiedziate§ mi!

— Oczywiscie, ze nie. Chcg najpierw wiedzie¢, czemu mi zadajesz takie pytanie. Jestem
aktorem. A zatem gram. C6z wigcej mogg robi¢ w przysziosci?

— A jesli pewnego dnia okaze sig, ze jako aktor nie jeste$ nikomu potrzebny?

— Aha! — zawotal. — Tu ci¢ mam, moja mata: doszty cig wiesci, ze Roger zmienia co§ w
dzialalnosci teatru.

—I co ty na to?

— On o tym gada od lat, a nic z tego gadania nie wynika. Jesli dotad jako$ tego nie zrobit,
to i tym razem nic z tego nie bgdzie.

— A jak bedzie? Z tego, ze dotad nic nie zrobit, nie wynika, Ze i tym razem nic nie zrobi.

— Znam Rogera. Za bardzo lubi rezyserowaé. Kiedy przyjdzie do konkretnego
planowania, rozmysli si¢ 1 zostawi wszystko po staremu. Juz nieraz tak byto.

— A moze tym razem juz si¢ nie rozmysli?

— Rozmysli si¢, mowig ci. Spokojna gltowa.

— A jesli nie, to co? — nalegata. — Przypu$¢my, ze rzeczywiScie przestawi teatr na
objazdowki?

Lekki cien w koncu zasnut oblicze Tima.

— W takim razie bedg¢ sobie musiat znalez¢ pracg gdzie indziej. Najzwyczajniej w §wiecie.
Bo to mato takich teatréw, ktore utrzymuja state zespoty? To chciata$ ustyszec¢?

— Tych teatrow wcale nie jest takie zatrzesienie, sadzac z tego, co styszatam.

— Czy ty mi po prostu chcesz popsu¢ smopoczucie? — zapytal powaznie.

— Nie. Chcg, Zeby$ byl realista. Z twoim do$wiadczeniem powiniene$ przestawic si¢ na
produkcje albo rezyserig. Czas, zeby$ pomyslat o jakiej$ kierowniczej funkcji.



Utkwit w niej cigzkie spojrzenie. — Pomyst, Zeby zosta¢ rezyserem, nigdy mi si¢ nie
podobat.

— Dawate$ mi lekcje 1 jestem przekonana, ze masz do tego prawdziwy dar.

— To dwie roézne rzeczy — nie zgodzit sig.

— Niezupetnie. Szkoda tylko, Ze jeste$ taki uparty. Tim rozesmial si¢ 1 pogtadzit jej reke.

— Szkoda, zeby$ w twoim mtodym wieku tak bardzo si¢ zamartwiata.

— Myslg o tobie. O nas, jesli wolisz. Popatrzyt na nia z tkliwoscia.

— Jezeli juz kto§ musi si¢ martwié, to pozwdl, ze ja to bede robit. Dobrze?

— Rownie dobrze moglabym do ciebie nie otwiera¢ ust — westchngta. — I tak mnie nigdy
nie shuchasz.

I tak bylo w istocie. Mimo iz nieustannie zapewnial ja o swej mitosci, w gruncie rzeczy
traktowat jak dziecko i kiedy usitowata zaproponowac cokolwiek konstruktywnego, z reguly
jej nie stuchat.

Wieczor, w ktoéry wypadta premiera ,,6 Rms Riv Vu”, byt wyjatkowo goracy i parny, jak
gdyby natura chciala zafundowaé im powtérke z tamtych wieczoréw z poczatku sezonu. Sala
byta wypeliona do ostatniego miejsca, a sztuka zostata bardzo dobrze przyjeta. Ruth i Tim,
grajacy dwojke ludzi, ktérzy szukajac mieszkania natykaja si¢ na siebie w nie umeblowanym
pokoju do wynajecia 1, zauroczeni soba, przezywaja krotkie romantyczne uniesienia, zrobili
na publicznosci wielkie wrazenie. Ruth byla w $wietnej formie, chociaz rozdrazniona i Zle
usposobiona do Jennifer.

Jennifer grata epizodyczna rolke i dublowata Ruth. Helen z kolei dublowata Jennifer.
Poniewaz na cala t¢ rolke sktadaty sig¢ zaledwie trzy czy cztery kwestie w jednym wejsciu,
Helen z powodzeniem mogta jednocze$nie towarzyszy¢ Randy’emu w kawiarnianych
wygtupach.

Tego samego wieczora Roger wydawal w Kolonii doroczne przyjgcie dla swoich artystow
1 personelu. Panowato z tego powodu ogdlne podniecenie, a Roger zrobit kilka wyjatkow,
zapraszajac niektorych sposrod stazystow, ) ktorzy pomagali przy inscenizacji premiery.

Zaraz po przedstawieniu Tim zabrat ja do samochodu i razem pojechali do Kolonii. Dla
zespotu zarezerwowano jeden z bocznych stolow, i tam tez Jennifer 1 Tim usiedli. Wkrotce
zaczeli si¢ zjezdza¢ pozostali aktorzy, ktorzy zajmowali miejsca wokot nich. — Ruth przybyta
z Rogerem. Miata na sobie szykowna sukni¢ z trojkatnym stanikiem 1 wygladata
ol$niewajaco. Przyjechat tez Buddy, sam.

Podano napoje, co jakby wlato nowe zycie w niemrawe do tej pory rozmowy przy
stotach. Jennifer, ulokowana tuz obok Tima, ciagle czuta na sobie wrogie spojrzenie Ruth.
Probowala nie patrze¢ w tamtym kierunku i bawita rozmowa Kena, ktory siedzial po jej
drugiej stronie. Mimo to z kazda uplywajaca chwila wieczoru coraz bardziej pragneta by¢
gdziekolwiek indziej, byle dalej od tego przyjecia. Z naprzeciwka dochodzity ja bez przerwy
kasliwe i ublizajace przymowki Ruth. Tim poszedt dokad$ z Rogerem i czula si¢ okropnie
osamotniona.

Wtem Ruth, ktoéra od dtuzszego czasu pita na umor, wstata cigzko od stolu i chwiejnym
krokiem podazyla ku niej. Stangta nad nia 1 popatrzyta spode tba. Jej twarz byla niemal



purpurowa od gniewu i alkoholu.

— Chce z toba pogadac — powiedziata. Jennifer podniosta oczy. — Stucham.

— Nie tutaj — burkngta. — Wyjdz ze mna na basen.

— Nie sadzg, bySmy miaty cokolwiek do omdwienia.

Ruth u$miechneta si¢ po pijacku.

— I tu si¢ mylisz. Mamy mnostwo do oméwienia. Juz dawno powinny$smy to zrobic.

Jennifer zdata sobie sprawe, ze stucha tego juz kilka osob, a nie chciata robi¢ widowiska.
Zbyt szanowala Rogera, nie miata ochoty psu¢ mu przyjecia. Rozejrzala si¢ dokota i
spostrzegta, ze Roger i Tim stoja przy barze, rozmawiajac o czym$ z ozywieniem. Nie
wypadato im przerywaé, bo mogla to by¢ wazna rozmowa o interesach. Znikad ratunku.
Postanowila zatem co predzej zaspokoi¢ kaprys pijanej Ruth.

Wstala i rzekta: — W porzadku, chodzmy.

Ruth szta przodem, zatrzymata si¢ dopiero przy obmurowaniu blado o$wietlonego
basenu. Odwrocilta si¢ nagle z furia: — Dlaczego chcesz zniszczy¢ Tima?

— Co tez pani wygaduje — ostupiala Jennifer.

— Niszczysz go!

— Tez cos! Nie wiem, o czym pani mowi.

— To twoje dziecinne flirtowanie z nim odbije si¢ na jego przysztosci. Bedzie go
kosztowac kariere!

— A to niby dlaczego? — zaprotestowala Jennifer.

— Tim 1 ja kochali$my sig, dopoki ty sig nie przyplatatas.

Jennifer wiedziata, ze to nieprawda. Wcale tak nie byto. Tim sam jej powiedzial, ze cho¢
szanuje 1 ceni Ruth jako aktorke, uwaza ja za osobg na co dzien nie do zniesienia. Byl z nig na
przyjacielskiej stopie, nigdy wszakze nie myslat o niej powaznie.

— Nie sadzg, by tak byto — odpalita prosto z mostu. — Tim nigdy pani nie kochat. Pani jego
—moze 1 owszem, a jesli tak, to jest mi przykro.

— Dzigkuje ci za wspotczucie — wycedzita Ruth.

— Naprawdg jest mi przykro. Nie chcg nikomu sprawia¢ bolu.

— W takim razie powinnas zrezygnowac z Tima.

— Dlaczego?

— Bo go o$mieszasz. — Jej glos przechodzil miejscami w pijacki betkot. — Gdyby ozenit
si¢ ze mna, znalaztabym mu pracg w moim serialu. I znam wielu ludzi, ktérzy mogliby dla
niego to i owo zrobic.

— Skoro moze mu pani pomdc, to pewnie pomoze mu pani tak czy inaczej. On na pewno
by zrobit dla pani wszystko co w jego mocy, gdyby pani tego potrzebowala.

Ruth zasmiala si¢ chrapliwie. — Tak? Niedoczekanie! Pomoc? Dlaczego miatabym
pomaga¢ mu w uktadaniu sobie Zycia z toba? Ty mala glisto! Myslisz, ze jak Tim wyuczyt cig
czegos$ tam niczym papugg, to juz jestes aktorka? Bez niego nie wydusitabys z siebie jednego
stowal

— Sama pierwsza przyznajg, ze mi pomogt Ruth wykrzywila twarz w szyderczym
usmiechu.



— Ty ztotouste Bogwieco, te twoje szlachetne porywy duszy! Kto si¢ na to nabierze?! Ja
nie!

— Skoro zdaje si¢ pani, ze ma pani co§ Timowi do powiedzenia, to chyba z nim pani
powinna porozmawiaé, a nie ze mna. Od poczatku mialam racj¢: nie mamy sobie nic do
powiedzenia!

— Ja ci dam nauczke, ty smarkata zmijo! — wrzasngla rozwscieczona aktorka. Ztapata
zaskoczona Jennifer za ramig, pociagngla do siebie, po czym obrocita o sto osiemdziesiat
stopni i1 pchneta z impetem do basenu.
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Jennifer byta zupetnie zaskoczona. Tych kilka sekund, w ciagu ktorych Ruth ja chwycita,
zakrecita 1 cisngta do zimnej wody, nie wystarczylo jej, aby pozbiera¢ mysli i zaczaé sig
broni¢. Ladowanie w basenie bylo nie tyle niebezpieczne, ile upokarzajace. Natychmiast
staneta na nogi 1 wsciekta, ociekajaca woda patrzyta, jak Ruth zanosi si¢ pijackim $miechem.

Pierwsza osoba z reszty towarzystwa, ktora zorientowala sig, ze dzieje si¢ co$ niedobrego,
byt Buddy. On tez pierwszy zjawit si¢ na miejscu zdarzenia. Ogarnal sytuacje jednym
spojrzeniem. Spiorunowal wzrokiem Ruth, ktéra wciaz nie posiadata si¢ z uciechy, i
pospieszyt do basenu, by pomoc Jennifer wyjs¢.

— Masz za swoje, zmijo! — zawyla Ruth. — To ci¢ nauczy! — Popatrzyla ostatni raz na
swoje dzieto 1 ze stowami: — No, czas na mnie — skierowala si¢ ku wejsciu do holu.

— Idz za nia! — Jennifer polecita szybko Buddy’emu. — Ona ma tu swodj samochod, a w
tym stanie nie wolno jej usia$¢ za koétkiem!

— A co z tobg?

— Nic mi nie bedzie. Wejde bocznymi drzwiami i ogarng si¢ troch¢ w damskiej toalecie.
Potem Tim odwiezie mnie do domu.

Buddy odprowadzat wzrokiem Ruth, ktora pijackim zygzakiem oddalata si¢ w kierunku
glownego holu.

— Alez kretynski wybryk! — rzekt z niesmakiem. Pchnela go lekko. — Biegnij, bo odjedzie,
nim jej dopadniesz.

Ruszyl, ale jeszcze zawotat przez ramig:

— Mam pogada¢ z Timem?

— Nie, gon ja! Ja sobie dam radg.

Buddy zniknat w holu w $lad za zapijaczona aktorka. Jennifer, przemoczona do suchej
nitki, ruszyta biegnacym wokot hotelu betonowym chodnikiem i okr¢zna droga znalazta si¢ w
wiodacym do salonu korytarzu, a nastgpnie w damskiej toalecie. Szybko zdj¢la i wykrecita
sukienke, po czym — c6z! — wlozyla ja na powrdt. Potem zabrata si¢ do ukladania mokrych
wlosoéw. Niewiele dato si¢ z nimi zrobi¢. Ale mnie urzadzita — myslata, stojac bezradnie przed
lustrem. O ile to, co zrobi¢ z wlosami, zaprzatato jej mysli jeszcze przez kilka dlugich chwil,
o tyle uwagi i oskarzenia Ruth tylko jedna krotka chwilke, bo wydaty si¢ jej one co najmnie;j
bezsensowne.

Kiedy doprowadzita si¢ do jako takiego stanu, wrocila na salg, gdzie bawiono si¢ w
najlepsze: nikt chyba nie zauwazyl, Zze przy basenie miala miejsce owa osobliwa scena. Tim
rozmawiat przy drzwiach z Dudleyem Moffetem, bez trudu wigc zwrocita na siebie jego
uwage.

Wyszedt i wytrzeszczyt na nig z niedowierzaniem oczy.

— A cdz tobie, na Boga, si¢ stalo? Usmiechngeta si¢ krzywo.

— Ruth wepchneta mnie do basenu. Niestety, nie bylam przy niej do$¢ czujna.

— Co takiego zrobita?!



— Wrzucita mnie do basenu.

— (Gdzie ona jest? — zapytat, toczac wokot ztym okiem.

— Pojechala. Wystatam za niag Buddy’ego, bo nie wygladata na zdolna do prowadzenia
auta. Mam nadzieje, ze udato mu si¢ wybic jej z glowy prowadzenie.

— Watpig — rzekt posgpnie Tim. — Kiedy wypije za duzo, catkiem jej odbija. Dzisiaj, zdaje
si¢, przeszta sama siebie.

Podszedt do nich Roger, przygladajac si¢ Jennifer ze zdziwieniem.

— Gdzie si¢ tak cala zmoczytas? — spytal. Wyjasnita mu to w kilku stowach.

— Ruth musi za to bekna¢ — os$wiadczyt ze ztoscia Tim. — Mogla przeciez powaznie
Jennifer zranié.

— Chyba oszalata. — Roger pokiwat z ubolewaniem glowa. — Rozmoéwig si¢ z nia.

— Nie chcg, zeby byly przeze mnie jakie$ ktopoty — powiedziata Jennifer. — Byta, badz co
badz, pijana.

— To zadne usprawiedliwienie — rzekt ostro Tim. — Od dawna ostrzyta sobie na ciebie
pazurki.

— Masz racj¢ — przyznal Roger z zatroskang mina. — Musi dosta¢ porzadna burg.

— Bura to malo — stwierdzit cierpko Tim. Zwroécit si¢ do Jennifer: — Odwiozg ci¢ na
kwatere, zanim dostaniesz zapalenia ptluc.

— Wiasnie, chciatabym zrzuci¢ te mokre ciuchy. Pozegnali Rogera r pospieszyli do
samochodu Tima.

Gdy wyjezdzali na drogg, Tim powiedziat z niepokojem:

— Ciekawe, czy Buddy sobie z nia poradzit.

— Mam nadziejg, ze oddata mu kierownice.

Jechali ta sama trasa nad rzeka, ktéra wezesniej musiata jecha¢ Ruth. Kiedy dojezdzali do
Placu Portowego, Jennifer ujrzata w przedzie btyskajace §wiatto policyjnego wozu i grupe
stojacych samochodéw. Poczula nagle dtawienie w gardle: od razu zrodzilo si¢ w nigj
straszne podejrzenie, ze musial si¢ tu zdarzy¢ wypadek i ze to sprawka Ruth.

— Co. tu sig dzieje? — gltowit sig¢ Tim, wyhamowujac powoli samochdd.

Wysiedli oboje 1 podbiegli blizej, w sama porg, by zobaczy¢ znikajace w karetce
pogotowia nosze. Opodal staly dwa rozbite auta, z ktérych jedno mialo zmiazdzony przéd, a
drugie silnie wgnieciony bok. W jednym z wrakow struchlata Jennifer rozpoznata samochod
Ruth.

Z trwoga w sercu pobiegla naprzod ku policjantowi, ktory kierowat akcja, 1 blagalnym
tonem zapytala:

— Kto zostat ranny, niech mi pan powie? Mtody oficer spojrzat na nia bystro.

— Pani jest z tego teatru, nieprawdaz?

— Tak. Jestem pewna, ze w jednym z aut jechat moj przyjaciel!

Policjanta twarz nie wrozyta nic dobrego.

— Jacy$ ludzie z teatru byli w samochodzie, ktory spowodowat wypadek. Za kierownica
siedziata mtoda kobieta, a obok niej mgzczyzna.

— Czy sa cigzko ranni?



— Owszem, dosy¢ cigzko — potwierdzil funkcjonariusz. — Wiasnie zabrano ich karetka do
szpitala w Biddeford. Tych czworo z drugiego samochodu tez tam zabrano, ale oni nie mieli
powaznych obrazen i pojechali wozem policyjnym.

Dotaczyt do nich Tim. — Co sig stalo? — spytal Jennifer.

Opowiedziata mu w dwu zdaniach. Byta bliska ptaczu.

— Dlaczego wystatam za nia Buddy’ego? Mogtam si¢ domysli¢, ze ona nie pozwoli mu
prowadzi¢. A on z nig i tak pojechal. Ma sig rozumie¢, to ona spowodowata t¢ krakse!

Tim wziat ja pod ramig. — Wrocimy si¢ kawateczek i pojedziemy do szpitala inna droga.
Ta bedzie zakorkowana jeszcze przez jakis czas.

Pozwolita si¢ odwlec od feralnego miejsca i wsadzi¢ do samochodu. Siadla otgpiata,
pograzona w ghuchej rozpaczy, a Tim zawrdcil samochodd 1 skierowat go w podrzedna boczna
droge, ktora miata ich kilkoma stromiznami zaprowadzi¢ na autostrade do Biddefor.

— Moze nie jest az tak Zle — odezwat sig¢ pobladly z przejecia Tim.

— Policjant byt raczej innego zdania.

Tim nie zalowat gazu, drzewa po obu stronach drogi zlaly si¢ w jednolita $ciang.

Niebawem znalezli si¢ na przedmie$ciach Biddeford. Jennifer wiedziata, iz szpital
polozony jest przy autostradzie na obrzezu miasta, pilnie zatem obserwowala przydrozne
znaki 1 zawczasu wskazata Timowi dojazd.

W informacji szpitala rozlozono bezradnie rgce. Niestety, z sali operacyjnej, dokad
niezwlocznie zabrano ofiary wypadku, nie bylo jeszcze zadnych wiesci. Kazano im czekac;
zaczeto si¢ dla nich czuwanie, ktére miato potrwac parg bitych godzin.

— Zatelefonuj¢ do Rogera. Trzeba mu powiedzie¢ — westchnat Tim — na przyjgciu mogli
jeszcze nie stysze¢ o wypadku.

— Tak, zadzwon — poparta go.

Potaczyt si¢ z Kolonia z publicznego aparatu w holu szpitala. Kiedy wrocit do Jennifer, w
zimnym $wietle na jego obliczu rysowato si¢ znuzenie i przygngbienie.

— Roger 1 inni wlasnie otrzymali wiadomos¢. Jest w drodze do szpitala — poinformowat
lakonicznie.

Roger zjawit sig po jakich$ dwudziestu minutach. Wstali 1 podeszli do niego, a on zapytat
bez wstepow:

— Dowiedzieliscie sig, jak cigzko sa ranni?

— Sa teraz na goérze w sali operacyjnej — odpowiedzial Tim.

Roger pokrecit glowa. — Co za wieczor! Co za sezon! Poszedl porozmawia¢ z pania z
informacji 1 wrocit.

— Pocieszajace jest cho¢ to, ze nikomu z tamtej czwoérki z drugiego samochodu nie stato
sie nic powaznego. Tylko niegrozne obrazenia i wstrzas. Zeby dowiedzie¢ si¢ czego$ o Ruth i
Buddym, trzeba poczekac.

Zblizata si¢ juz druga po potnocy, gdy otworzyly si¢ drzwi windy i wylonili si¢ z niej
dwaj lekarze, ktorzy zajeli si¢ Ruth i Buddym. Roger znal ich osobiscie, nalezeli bowiem do
statych mecenasow jego teatru. Podszedl wigc, by zapyta¢ o wiesci, Jennifer i Tim za$ stali
cicho z tyhu.



Daty sig stysze¢ stowa starszego z chirurgow:

— Pani Crane ma zmiazdzona klatke piersiowa i skomplikowane ztamanie lewej nogi.
Zostanie u nas jaki$ czas, ale si¢ wylize. Rokuje nadzieje na powrdt do pelnego zdrowia.

Roger skinal markotnie gtowa. — A chlopak?

— Z nim jest problem. Ma grozne urazy plecow i glowy. Zrobiliémy, co byto w naszej
mocy, ale dopiero za kilka dni bedziemy rzeczywiscie wiedzieli, jak cigzkich doznat obrazen.

— Czy nie powinien polecie¢ do Bostonu na dodatkowy zabieg? — zapytat Roger.

— Odradzatbym przewozenie go w tej chwili — brzmiata odpowiedz lekarza. — Moze
jednak uznamy za konieczne sprowadzenie specjalisty tutaj. Chodzi o jego mozg. Tam si¢
wszystko zadecyduje. Nie mamy co do tego pewnosci, ale moglo nastapi¢ nawet powazne
jego uszkodzenie. Chtopak jest nadal nieprzytomny.

— Bedzie mnie pan informowal na biezaco?. — poprosit Roger.

— Moze pan na mnie liczy¢ — zapewnit go starszy chirurg i obaj lekarze udali si¢ w swoja
strong.

Gdy Roger obrocit si¢ do Tima i Jennifer, na jego twarzy malowala si¢ rozpacz. — Sami
styszeliscie!

— Tak — rzekla Jennifer 1 dodala tamiacym si¢ glosem: — Myslg, Ze powinien pan
natychmiast powiadomi¢ ojca Buddy’ego. Jest wiascicielem sieci hotelowej Phillips. Buddy
jest jego jedynym synem.

— Tak zrobig. — Roger z miejsca ruszyt do budki telefoniczne;j.

Tim i Jennifer stali w milczeniu, osowiali.

— A to ci sposob na zakonczenie sezonu — mruknat wreszcie Tim.

Potrzasngla glowa. — Nie powinnam byta go za nia posytac!

— A skad mogtas wiedzie¢, co si¢ zdarzy? — uspokajat ja fagodnym glosem. — Wyrzucam
sobie, ze zostawitem cig¢ sama. Wiedzialem, ze Ruth jest w paskudnym nastroju, ale nie
spodziewatem sig, ze dokaze czegos takiego.

— Wyglada na to, ze Buddy moze nawet umrze¢. — Glos jej zadrzal.

Tim objat ja mocno ramieniem. — Przestan. Roger nie dal im dlugo czeka¢ na swoj
powr6t. Zna¢ bylo po nim psychiczne napigcie 1 przemegczenie.

— Jego ojca nie zastalem, ale méwitem z macocha, ktora obiecata odszukaé meza.
Podobno jest w San Francisco, gdzie zatatwia kupno jakiegos hotelu. Troche to potrwa, zanim
si¢ do niego dotrze i zanim on dotrze tutaj.

— Nie dluzej niz jeden dzien — powiedziat Tim. Roger westchnal.. — Nie wiem, czy wy tez,
ale ja muszg si¢ napi¢ kawy. Duzo czarnej kawy.

Pojechali do podlej, rozswietlonej niegustownymi neonami jadtodajni, ktora czynna byla
do tej pory, gdyz obstugiwata pracujacych nocami. W rogu knajpy siedziala zreszta taka
grupka nocnych markéw, kierowcow cigzaréwek, ktorzy rozmawiali hatasliwie, nie stroniac
od wulgarnych wykrzyknikéw. Jennifer, Tim i Roger usiedli wigc w przeciwnym rogu, gdzie
byto catkiem pusto.

Podeszto do nich tggawe indywiduum w biatym czepku i $rednio czystej biatej koszuli.

— Co poda¢, psze panstwa?



Roger machnat od niechcenia r¢gka. — Dzban kawy. Siedzieli na trzech drewnianych
zydlach, Jennifer w $rodku.

— Wiem, ze i tak juz dzi$ nie po$pig — rzekla przybitym gltosem.

— Chyba nikomu z nas nie bgdzie to dane — dorzucit Tim.

Na stot wjechata kawa. Wypili po kilka tykow w milczeniu, a potem Roger spojrzat jako$
dziwnie na Jennifer i powiedziat:

— Zdaje sig, ze Ruth przypadkiem zrobita dla ciebie ostatnig rzecz, ktorej by ci zyczyta.

— Co pan ma na mysli? — zdumiala sig.

— A no, jako ze jeste$ jej dublerka, odstapita ci gtéwna rolg kobieca w ,,6 Rms Riv Vu”.

Zaniemowita na moment. — Nie pomys$lalam o tym. Bylam tym wszystkim taka przejeta,
nie miatam glowy!

— A czas juz najwyzszy, zeby pomysle¢ o przedstawieniu — rzekt Roger. — Szcze$ciem
Buddy nie byl w obsadzie, wigc poradzimy sobie gltadko bez niego. Gorzej, jesli idzie o
aktorow: ty bedziesz musiata zastapi¢ Ruth, a Helen ciebie.

— Nie wiem, czy potrafi¢! — Wpadta w panik¢ na sama mys$l o tym.

— Musisz — powiedzial rezyser tonem nie znoszacym sprzeciwu. — Powiedz jej to sam,
Timie.

— Roger ma racje, Jennifer — przytaknat mu Tim. — W takiej chwili jak ta musisz
zapomnie¢ o tremie, nerwach 1 tym wszystkim. Nie mozemy przeciez zamkna¢ teatru.

— Wkuta$ juz sporo, prawda? — zapytat Roger.

— I owszem — odpowiedziata zrozpaczonym glosem — tylko Ze teraz nie umiem sobie
przypomnie¢ ani zdania.

— Zwotamy probg na jutro rano — kontynuowat razno Roger. Szybko otrzasnat si¢ z szoku
1 odzyskiwal swoje zwykte rzeczowe podejscie do spraw.

— A ja dodatkowo po¢wicze z Jennifer — zaofiarowal si¢ Tim. — Zrobig, ile bedg mogt.

— To moze wyznaczymy probe na pierwsza, co? — zdecydowal Roger. — A ranek
poswigcicie na podszlifowanie roli Jennifer.

— Tak bedzie lepiej — zgodzit sig¢ Tim.

Jennifer patrzyta bezradnie to na jednego, to na drugiego.

— Jak ja, waszym zdaniem, bede mogta si¢ skupi¢, kiedy nie wiem, czy Buddy bedzie zyt,
czy umrze?

— Nie wolno ci si¢ nad tym dlugo zastanawia¢. W tej chwili i tak nie mozesz mu w
niczym pomoc. Jedyne, co mozesz dla niego zrobié, to uratowaé sztukg. Na Buddym $wiat si¢
nie konczy, pomysl o innych ludziach z naszego teatru. Dla wielu z nich ten Teatr to jedyne
zrédto utrzymania.

Jeszcze przez jaki$ czas obaj, Tim 1 Roger, , przemawiali jej do rozsadku, probujac jej
uzmystowi¢ ten trudny fakt. Zrozumiata, ze maja racj¢: pod nieobecnos¢ Ruth
odpowiedzialnos$¢ za przedstawienie spadata na nia i uchyli¢ si¢ nie byto jej wolno. Powinna
podja¢ wyzwanie i da¢ z siebie wszystko, aby teatr mogt dalej funkcjonowac.

Tim odstawil ja na kwaterg o trzeciej nad ranem. Ucalowat ja na dobranoc i rozstali sig,

wyznaczywszy sobie spotkanie w teatrze na dziesiata rano.



W holu pensjonatu palito si¢ $wiatto 1 kiedy weszta, ze zdziwieniem stwierdzita, ze
niektorzy stazysci sa jeszcze na nogach. Czekali na nig i na najsSwiezsze wiesci ze szpitala.
Helen, Sybil i Randy stali w kuchni przy lodoéwce, popijajac mleko. Helen rzucita si¢ do niej z
pytaniem:

—1 co znimi?

— Ruth nic nie bedzie, ale martwia si¢ o Buddy’ego — powiedziala markotnie, a potem
wylozyta im szczegoly.

Randy wolno pokrecit glowa. — Z tej Ruth zawsze byl wredny numer. Ci ludzie, w
ktérych wrabata, wyszli z naszego przedstawienia, wigc ja i Helen znalezli$my si¢ od razu na
miejscu wypadku.

Helen spojrzala znaczaco na Jennifer.

— W takim razie ty i jak przejmujemy robote!

— Ano — westchneta Jennifer. — Wtasnie wracam z rozmowy z Rogerem. Oczekuje, ze
wezmiemy to w swoje rece.

— Dla mnie to pestka, ale dla ciebie... To strasznie dtugi tekst!

— Umoéwilam si¢ na dziesiata z Timem, bedziemy nad tym pracowaé. Najlepiej wigc
zrobimy, jak pdjdziemy zaraz spac.

— Nie wiesz, kiedy bedzie co$ wigcej wiadomo o Buddym? — wtracita si¢ Sybil.

— Przypuszczam, ze rano — odpowiedziala jej Jennifer. — Roger powiadomit rodzing. A
lekarze by¢ moze beda musieli sprowadzi¢ specjalistg, zeby Buddy’ego zoperowac.

Udali si¢ do 16zek, a tak byli wszyscy wyczerpani, ze sen zmorzyt ich w okamgnieniu.
Mimo to Jennifer zerwala sig rano przed innymi, okoto 6smej, i samotnie zjadlszy $niadanie,
wymknegla si¢ do teatru z egzemplarzem tekstu ,,6 Rms Riv Vu” pod pacha. W teatrze nie byto
jeszcze nikogo oprdcz stroza, ktory krzatat si¢ z miotla przy swojej robocie i nie przeszkadzat
jej w nauce.

Zanim zjawil si¢ Tim, zdazyta przejs¢ caty tekst i czula si¢ juz catkiem pewnie. Przed
przystapieniem do prob skorzystali z biurowego telefonu, by zadzwoni¢ do szpitala w
Biddefor. Poinformowano ich, ze Buddy lezy spokojnie, a Ruth czuje si¢ dobrze i wraca do
zdrowia. Z ulga przyjeli te pomyslne nowiny i energicznie zabrali si¢ do pracy.

Pracowali od razu na deskach, a poniewaz wigkszos¢ scen rozgrywata si¢ tylko miedzy
nimi dwojgiem, mogli w zasadzie rozplanowac sobie gre w catej sztuce. Tim po raz kolejny
dawal dowody swoich duzych mozliwosci rezyserskich, az Jennifer znowu zrobito si¢ zal, iz
nie chce wykorzysta¢ tego daru w swojej karierze.

Po jakiej$ godzinie zrobili sobie przerwe. Usiedli na gotych deskach — krzeset Zzadnych na
scenie nie byto, gdyz dekoracja przedstawiata pusty, nie umeblowany pokd] — a Tim
uSmiechnat sie z zadowoleniem.

— Podoba mi sig, jak grasz te role. Podesztas do niej zupelnie inaczej niz Ruth, ale jest to
réwnie dobre.

— Stuchalam jej co wieczor i zastanawialam sig, jak ja bym zagrata t¢ czy inna sceng. Nie
wyobrazam sobie, zebym niektore rzeczy mogta zrobi¢ tak jak ona.

— Uwazam, ze tak jak to robisz, jest rownie dobrze.



— Mam nadziej¢. — Usmiechngla si¢ niewyraznie. — Niedobrze, gdy cztowiek musi tak od
razu rzucac si¢ na gleboka wodg. Oby to jako§ wyszlo.

— Dotad nie miala$ ani jednego ztego wystgpu. Czemu si¢ tym razem tak martwisz? Tylko
si¢ nie daj nerwom, a pojdzie jak z platka.

Wrocili do pracy. Teraz Tim objasnial jej, jak gra¢ niektore trudniejsze momenty, zeby
wyzyskac ich atuty i omina¢ grozne rafy. Dochodzito wpot do pierwszej, gdy miedzy rzegdami
krzeset na widowni pojawit si¢ Roger. Podszedl do sceny i usmiechnat sig, zadzierajac glowg.

— Siedziatem tam z tylu i ogladalem was — powiedzial. — Wszystko mi si¢ do tej pory
podobato.

— Dzigki. — Jennifer podeszta do rampy. — Sa jakie$ nowe wiesci ze szpitala?

— Tylko to, ze Buddy jakby odzyskiwat przytomno$¢. Lekarze przejawiaja teraz troche
wigcej optymizmu, a dzi§ wieczorem przybedzie jego ojciec.

— Czy Jennifer nie powinna napi¢ si¢ kawy 1 przekasi¢ cos, zanim zaczniemy wlasciwa
probe? — zaproponowal Tim.

— Owszem, powinna — zgodzit si¢ Roger. — I ty tez trochg odpocznij.

Opuscita teatr 1 poszla prosto do swojego pokoju, gdzie wyciagnela si¢ na tozku i
zdrzemngla kilkanascie minut. Obudzita ja Helen, ktéra przyszia wypytac ja, jak poszto rano.
Zeszty razem na kawe, a potem popedzity do teatru.

Jennifer nieraz widywata filmy, w ktorych dublerka musiata zastapi¢ niedysponowang
gwiazde, po czym sama zostawata wielka gwiazda. Ale te ekranowe historyjki nie bardzo
przystawaty do rzeczywistosci, ktora teraz Jennifer poznawata, bo nigdy nie pokazywano w
nich tej wyczerpujacej pracy, ktorej] wymagato od aktorki pospieszne przygotowanie si¢ do
dtugiej roli. Nie mogla si¢ tez tudzi€, ze wystgpy w tej sztuce uczynia z niej wielka gwiazdg:
cho¢by nawet odniosta oszalamiajacy sukces, to iluz ludzi moze ja w tym teatrze zobaczy¢?
Niemniej jednak szczerze pragnegla uratowac teatr od zamknigcia, 1 ten cel przede wszystkim
jej teraz przy$wiecal. Czekalo ja zatem takze uczenie si¢ gtdéwnej kobiecej roli w zamykajacej
sezon sztuce, ,,Wigzniu Drugiej Alei”, ktéra to rola do krotkich rowniez nie nalezata.

Generalna proba trwata cate popoludnie. Roger okazywat wigcej cierpliwosci niz zwykle,
ale jak zwykle nie umykaty jego uwagi najdrobniejsze nawet detale. Nie mogto by¢ mowy o
niestarannej inscenizacji. Nie u niego. Gdy wreszcie okolo piatej Roger zakonczyl probe,
ludzie padali z nog.

Tim odprowadzit Jennifer na kwaterg.

— Nie martw si¢ o to, co bedzie wieczorem — uspokajat ja. — Na probie gratas doskonale.

— Jestem zmegczona, ale rzeczywiscie przybylo mi wiary w siebie — przyznata.

— Roger jest z ciebie zadowolony. Wida¢ to bylo po nim. Teraz powinnas$ si¢ juz
nastawia¢ na nast¢pna sztuke. Musisz si¢ z nia czym predzej zapoznac.

— Cieszg sig, ze to juz ostatnia.

— Ja tez, chyba pierwszy raz w zyciu. A jednak smutna to chwila. Koniec sezonu i koniec
lata.

USmiechngta sig don ciepto.

— To tylko koniec tego jednego lata.



— Prawda.

Rozstali si¢ przy drzwiach. Na gorze, idac za przyktadem Helen, wzigta prysznic i ucigla
sobie znowu drzemkg. Obie wiedziaty, jak wazna rzecza jest wypoczynek przed wystgpem.
Przy kolacji Jennifer ledwo tkngta jedzenia, a w teatrze zameldowata si¢ grubo przed czasem.

Miata znowu wilasna garderobg, aczkolwiek tym razem na spotke z Helen. Pogodna
natura 1 zabawne uwagi wspotlokatorki byty jak balsam dla jej nerwow. Dochodzita ésma,
gdy jej makijaz i1 kostium byty gotowe. Pozostato tylko czeka¢ na wezwanie na miejsca.

Nie mogta w tej chwili, siedzac przed lustrem jak na szpilkach, nie pomysle¢ o Buddym,
jej cichym i serdecznym przyjacielu. To on ostatnimi czasy obwieszczat podniesienie kurtyny.
Tylko Ze tego wieczora jego cieply glos nie mogt rozbrzmie¢ w teatrze, poniewaz Buddy’ego
tu nie byto.

Jakkolwiek ostatnie wiesci ze szpitala byly pocieszajace, wciaz si¢ o niego okropnie
niepokoita.

— Pig¢ minut! — rozlegt si¢ glos Kena, zamiast gtosu Buddy’ego.

Jeszcze raz rzucita okiem w lustro i udata si¢ na sceng.

U drzwi garderoby czekal na nig Tim. Juz tylko sekundy dzielily ich od wejscia na deski
teatru. Podniost jej reke do ust 1 ztozyt na niej pocatunek.

— To zeby zyczy¢ ci powodzenia, nie psujac ci makijazu — powiedziat.
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Wypadek Ruth i Buddy’ego byt przez ostatnie dwadzieScia cztery godziny na ustach
wszystkich w Kennebunkport 1 najblizszej okolicy, wigc publiczno$¢ przybyta tego wieczoru
na spektakl doskonale zdawata sobie sprawe, iz Jennifer przejeta rolg niemal z marszu. Wielu
stalych bywalcow pamigtato ja poza tym z wczesniejszych sztuk 1 wiedzialo, ze jest jedynie
stazystka. Kiedy weszla na sceng, na znak zyczliwo$ci powitano ja goracymi brawami.

Takiego wtasnie dodatkowego bodzca potrzeba bylo Jennifer, by wzniosta si¢ na wyzyny
swoich mozliwo$ci. Tim partnerowat jej z wlasciwa mu klasa, a ona grata z niespotykana
werwa 1 polotem. Gdy spadta kurtyna po pierwszym akcie, posypaly si¢ gromkie oklaski,
zaro6wno z widowni, jak 1 zza kulis.

W garderobie rychto zjawit si¢ Roger.

— Pigknie, Jennifer, naprawdg pigknie. — Zatarl rece. — Oby tak dalej. Przy okazji: przybyt
pewien gos¢.

— Kto taki?

— Stephen Phillips, ojciec Buddy’ego. Przyjechat tu prosto ze szpitala. Mialem z nim
dtuga rozmowe.

— Jak czuje si¢ Buddy?

— Duzo lepiej, ale rany na plecach okazaly sig ci¢zsze, niz lekarze poczatkowo mysleli.
To moze by¢ kwestia dtugich miesigcy, nim Buddy bedzie zdolny normalnie si¢ poruszac. — —
O ile z tego w ogole wyjdzie.

— Pan Phillips twierdzi, Ze zdaniem lekarzy tak. Wie, Ze jeste$ jego bliska przyjaciotka, i
prosit o spotkanie z toba po przedstawieniu.

— Bardzo chgtnie go poznam. — I dodata z kwasnym u$miechem: — Jesli przezyje drugi
akt.

— Spokojna gtowa! — zapewnit ja Roger.

I przezyta drugi akt, bez dwoch zdan. Jeszcze jak przezyla! Kiedy sztuka dobiegla konca,
wywolano ja na sceng i dostata wlasna porcj¢ burzliwych braw. Ledwo kurtyna opadia po
ostatnich uktonach, dopadt jej Tim. Wziat ja w ramiona i czule ucatowal.

— Jestem z ciebie dumny — rzekt krotko.

Byt to najpigkniejszy wyraz uznania, jaki mogt ja spotkac.

— Dzigkujg ci za wszystko, Timie — powiedziata || drzacym glosem, a do oczu naptyngty
jej tzy szczgscia.

Inni takze si¢ do niej ttoczyli, gratulowali. Tego wieczora dokonata czego$ duzego i
fantastycznego, 1 gdyby Ruth miata pojecie o tym, do czego doprowadzita, czulaby si¢ na
pewno bardzo marnie. Jej niecne zamysty 1 postgpki skonczyly si¢ dla Jennifer prawdziwym
scenicznym triumfem.

Ledwo zdazyta si¢ przebra¢ w zwykle ubranie, rozleglo si¢ pukanie do drzwi garderoby.
Otworzywszy je, ujrzala Rogera i jeszcze jednego megzczyzng, ktory do tego stopnia,
przypominat Buddy’ego, Zze od razu odgadta, kim jest.



— Jennifer, to pan Stephen Phillips — przedstawit go, 1| chyba na wszelki wypadek, Roger.

Ojciec Buddy’ego uscisnal jej serdecznie reke.

— Niech mi bedzie wolno pogratulowaé pani urzekajacego wystepu.

— Jesli o mnie chodzi, to wolatabym, Zeby nie doszto do tego zastgpstwa — odrzekla. —
Tak si¢ martwi¢ o Buddy’ego.

— Jest w cigzkim stanie, ale wydobrzeje — powiedziat Stephen Phillips. — I trudno w tej
chwili chcie¢ wigce;.

— Wszyscy bysmy tego chcieli.

— Styszatem, ze niedaleko stad jest mita kawiarenka. Moze moglibySmy tam wstapi¢ na
parg chwil? Chcialbym troche pogwarzy¢ z przyjacidtka Buddy’ego.

Pomyslala o Timie. Zapewne zaplanowal spedzenie tego wieczoru triumfu w jej
towarzystwie. Ale czy nie mozna by mu tego wytlumaczy¢? On to zrozumie, byla
przekonana. A procz tego wydawato sig jej, ze jest dtuzna ojcu Buddy’ego nieco swojego
czasu, bo wciaz dreczyty ja wyrzuty sumienia z powodu tego wypadku.

— Jesli zechce pan poczeka¢ momencik — rzekla — sprawdze, czy uda mi si¢ uzyskac
zwolnienie z pewnego zobowiazania.

— Nie chciatbym sprawia¢ klopotu... — zaczat.

— Ale to nic waznego — zapewnita go szybko. — Za chwilke bede z powrotem.

I popedzita do garderoby Tima. Tim akurat Zegnal si¢ w korytarzu z Dudleyem
Moffetem. Odwrocit si¢ i zobaczyt ja nadbiegajaca.

— Czes$¢ — powiedzial. — Wiasnie po ciebie szedlem. Spojrzata nan z zaklopotaniem.

— A ja wilasnie przysztam to z toba zalatwic.

—To znaczy?

— Jest u mnie ojciec Buddy’ego i chce mnie zabra¢ na kawe. Wydaje si¢ troche przybity.
Mam nadziejg, ze bed¢ w stanie nieco mu pomoc.

Aktor u$miechnal si¢ pogodnie. — Nie ma sprawy. Rozumiem. Begdzie si¢ czut duzo
swobodniej, jesli nie bedzie 0sob trzecich. Nie gryz si¢ tym, zobaczymy sig jutro.

— Na pewno nie masz nic przeciwko temu? Pochylil sig¢, by wycisna¢ na jej czole
pocatunek.

— Jasne, ze nie. Uwazam, ze to, co robisz, jest najzupeiniej wlasciwe.

Zrobilo si¢ jej 1zej na sercu 1 ochoczo wrocita do Stephena Phillipsa. Hotelarzmilioner
jezdzit drogim wypozyczonym samochodem, do ktorego ja zaprosit, a ona objasnita mu droge
do owego kawowego baru, w ktorym wieczorami wystgpowali Helen i Randy. Udato im si¢
akurat zdazy¢ na przedstawienie; ba, dostali nawet dobry stolik z przodu tuz przy estradzie.
Mtodzi komedianci wypadli w ich oczach znakomicie, a gdy skonczyli wyghupy, Jennifer
przedstawita ich ojcu Buddy’ego.

Kiedy Helen 1 Spaslaczek odeszli, pan Phillips rzekt:

— Mysle, ze tych dwoje powinno dalej wystepowaé razem. Maja $wietny program.

— Ja tez tak uwazam — przytakneta.

— Mam w Bostonie znajomego, ktory szuka dobrych artystéw do swojego lokalu. Podesle
mu informacj¢ o tych dwojgu.



Usmiechneta si¢ do niego.

— To bardzo uprzejmie z pana strony.

— Zapatrywalbym si¢ na to inaczej. Raczej zrobig¢ w ten sposob przystuge mojemu
Znajomemu.

— Gdzie pan ma glowna siedzibg, panie Phillips?

— W Nowym Jorku. Dzigki temu bede mogt tu znowu przylecie¢ za par¢ dni. Bede
zagladal do Buddy’ego co kilka dni 1 sprawdzat, czy zdrowieje jak nalezy.

— Byl w stanie pana rozpoznac¢?

— Owszem, poznatl mnie tuz przed tym, jak wyszedtem, zeby pojecha¢ do teatru. Lekarze
chyba uznali to za dobry znak.

— To naprawdg dobry znak. Czuj¢ taka ulgg. Wie pan, w pierwszej chwili wiesci byty
niedobre, a ja si¢ obwiniatam za to, co si¢ wydarzyto.

— Niepotrzebnie — zaoponowat. — Niech pani tego nie robi. Jest tyle rzeczy, za ktore ja
moégtbym si¢ obwinia¢, gdybym chciat. Ale, moim zdaniem, z takiej postawy nie wynika nic
pozytecznego. Fakt, nieraz wymagatem od niego zbyt wiele. Probowalem go zmusi¢ do
robienia tego, czego ja sobie zyczylem, nie zwazajac na jego zdanie. Widzg teraz, ze zle
czynitem.

— Na pewno chciat pan by¢ dobrym ojcem.

— A tak. Ale nie brak mi obiektywizmu i znam swoje wady. Potrafi¢ by¢ uparty i
nicubtagany. Oczekiwatem, ze po tym sezonie Buddy przejmie kierowanie moimi
teatrzykami. Nie zgadzatl si¢, mowil, ze nie bedzie miat do$¢ doswiadczenia. Ja za$
twierdzitem uparcie, ze da sobie radg. Nigdy tego nie rozstrzygngliSmy ostatecznie. No a teraz
stato sig, co si¢ stato, 1 sprawa sama znalazta swoje rozstrzygnigcie: nie bedzie zdolny do
zadnej pracy przez dlugie miesiace.

— Tak mu wspotczuje — powiedziala.

— Chociaz by¢ moze obu nam to wyjdzie na dobre — rzekt z westchnieniem pan Phillips. —
Chyba bylbym na niego zty, bo odczulbym to jako zawdd z jego strony. A tym sposobem
unikngli$my otwartego konfliktu.

Utkwila w nim cigzkie spojrzenie.

— Musze powiedzie¢ panu prawde, panie Phillips. Buddy rozmawiat o tym ze mna.
Uwazam, ze to on miat racjg, a pan byt w bledzie.

Przez moment patrzyl na nia do$¢ surowym, wzrokiem. Potem wyciagnat reke i poklepat
ja po dioni.

— Podziwiam pani szczeros$¢. Cieszg sig, ze Buddy ma takich przyjaciot jak pani.

— On bardzo chce wybi¢ si¢ o wlasnych silach. Sadzi, ze wowczas bgdzie dla pana
cenniejszym pracownikiem. I ma racje.

Stephen Phillips pokiwat glowa. — Teraz rozumiem.

Spedzili w kawiarence jeszcze jakie§ pot godziny, potem pan Phillips odwiozl ja na
kwaterg. Obiecal, ze spotka si¢ z nia znowu za kolejnej swojej tutaj bytnosci, a ona zapewnila,
ze bedzie codziennie odwiedza¢ Buddy’ego w szpitalu.

Helen czekala na nia w pokoju cala rozgoraczkowana i z wypiekami na twarzy zarzucita



ja pytaniami o Phillipsa.

— Jest wlascicielem tych wszystkich teatréw — wzdychala bez przerwy, a jej ostatnie
pytanie brzmiato: — I co, zaproponowal ci pracg?— Nie — u$Smiechngta si¢ Jennifer — ale
zamierza napisac do takiego jednego znajomego z Bostonu, ktdry by¢ moze bgdzie miat pracg
dla ciebie 1 Randy’ego.

— Jezu, serio? Nie wierzg! — wykrzykneta Helen i1 u$ciskata ja z radosci.

Teraz przyszto Jennifer mierzy¢ si¢ z codziennym teatralnym mozotem — spedzata na
scenie cate ranki i wieczory, grajac w jednej sztuce i przygotowujac si¢ do roli w nastgpne;j.
Tim poswigcat jej wiele godzin, ¢wiczac z nia, stuzac jej rada, co bylo dla niej wielka
pomoca, ale przeciez nie umniejszato ogromu jej zadania. Dotrzymywala tez stowa danego
panu Phillipsowi i1 codziennie jezdzita do Buddy’ego do szpitala. Probowata nawet odwiedzi¢
Ruth, lecz nieznosna aktorka nie chciata jej widzie¢.

Buddy byt juz w stanie z nia rozmawia¢, opowiedziala mu wigc, jak potraktowata ja Ruth.
Buddy u$miechnat si¢ dobrodusznie i powiedziat:

— Ja bym sig¢ tym na twoim miejscu nie przejmowat.

O ile wiem, Roger nadal jej placi i bierze na siebie wszystkie koszty leczenia. Ona stad
zreszta wyjdzie przed koncem tygodnia.

— Nie przypuszczam, by zostata w Kennebunkport? — spytala, raczej niz stwierdzita.

— Nie, nie po tym skandalu z prowadzeniem po pijanemu. Ludzie z tego drugiego
samochodu wytaczaja proces jej firmie ubezpieczeniowe;.

— To byta jej wina. Tak samo jak to, co stato si¢ z toba.

Zdobyt si¢ na niewyrazny u$miech. — Ze mna wszystko bgdzie w porzadku, niech tylko
zejde z tego wyciagu.

— Nie musisz si¢ $pieszy¢. Kiedy wraca ojciec?

— Z Nowego Jorku wyjedzie w przyszly piatek 1 bedzie tu przed ostatnim
przedstawieniem — odpowiedzial, odradzajac fakt, iz teatr bynajmniej nie wywietrzat mu z
glowy.

Rozesmiata si¢. — Przyjezdza do ciebie, a nie na sztukg.

— A niby czemu nie miatby jej obejrze¢, skoro i tak tu bedzie? A propos ojca: spodobatas
mu sie.

— No to sie ciesze.

— O, ja tez — rzekt, krzywiac si¢ niemitosiernie. — Jeste$ bodaj pierwsza moja przyjaciotka,
o ktorej raczyl si¢ dobrze wyrazic.

Po premierze ,,Wigznia Drugiej Alei” nastal wreszcie dla Jennifer czas pewnego
odprezenia. Najtrudniejsze miata za soba, mogta nieco odsapna¢. Nie miata juz wigcej sztuk
ani rol do nauki, wiadomo byto, ze teatr jako$ przetrwa ten ostatni tydzien i szczgsliwie dobije
do mety sezonu. Przyjemne to byto uczucie.

Lecz nie z samych przyjemnosci $wiat si¢ sktada. Tak wigc cho¢ zarowno jej wystep, jak i
cale przedstawienie spotkaty si¢ z nader przychylnym odbiorem, nic nie mogto zmieni¢ faktu,
iz bylo to przedstawienie definitywnie ostatnie. Interesy teatru szty ledwie poprawnie, a
pogoda byla coraz chlodniejsza i stotna. Najlepsza czgs¢ lata w Maine nalezata juz do



przesztosci.

Roger za§ w koncu podal do publicznej wiadomosci, ze od przysziego sezonu teatr w
Kennebunkport przestanie inscenizowa¢ wlasnymi sitami 1 wystawia¢ bedzie jedynie gotowe
inscenizacje objazdowe. Prawie wszyscy przyjgli to z rozczarowaniem, aczkolwiek mato kto
dawal to po sobie poznaé. Dla Rogera zmiana ta nie miata w sobie nic z katastrofy czy
dopustu bozego, byta zwykta zyciowa koniecznos$cia: teatr po prostu nie mogt dalej dziata¢ po
staremu — 1 Roger nie miat wyboru.

A jednak ktorego$ dnia poprosil Jennifer do siebie i os$wiadczyl, iz ma zamiar
urzeczywistni¢ pomyst Buddy’ego i. utrzymac¢ grupg stazystow, ktora w niedzielne wieczory
dawalaby cotygodniowe przedstawienia. Dudley Moffet podobno ochoczo zgodzit si¢ zostaé
jednym z wyktadowcow, a jej samej Roger zaproponowat pracg w charakterze rezysera.

Siedziat za swym szerokim biurkiem i obserwowat ja z zachgcajacym usmiechem.

—No ijak, co ty na to?

— Nie wiem.

— Planujesz w tym roku uczy¢, prawda?

— Nawet tego nie jestem pewna.

— C6z, mialem nadziejg, ze przyjmiesz tg¢ propozycj¢. W kazdym razie oferta pozostaje
aktualna, pamigtaj. Dlaczego wlasciwie nie masz ochoty na t¢ prace?

— Mysle, ze to juz nie bytoby to samo. Teatr si¢ zmienia. A procz tego w tym projekcie
brak miejsca dla Tima Moore’a.

— Tak — westchnal. — Przykro mi, ale dla niego miejsca nie ma.

— Przemyslg to — obiecala na koniec.

Bedac tego popotudnia w szpitalu u Biiddy’ego, powiedziata mu o tej rozmowie.

— Cieszg sig, ze wprowadza w zycie twoj projekt — stwierdzita — ale chyba nie chcg w tym
uczestniczyc.

— Jesli stang do tej pory na nogi, to bede tu pracowat — o§wiadczyt Buddy. — Dlaczego nie
chcesz? Z powodu Tima?

— Chyba tak.

Buddy przypatrywat si¢ jej ze szpitalnej poduszki.

— Nadal jeste§ w nim zakochana?

— Bardzo mi na nim zalezy.

— A mowit z toba o przysztosci? Prosit cig o rekg?

— Nie.

— To skad wiesz, co do ciebie czuje?

— Powtarzal mi chyba ze sto razy, ze zalezy mu na mnie.

Buddy u$miechnat si¢ krzywo. — A mnie na tobie. Chociaz na zdrowie mi to nie
wychodzi.

Wzigta go za reke. — Wiesz, ze masz we mnie przyjaciotke. JesteSmy i zawsze bedziemy
przyjaciotmi, Buddy.

— Tak, tak — potaknat niechgtnie. — Przyjaciotmi. JesteSmy przyjacidimi, jakich mato. I na
tym koniec, kropka. A czy to moja wina, ze chceg dla nas czego$ wigcej?



Rumieniec oblat jej policzki. I znowu miata to znajome uczucie, ze jest nielojalna wobec
Tima.

— Przykro mi, Buddy. Jest juz p6zno, musze¢ i§¢. Byla juz przy drzwiach, gdy Buddy
zawotat:

— Pozdréw ode mnie Tima. Powiedz, ze zycz¢ mu powodzenia!

Jadac do pensjonatu, miata w glowie 1 sercu zupelny metlik. Twardo jednak sobie
postanowita, ze zanim ten tydzien minie 1 wszyscy si¢ rozjada, musi dojs¢ z Timem do
jakiego$ porozumienia.

Tego wieczora wrocila ciepta pogoda z poczatku lata. Byto bardzo przyjemnie, a po
przedstawieniu Tim zaprosit ja do Lesnego Gniazda na pdzna przekaske.

W drodze do tego oryginalnego domu wypoczynkowego Jennifer wzigta go na spytki.

— Ile razy odwiedzite§ Buddy’ego, Timie?

— Parg razy — odparl wymijajaco.

— Uwazasz, ze to wystarczy?

— No, niezupelnie — przyznal. — Ale wiem, Ze czuje sig lepiej, a ty jezdzisz do niego dzien
w dzien.

— Czeka go jeszcze dlugi pobyt w szpitalu i bardzo dluga rekonwalescencja —
przypomniata mu. — Wiesz, jak wolno mu tam biegnie czas. Bardzo lubi, kiedy si¢ go
odwiedza.

Tim przybrat skruszona ming, ale nie spuszczal wzroku z jezdni. — Przepraszam —
powiedziat. — Nie omieszkam wpas¢ do niego przed wyjazdem.

— Koniecznie musisz — rzekta z naciskiem.

— Kiedy wraca jego ojciec?

— Jutro wieczorem. Bgdzie tu na ostatnim przedstawieniu.

— Tak, to koniec pewnej ery — odezwat si¢ po chwili z cigzkim westchnieniem. Po raz
pierwszy dato si¢ u niego zauwazy¢ uczucie smutku z powodu zmian w teatrze.

— Wiem — powiedziata, a w jej glosie bylo ubolewanie i zrozumienie. — Trudno uwierzy¢,
ze ci¢ tu w przysztym roku nie bedzie.

— Zasiedziatem sig tutaj. — USmiechnat si¢ gorzko. — Chyba powinienem byt liczy¢ si¢ z
tym, ze to si¢ predzej czy pozniej skonczy.

— Znajdziesz sobie inny teatr. Sam tak powiedziates.

— Pewnie tak — odrzekl, ale jakby bez przekonania. Zajechali na parking przy Le$nym
Gniezdzie. W hotelowym holu panowat spory ruch, jak zwykle o tej porze roku. Fred Short
siedzial w recepcji, a jego czujne oczy zauwazyly ich od razu. Rozpromienit si¢ na widok
Jennifer.

— Swietnie ci poszto w tej sztuce — powiedziat, a potem zwrdcit si¢ z usmiechem do Tima:
— Wyborny z was dwojga duet. Jaka szkoda, ze nie mozemy mie¢ nadziei na ogladanie was w
przysztym sezonie.

— Wyglada na to, Ze nic z tego — rzekt Tim, silac si¢ na niedbaty ton.

— Szkoda, Ze wszystko si¢ zmienia — podjat Fred. — Roger twierdzi jednak, Ze musi to
zrobi¢, bo inaczej trzeba by byto teatr zamknac.



— A tego nikt z nas by nie chciatl — dorzucit Tim. — To miejsce pozostanie na zawsze w
mojej pamigci. Przezytem tu jedne z najpickniejszych chwil mojego zycia.

Fred pokiwat glowa ze zrozumieniem.

— Ja za$ bedg zyl nadzieja, Ze pewnego dnia tu wrocisz.

— By¢ moze — rzekt Tim, a po jego ostentacyjnej wesolo$ci nie bylto juz §ladu.

W hotelowej $wietlicy znalezli sobie stolik, z ktorego mogli swobodnie wyglada¢ na
zewnatrz 1 obserwowac zeglujacy nad oceanem ksigzyc. Nie jedli wiele, a po kilku chwilach
wyszli na balkon, by petniej nacieszy¢ oczy przepigknym widokiem.

— Fredowi najwyrazniej naprawdg zal, Ze cig tu juz nie bgdzie — powiedziala, gdy stangli u
balustrady. — Jestem pewna, ze tak jest z wigkszo$cia ludzi.

Tim popatrzyt na nig z watlym, wymuszonym usmiechem.

— Zawsze to jakas satysfakcja. Chociaz tyle. Czula, ze nadszedt wiasciwy moment. — A co
z nami?

— Z nami?

— Tak. Staliémy sig przeciez sobie bardzo bliscy.

Wiesz, ze ci¢ kocham. Nie chcg, zeby$Smy si¢ rozstawali. Timie, wyjedzmy stad razem!

Objat ja 1 spojrzat jej glgboko w oczy.

— Wydaje ci sig, ze ci¢ kocham. To dobrze, bo tak jest. W jej oczach zabtysty tzy radosci.
Wtulita si¢ w niego.

— Och, Timie!

Pocatowal ja i mocno do siebie przycisnat.

— Nie zapomnij nigdy tej chwili. Ja ja zapamigtam na zawsze — rzekt cicho.

— Nie zapomng — szepneta. — [ wyjedziemy razem, Timie. Prawda?

Zwolnit nieco uscisk, by spojrze¢ jej znowu w oczy.

— Nie — powiedzial. — Nic podobnego. To by wszystko popsuto. To, co w tobie kocham,
to twoja mlodos¢, twoje dwadziescia jeden lat! Nie chee tego zepsuc!

— Jestem dorosta i wiem, czego chcg! Chee by¢ z toba!

— Dwadzieécia jeden lat — powtorzyl, jakby w ogoéle jej nie styszal. — To cudowny,
magiczny, rzektbym, wiek. Powinna$ teraz zy¢ pelna piersia, Jennifer, wykorzysta¢ kazdy
moment, z kazdego wydusi¢ tyle rozkoszy, ile si¢ da!

— Timie! — usitowata przywota¢ go do porzadku. — Powiedziates, ze mnie kochasz!

— Kocham cig taka, jaka jeste$ — rzekt zupetnie spokojnie. — Nigdy bym si¢ nie odwazytl,
by ci¢ zmienia¢. Dlatego wtasnie nie moze by¢ dla nas przysztosci. Nie mam ci nic do
zaoferowania, ani mtodosci, ani bezpieczenstwa. Nie rozumiesz?

Mocowala si¢ z rozpacza. — Rozumiem, ze zrobilam z siebie tego lata idiotkg! Chwycit ja
za ramiona.

— Nie mow tak! Nawet tak nie mys$l! Nie daj si¢ zje$¢ goryczy, Jenny, bo to przeciez tylko
jaki$ tam koniec jakiego$ tam lata. Przed toba jeszcze niejedno takie lato 1 wiele, wiele
pigknych chwil.

— Moze i tak. Ale nie bedzie juz ani jednego lata z toba.

— Obawiam sig, ze nie.



Odwrocita si¢ od niego. Stala tak chwile, ze wzrokiem wbitym w ziemig, a potem
oznajmita:

— Chciatabym juz wracac.

Cala droge powrotna przejechali w zupelnym milczeniu. Kiedy jednak zatrzymat
samochdd pod pensjonatem, zanim wysiadta, znowu ja pocatowal.

— Chcg, zeby$ wiedziata, ze byto to dla mnie cudowne lato. Najwspanialsze w moim
zyciu, Jennifer!

Otworzyta gwattownie drzwi samochodu i pobiegta do budynku. Btyskawicznie znalazta
si¢ na gorze, w sypialni. Przebierajac si¢ do snu, starata si¢ sttumi¢ tkanie, aby nie obudzi¢
Helen i Sybil. Nim zasng¢la, jej poduszka byta wilgotna od fez.

Jak przystalo na taki smutny czas, ostatnie dwa dni byly brzydkie i zimne. I jako$ te dni
Jennifer z rozpedu przeleciaty. Z Timem spotykata si¢ nadal w pracy, za kulisami i na scenie.
Zachowywal si¢ wobec niej uprzejmie 1 zyczliwie, ale wydawat si¢ jej jakby duzo starszy i
przygnieciony troskami. W rozmowach unikali wszelkich osobistych tematow.

Stephen Phillips przybyt pod koniec tygodnia, aby odwiedzi¢ Buddy’ego i zobaczy¢
sobotnie, ostatnie w sezonie przedstawienie. Z radoscia przyjgla jego wizyte w garderobie 1
zaproszenie do Kolonii.

W hotelowej restauracji nie zastali ttumow. Urlopowy szczyt w Kennebunkport juz minat.

— Buddy ma sig coraz lepiej — podzielit si¢ wiadomos$cia pan Phillips. — Za kilka tygodni
wysle go do naszego domu w Palm Beach. Tam bedzie mogl spokojnie wraca¢ do zdrowia,
lekarz mowi nawet, ze ptywanie bedzie dla niego $§wietna terapia. W’ przysztym roku o tej
porze Buddy powinien by¢ juz catkiem zdrow.

— To znakomicie — powiedziala, silac si¢ na bycie towarzyska i zarazem wyczuwajac, ze
jej wysitki sa daremne.

— A cou pani?

— Mam posadg nauczycielki w szkole dramatycznej koto Bostonu.

— Wspaniale! W takim razie bedzie pani mogla widywaé si¢ ze swoimi przyjaciotmi,
Helen i Randym. Wie pani juz, Ze dostali kontrakt w Bostonie?

— Powiedzieli mi. Bardzo si¢ ucieszytam.

Akurat na sale weszta Sybil ze swoim narzeczonym. U$miechnegli si¢ oboje, gdy
spostrzegli Jennifer, 1 pomachali jej rgkami, a potem poszli poszukaé sobie stolika. Jennifer
wytlumaczyla ojcu Buddy’ego, kim sa.

— Kiedy pani wyjezdza? — zapytat.

— W poniedziatek rano. Nie muszg si¢ $pieszyc.

— Niech pani odwiedzi Buddy’ego przed wyjazdem — zasugerowat. — Ja muszg jecha¢ juz
jutro.

— Taki mam zamiar — rzekla z u§miechem.

Nastgpny dzien skladal si¢ niemal wytacznie z pozegnan. Nim przyszedt poniedziatkowy
ranek 1 Jennifer byta gotowa do wyjazdu, zostata w z6ttym pensjonacie zupekie sama, tylko z
pania Thatcher za cale towarzystwo. Z samego rana rzucila gospodyni ,,do widzenia” i
wytoczyla si¢ z tobotami na parking, gdzie stat jej samochodzik.



Tam ztapat ja Roger, ktéry podjechat pod pensjonat swym sportowym kabrioletem 1
wytknatl glowg przez okienko.

— Cze$¢ — zawolal.

Odwrocita sig, przerywajac uktadanie workdw w bagazniku.

— Czes$¢ — odpowiedziata stabo.

Na jego twarzy pokazat si¢ szeroki usmiech.

— Nie powiedziala$ mi jeszcze, czy wrbcisz tu za rok. Wzruszyta ramionami.

— Jesli ta praca jest nadal do wzigcia, to ja biorg.

— Wy$mienicie — ucieszyl si¢. — Dam ci zna¢ listownie, kiedy ustalg wszystkie szczegoly.
Przy okazji: wlasnie pozegnatem Tima. Prosil, Zebym ci w jego imieniu powiedzial do
widzenia. [ zyczy ci wszystkiego dobrego w przysztym roku.

— Dzigkuje — burkngta. — Milo z jego strony. Roger spojrzal na nia ze wspdlczuciem, ale i
pewna przygana.

— W jego ustach zabrzmiatoby to o niebo lepiej. To facet z klasa.

— Tak. Z klasa — powtoérzyla bezbarwnym glosem. Roger odjechal, a ona siadta za
kierownica wlasnego pojazdu i wyruszyla w dluga droge do Bostonu. Nie omieszkata jednak
zahaczy¢ o biddefordzki szpital.

Buddy przywitatl ja w pozycji siedzacej, wsparty na stosie poduszek i, jak si¢ zdawato, w
bardzo dobrym nastroju. Ostatnio jakos stale dopisywat mu humor.

—No 1 juz po sezonie — zaczat.

— Ano — bakngla — juz po. Spojrzat na nig badawczo.

— Jeste$ jaka$ nie w sosie. Cigzko to przezywasz? Napotkata jego wzrok. — Owszem.

— Tato mi mowit, ze odnidst co do ciebie takie wrazenie. Wspotczujg ci. A co tam u
Tima?

— Wrocit do Nowego Jorku.

— Tak jak moj ojciec. Aha, zdaje sig, ze powinienem ci o czym$ powiedziec:
wykombinowatem ojcu rezysera. Wiesz, ze liczyl na mnie i nie chcial trzymac tego
czlowieka, ktory dla niego teraz pracuje. No wigc doradzilem mu najlepszego kandydata,
jakiego znam, i tato zamierza si¢ niezwtocznie spotkac z jego agentem.

Bylo w jego glosie, gdy o tym opowiadal, co$ szczegolnego, co sprawito, ze ledwo z
siebie wydusita:

— Kto to jest?

— Tim Moore. — Buddy usmiechnat si¢ spod oka. — To pierwszorzedna robota, ktéra moze
mu wiele da¢. A Tim pokazat, ze moglby by¢ dobrym rezyserem. Glowg dajg, Ze mu sig uda.

— Buddy! — wykrzykngla rado$nie, po czym z tej radosci dos¢ lekkomyslnie rzucita mu sig
na szyje i mocno go ucatowata.

— Wolnego! — $miat si¢. — Jestem jeszcze w gipsie.

— Przepraszam. I to w dodatku przeze mnie.

— Tylko ze ja, jak by to powiedzie¢, nawet si¢ cieszg, ze tak si¢ stato. Tyle rzeczy si¢
dzigki temu utozylo. Planuje przysztego lata przyjechac tu do pracy. A ty?

Skwapliwie potakngla ruchem glowy.



— Ja tez tu bede!

— Myslg, ze stworzymy niezty zespot — u§miechnat sig.

— Na pewno, Buddy. Wespo6t ze wszystkimi §wiezymi stazystami.

Siggnal nagle pod poduszke. — Skoro planujemy by¢ przysztego lata razem, chcialbym, ze
tak powiem, nada¢ temu formalna oprawg. Poprositem niedawno ojca, zeby mi kupit
najwigkszy diament, jaki znajdzie w Biddeford. Nie jest on wprawdzie az taki wielki, ale
bylbym szczesliwy, gdyby$ go ode mnie przyjeta.

— Buddy! — wykrzykneta na widok pier§cionka z olbrzymim diamentem, ktory Buddy
podat jej na dioni.

—No i co? — spytat. — Zgoda?

Patrzyla szeroko otwartymi oczyma to na Buddy’ego, to na pierScionek. Stowa uwigzty
jej gdzie§ w gardle pod wptywem wzruszenia i zaskoczenia. Skingla wigc tylko glowa 1
wyciagneta palec, by mogt jej pierscionek natozy¢. A potem zitaczyli sie¢ w dlugim 1
nabrzmiatym znaczeniem, cho¢ bardzo nieformalnym uscisku.

I stalo si¢ dla niej nagle jasne, ze nie warto zatowaé tego lata. Nic to, ze lato si¢ konczy,
kiedy oto rodzi sig¢ co$ dalece wazniejszego: mitos¢ nowa i nowe szczgscie, zrodto sity i
rados$ci na przyszie lata 1 zimy dlugie, lecz juz niestraszne.
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